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Hiimanizma ruhunun ilk anlayig ve duyug merhalesi, insan
varliginin en miigahhas gekilde ifadesi olan sanat eserlerinin
benimsenmesiyle baglar. Sanat gubeleri icinde edebiyat, bu ifa-
denin zihin unsurlari en zengin olanmidir. Bunun igindir ki bir
milletin, diger milletler edebiyatim kendi dilinde, daha dogru-
su kendi idrakinde tekrar etmesi; zekd ve anlama kudretini o
eserler nispetinde artirmasi, canlandirmasi ve yeniden yarat-
masidir. Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli
ve medeniyet divamiz icin miiessir bellemekteyiz. Zekasinin
her cephesini bu tiirlii eserlerin her tiirliisiine tevcih edebilmig
milletlerde diigiincenin en silinmez vasitasi olan yazi ve onun
mimarisi demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar
igliyen ve sinen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet
ittisali, zamanda ve mekanda biitiin hudutlar delip agacak bir
saglamlik ve yaygihg: gésterir. Hangi milletin kiitiipanesi bu
yonden zenginse o millet, medeniyet aleminde daha yiiksek
bir idrak seviyesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketi-
ni sistemli ve dikkatli bir surette idare etmek, Tiirk irfanunun
en 6nemli bir cephesini kuvvetlendirmek, onun geniglemesine,
ilerlemesine hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esir-
gemiyen Tiirk miinevverlerine giikranla duyguluyum. Onla-
rin himmetleri ile beg sene iginde, hi¢ degilse, devlet eli ile yiiz
ciltlik, hususi tegebbiislerin gayreti ve gene devletin yardimi
ile, onun dort beg misli fazla olmak iizere zengin bir terciime
kiitiipanemiz olacaktir. Bilhassa Tiirk dilinin, bu emeklerden
elde edecegi biiyiik fayday: diigiiniip de simdiden terciime faa-
liyetine yakin ilgi ve sevgi duymamak, hi¢bir Tiirk okuru igin
miimkiin olamiyacaktir.

23 Hagziran 1941
Maarif Vekili
Hasan Ali Yiicel
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Walt Whitman, Emily Dickinson ile birlikte Amerikan
siirini tagiyan ana siitunlardan biridir. Whitman’dan geriye
déniip bakildiginda kimler 6ne gikar? Evlenmesinin ardin-
dan New England’a gi¢ eden ve Yeni Diinya’mn ilk usta
sairi olarak goriilen Ingiliz asillh Anne Bradstreet. Whitman
Amerikan siirini koklii gekilde degistiren, onu yeni izleklere
ve duyarhklara agan, Avrupa’nin yerlesik siir gelenegine ve
kurallarina isyan eden, gen¢ Amerikan ulusuna 6zgii bir ses
arayan ve sonraki kusaklara yol gosteren yenilikgi bir gairdir.

Hayat

Whitman 31 Mayis 1819°da ingaat ustas1 ve marangoz
Walter Whitman’la yar1 Hollanda-Iskogya kékenli Louisa
Van Velsor’un ikinci ¢ocugu olarak Long Island’da dogdu.
Babasi Walter iri yar, ickiye diiskiin bir ¢iftciydi, sonralar
Brooklyn’de ingaatg1 olarak gahgti. Baba 6zgiir diigiinceli ve
radikal yazarlara diiskiindii ve deizm yanhsiydi, bu 6zellik
adim verdigi oglu Whitman”1 etkilemis olsa gerektir. Whit-
manlar’in sekiz ¢ocugu oldu, alt1 erkek, iki kiz. Whitman’in
erkek kardegleri Amerikan bagkanlarindan esinlenerek ad-
landinlmigti: Jesse Whitman (1818), Andrew (Andy) Jack-
son Whitman (1827), George Washington Whitman (1829),
Thomas Jefferson (Jeff) Whitman (1833) ve Edward (Eddie)
Whittnan (1835). Kiz kardegleri ise Mary Elizabeth Whit-
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man (1821) ve Hannah Louisa Whitman’di (1823). 1825’te
bir kardegleri daha dogdu ancak daha ad1 bile konulmadan
alt1 aylikken 6ldii. Whitman’in ii¢ erkek kardesi yasam boyu
saghk sorunlarindan mustaripti. Jesse ve Eddie akil hastasty-
di, Andrew akul hastasi olmasa da sorunlu biriydi.

Aile 1823’te ekonomik canlihgin yasandigi Brooklyn’e
tagindi. Batida Manhattan, doguda Long Island arasinda
kalan Brooklyn o dénemlerde 7.000 niifuslu bir kéy gorii-
niimiindeydi ancak hizla biiyiiyordu. Ne var ki ev insa edip
satma planlar1 yapan Walter Whitman burada umdugunu
bulamadi. Bunun iizerine 1833’te ailecek Long Island’a don-
diiler. Bir doga 4181 olan sair Long Island’da mutlu giinler
gecirir. Specimen Days (Numune Giinler) adl giinliigiinde
kig giinleri arkadaslariyla buz tutmug koylarda yilan bahig
tutusunu, yazlari pantolonlarinin pagalarimi kivirip ¢iplak
ayakla midye ve marti yumurtasi toplayigin1 anlatir (696).

Walt Whitman zor bir ¢ocukluk gecirdi; ancak bes yil
okula gidebildi. 11 yagina geldiginde ailesine destek olmak
icin ¢caligmaya bagladi. Degisik islerde ¢alisti; bir avukat ve
doktorun ayak iglerine bakti. James B. Clark 8 Son adli hu-
kuk biirosunda ¢ahgirken Clark’in oglu Edward okula gide-
medigi i¢in egitimi eksik kalan Whitman’1 6diing kitap ve-
ren bir kiitiiphaneye abone yapti. Gen¢ Whitman bu sayede
aralarinda Binbir Gece Masallari, Walter Scott’un romanlar
ve biitiin siirleri bulunan kitaplarn okuma sansina kavugtu.

12 yaginda Brooklyn’de The Patriot adli bir gazetenin
matbaasinda ¢irak olarak ise girip dizgiciligi 6grendi. Bu
onun hayatinda énemli bir kariyerin baslangic1 oldu. 1831-
1859 yillar arasinda 28 farkli gazetede muhabir ya da edi-
tor olarak ¢ahgt, 80 farkli gazetede 3.000 yaz1 yazdi. New
York City’de matbaalarin bulundugu semt 1836’da biiyiik
bir yanginda yok olunca 17 yaginda 6gretmenlik yapmaya
bagladi.

Whitman asla vasat, 6zensiz bir 6gretmen degildir, ezbe-
re ve dayaga karsidir; 6grencilerini farkli etkinlikler, oyunlar,
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soylesi gibi yontemlerle egitmeyi ilke edinmig biridir. Ancak
ara ara sigindig1 6gretmenligi tatmin edici bulmadif anlagil-
maktadir. Uzun ¢alisma saatleri, kalabalik simflar ve diisiik
iicretler canina tak etmigtir. Bir arkadagina yazdigi mektup-
ta, “Bu ay1 yuvasinda, bu Tanrr’nin bile unuttugu yerde, ci-
yak ciyak bagiran, terbiyeden nasibini almarmg bu soytarilar
ve tagra kabaklari, yass: kafalar, kaba saba kahverengi su-
rath kiz ¢ocuklar, ¢irkin veletler arasinda milim milim eri-
yip bittigimi gormekten artik gina geldi” (aktaran Eiselein
13). 1841-48 yillar1 arasinda kaleme aldig: bir diizine kadar
6ykiiden biri olan “Death in the School-Room” (Derslikte
Oliim) 6gretmenlik deneyiminden esinlenmigtir.

19 yagindayken haftalik Long-Islander gazetesini gikar-
di. Bir matbaa satin almigt1 ve dizgiyi kendisi yapiyordu, at
Nina’ya binip abonelere gazeteyi dagitma isini de kendisi
yapiyordu. Gazeteyi dagitmak bir buguk giiniinii aliyordu
ancak insanlarla tamgmak, onlarla yiiz yiize sohbet etmek
paha bicilmez bir keyif veriyordu ona.

Agustos 1839°’da Jamaica, Long Island’da ¢ikan Long
Island Democrat’ta iki yil dizgici olarak ¢alist. Editor
James Brenton Whitman’1 severdi, hatta onun 1838’de ken-
di cikardig1 Long-Islander’da bastigx birkag siirini ve yazisi-
n1 kendi dergisinde yeniden basmugti. Bu yazilardan birinde
geng sair tiitiin, cay, kahve gibi keyif verici maddelerin tiike-
timinden uzak durulmas: gerektigini ileri siiriiyordu. Bren-
ton Whitman’in dokuz yeni siirini Long Island Democrat’ta
yayinlads.

Whitman’in ilk romam Franklin Evansh 1841 yilinda
yazdi, roman New World adli haftalik gazetenin yaninda
dagitildi. Alkol bagimliligi yagayan ve bunun sonucunda
bagina olmadik igler gelen kimsesiz bir ¢ocugun 6ykiisiinii
anlatan roman 20 bin civarinda satti. Franklin Evans ha-
yatim yazarak kazanan Whitman’in tek romam degildir.
Whitman’in tamamlanmig olarak Manhattan’da Sunday
Dispatch dergisine teslim ettigi ve editorlerce alt1 sayida ya-
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yumlanan Life and Adventures of Jack Engle (1852-53) yil-
larca sirra kadem basmigt, sonunda Zachary Turpin adin-
daki bir akademisyen tarafindan bulundu. (Roman Tiirk¢e
olarak 2017 yihnda Ben, Jack Engle adiyla Aytek Sever’in
gevirisiyle yayimland..)

Whitman Shakespeare oyunlarini izlemek igin sik sik ti-
yatroya, miizik aghgini gidermek igin konser salonlarina ve
operalara gidiyor, uzun yiiriiyiislere ¢ikiyor ve New York’u
ve Long Island’ gozlemliyordu. O zamana kadar gazete ve
dergilerde birkag siiri ve 6ykiisii yayimlanmusti, ancak iimit
vaat eden bir gair izlenimi vermekten heniiz uzakt. Birkag
yil New York’ta farkli gazete ve dergilerde ¢alistiktan sonra
Brooklyn’e déndii. Kendi hilinde bir Giineyli olarak hatir-
ladig1 Edgar Allan Poe’nun editorliigiinii yaptigi Broadway
Journal’da “Art-Music and Heart-Music” (Sanat-Miizigi ve
Kalp Miizigi) adli bir yaz1 yayimladi. Bu yazisinda Avrupa
miiziginin Amerikan miizigine etkisine veryansin ediyor gibi
goriinse de aslinda operaya karg: derin bir ilgi duymaya bag-
lamugti. Verdi ve Donizetti’nin hayram olup ¢ikmusti; Astor
Place Opera Binasi 1847 yilinda hizmete agilinca diizenli
olarak gosterileri izlemeye baglad.

Whitman 1846-1848 yillar: arasinda editorliik seriivenin-
de en ¢ok ses getiren Brooklyn’deki Daily Eagle’da calisti.
Bu gazetede demokrasi, ulusal politika ve politikacilar, Ame-
rikan-Meksika Savagi (1846-48), ekonomi, hapishane refor-
mu, isciler ve sendikalar, yerel gazeteler, egitim ve okullar gibi
konularda sayis1 bini gegen yazi ve bagyazi kaleme aldi. Gaze-
te sahipleriyle siyasi fikir ayrihgina diigiince Dasly Eagle’dan
kovuldu, bir New Orleans gazetesi olan Crescent’in editorii
olarak ¢aligmaya bagladi. Bir siire sonra gazete patronlar
kendisine soguk davranmaya baglayinca Whitman buradan
ayrildi. Ayrilis sebebinin gazetenin sahipleriyle yagadiga siyasi
goriig ayribklar mu, yoksa maagin yetersizligi mi oldugu bi-
linmiyor. Bu arada New Orleans’da koleligin ve kole pazar-
larinin ne denli igreng oldugunu dogrudan gézleme imkim
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bulmugtu. Brooklyn’e déndii. Ozgiir Toprak Partisi’nin tem-
silcisi olarak Buffalo’da bir toplantiya gitti. “Ozgiir topraklar,
ifade 6zgiirliigii, calisma 6zgiirliigii ve 6zgiir insanlar!”, “K6-
leci eyaletlere hayir, koleci bolgelere hayir ve kélelige tavize
hayir!” sloganlannn atildig: toplantiya 20 bin kisi katilmigt.
Whitman ardindan kéleligin yasak oldugu Brooklyn’de kole-
lik kargit1 Brooklyn Freeman adli gazeteyi ¢ikarmaya koyul-
du. Gazete ilk sayisim ¢ikardiktan hemen sonra bir yanginda
kiil oldu. Whitman gazeteyi bir ara yeniden ¢ikard, ardindan
kitap, kirtasiye ve ingaat malzemeleri satan bir diikkin agti.
Ama her iki igi de devam ettiremedi.

1850’lerde hala diizenli olarak ¢aligtig1 bir gazete yoktu.
Ancak Ralph Waldo Emerson’n ilgisini ¢cekecek o benzersiz
tarzdaki siirlerini kaleme almaya baglamisti. 1850 yilinda
New York Evening Post ve New York Tribune gazetelerinde
devrimci ruh tagiyan, kolelik karsit1 4 siiri yayimlandi.

1855’te on iki bashksiz siir ve bir 6ns6zden olugan Ci-
men Yapraklar’nin (Leaves of Grass) 795 adetlik ik baski-
si1 yayinladi. Kitap 95 sayfa uzunlugundaydi, biiyiik boy
basilmigty, yesil bir kapak iizerine kitabin ad1 altin yaldizh
harflerle yazilmigti. Bu baskida ne gairin ne de yaymncinin
ad1 yer aliyordu; 180 cm boyunda, genis omuzlu Whitman’
akla getiren tek sey ise kapakta yer alan fotografiydi. Ozgiir
kogukla yazilmig bu siirler ve icerdigi fikirler d6nemin 6lgii-
lit-uyaklh siirine aligmis okurlar igin kolay hazmedilir tiirden
degildi. Birgoklar siirlerine giir demeye bile degmedigini ile-
ri siirmiig, onlar1 anlamsiz, miistehcen ve dinsiz bulmustu
(Higgings 441). Whitman kendi imkénlariyla bastirdig: ki-
tabinin bir niishasi arkadagi ve ustas: belledigi Emerson’a
yolladi. Bir tek Emerson Whitman’i Amerika’nn ilk gercek
sairi olarak selamladi; Bryant, Longfellow, Lowell, Whitti-
er (ve Emerson’un kendisi) olsa olsa Ingiliz siir geleneginin
devamu niteliginde sairler olabilirdi. Whitman Emerson’un
mektubunu onun izni olmaksizin 6nce New York Tribune’de
sonra da Cimen Yapraklarrmn ikinci baskisinda yayimlatti.
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Oliver gair Whitman’in biitiin deneyimlerinin (gazeteci-
lik, editérliik, 6gretmenlik, Emerson ve Thoreau gibi done-
min aydinlaninun fikirleriyle temasi, 3.000 yaz1, pek de ba-
sarih sayilamayacak bir roman ve 24 6ykiiden olugan yazi
seriivenin) ashnda Cimen Yapraklars’ndaki siirler icin diigiil-
miig notlar ve hazirhklar olarak goriilmesi gerektigini iddia
eder (12). Oykiileri ahlaki ders niteligindedir, hic de Whit-
man’a yakigmayacak kadar yiizeyseldir ve 6zensizce yazil-
muglardir. Sanki felsefi ve ¢ok katmanl Cimen Yapraklary'm
yazan kiginin eseri degildir bunlar Oliver’a gore.

Kendi tarzimi geligtiren Whitman 1856’da Cimen Yap-
raklaremn 33 siirlik ikinci baskisim piyasaya gikard. Kitap
aym zamanda Emerson’in Whitman’a yazdig1 6vgii dolu
mektubunu ve gairin yanit olarak kaleme aldig) agik mektu-
bu da igeriyordu. Bu baskiya 20 yeni siir eklenmigse de kitap
ilk baski kadar ragbet gormedi. Bu arada Whitman Bron-
son Alcott and Henry David Thoreau gibi yeni hayranlar
edinmigti. Yine o siralarda New York’un bohem gevresinin
ugrak yeri olan Pfaff adli restoranin miidavimleri arasinda
goriilmeye baglad.

Cimen Yapraklarrmn ilk iki basksi ticari olarak fiyaskoy-
la sonuglanmug, sair bir kez daha Brooklyn Times gazetesinin
editorliigii isine donmiigtii. 1860 yilinda Thayer 8 Eldridge
adli Bostonlu bir yayinc1 Cirnen Yapraklar’nin genigletilmig
iigiincii baskisi gikarmaya karar verdi. Whitman yayinciy-
la goriigmek iizere Boston’a hareket etti. Burada Emerson’la
bulugtu, bir yiiriiyiis sirasinda Emerson “Adem’in Cocukla-
n” giirini kitaptan ¢ikarmasit salik verdi. Whitman buna
kesin bir dille karg1 ¢ikti. Mayis ayinda gikan bu baskiya 146
yeni siir eklemis, eskileri gozden gegirmis, siirlerin baglklarini
degistirmigti, ayrica siirleri izleksel olarak diizenlemeye bas-
lamugti. Bu edisyonda Whitman’in gercek mi yoksa kurmaca
mu oldugu kestirilemeyen (Pfaff restoranin miidavimlerinden
Fred Vaughn adh geng isciyle yasadig1) escinsel iliskinin izle-
rini tagtyan “Calamus” siirleri de yer aliyordu.
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Tanitimu iyi yapilan iigiincii baski 6ncekilerden ¢ok sat-
mug, elestirmenlerin ilgisini ¢ekmigti. Ne yazik ki yaymci
Thayer & Eldridge iflas etti ve Whitman hak ettigi teliften
ancak 250 dolar alabildi. Kitabin baski levhalarinu ele ge-
ciren Richard Worthington adli bir yayina siirlerin korsan
baskisini piyasaya siirdii.

1861 yilinda Giiney’le Kuzey eyaletleri arasinda eko-
nomik dengesizlikler, Birlik’ten ayrilma kararlan ve kolelik
sorunu yiiziinden patlak veren Ig Savas 1865°te Kuzey’in
zaferiyle sonuglandi. Abraham Lincoln’iin iinlii deyimiyle
Amerika’y1 “boliinmiis bir ev”e geviren I¢ Savas sirasinda
Whitman serbest gazeteci ve saghk gorevlisi olarak ¢ahg-
t1. Yarah askerlerle ilgileniyor, onlarin bakimm iistleniyor,
mektuplarini yaziyor, eksiklerini tedarik ediyordu. Savaga
giden kardesi George’un Fredericksburg’da yaralandig1 ha-
beri iizerine 1862 Aralik ayinda Virginia’ya gitti.

Whitman Mayis 1865°te Davul Sesleri (Drum Taps) adli
i¢ savag1 ve dehsetini konu alan siirlerini yayimladi. (Bir yil
sonra Herman Melville aym konuda Savag Siirleri (Battle
Pieces) adl siir kitabimi yayimlayacakti.) Davul Sesleri iin
Peter Eckler adli New Yorklu bir yayina ile 500 niishalik
bir anlagma imzaladi. Aymi yilin sonbaharinda Abraham
Lincoln suikast sonucu oldiiriildii. Davul Sesleri baskidan
¢ikmus, ciltlenmisti, ancak Whitman kitaba Bagkan Lincoln
hakkinda yazdigx “Leylaklar Avluda Son Kez A¢tiginda” ve
“Kaptan! Kaptanim” siirlerini de koymak istiyordu. Kitabin
dagitimim geciktirip bu yeni siirleri de ekledi ve Davul Ses-
lerine Ek (Sequel to Drum-Taps) adiyla bastirdi. O siralarda
Washington’da tramvay kondiiktorii olarak ¢alisan Peter
Doyle ile tamsti.

Washington’da on bir yil kalan sair i¢ Isleri Bakanhgr’nda
memur olarak ¢alismaya bagladi, ancak ahlak digi buldugu
Cimen Yapraklarymin miiellifinin Whitman oldugunu an-
layan bakan James Harlan onu igten ¢ikardi Gazeteci ar-
kadagi William O’Connor’in Whitman’ savunan ve onun
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haksizliga ugradigim vurgulayan The Good Gray Poet (K
Sagly Sair) (1866) adh kitab1 yazmasimin ardindan Adalet
Bakanligr’nda bir ige girebildi.

Hayati boyunca gecim sikintis1 geken Whitman memur-
luktan elde ettigi simirh maagla ve kitaplarindan gelen az bir
telifle kit kanaat yagsiyordu. Eline gegen paray: bakumunu iist-
lendigi askerlerin ihtiyaglarim kargilamak igin harciyor, bir
yandan da dul annesine ve yatalak kardegine para génderi-
yordu.

Cimen Yapraklarymin gbzden gegirilmis ve yeniden
diizenlenmis dérdiincii baskis1 1867 yilinda ¢ikti. Bu bas-
kida yalmzca 6 yeni siir yer aliyordu. Yaraticlligs ve iiret-
kenligi yavaglamaya yiiz tutan Whitman yine de 1860’h
yillarin sonlarina dogru iiniiniin doruguna ulagti denebilir.
William O’Connor’in The Good Gray Poet (1866), John
Burroughs’un Walt Whitman as Poet and Person (Sair ve In-
san Olarak Walt Whitinan) (1867) adli kitaplar1 Amerika’da
sairin sesinin duyulmasim sagladi. Higgins Whitman iizerine
yazilan ilk incelemelerin onun gergek bir portresini ¢izmek-
ten uzak kaldigim iddia eder. O’Connor’in The Good Gray
Poet (1866) adh kitabinin Whitinan’s demokratik talepleri
destekleyen bir Isa figiirii olarak tanittiin1 ve bu gériigiin
modernizmin ¢ikigina kadar etkili oldugunu ileri siirer (441).
Yine Higgins’e gore Camden’da gairle uzun sohbetler yapan
ve bunlan yaziya geciren Horace Traubel’in 9 ciltlik With
Walt Whitman in Camden (Walt Whitman’la Camden’da)
(1906) adli incelemesi sairi yari-tannsal bir sosyalist yalvag
olarak lanse eder. Whitinan bu nitelemeyi onaylamamstr,
ancak onu Amerikan Solu’nun yalvaci, hatta Mesih’i olarak
goren incelemelerin devami gelmeye devam etmigtir (Hig-
gins 442).

Whitman’in sesi yaluzca Amerika’da degil, Ingiltere’de de
duyulmaya bagladi. 1868°de Ingiliz edebiyatg1 ve elestirmen
William Michael Rossetti Whitman’in siirlerinin sansiirlen-
mig de olsa bir baskisini yayinladi. Amerika’nin biiyiik gairi-
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nin yoksulluk icinde oldugunu diisiinen Rossetti 6nciiliigiin-
deki Ingiliz hayranlari Whitman igin 1.000 dolar yardim bile
toplamugti. Yine Rossetti Londra’daki Chronicle dergisinde
onun giirleri iizerine dvgii dolu bir inceleme kaleme aldi. Bu
tarihten baglayarak Whitman Ingiliz yazarlarindan kayda
deger bir destek gordii. Lord Tennyson ve John Addington
Symonds gibi Ingiliz yazarlardan 6vgii dolu mektuplar alds,
Swinburne onu &ven bir siir yazdi. Eski Diinya’dan kalkip
Camden’daki evinde onu ziyarete gelen Ingilizler arasinda
Oscar Wilde ve Edward Carpenter gibi isimler yer almak-
tayd.

I¢ Savas sonrasinda Whitman enerjisinin cogunu diizya-
ztya kaydirdi. 1867°de aralarinda “Democracy” (Demokra-
si) ve “Personalism”in (Kisiselcilik) bulundugu denemeler
yazmaya bagladi. 1870 yilinda bu denemeleri bir araya geti-
rip Democratic Vistas’s (Demokrasi Uzerine Diisiinceler) ve
Passage to India (Hindistan’a Gegit) adl siir kitabim bastir-
di. Aym yil Cimen Yapraklarsnin (ii¢ farkh versiyonu bulu-
nan) besinci baskis1 New York’ta piyasaya siiriildii.

Sair 1873’te Camden, New Jersey’ye yerlesti, kardesi-
nin evinde 6lim doseginde yatan annesini sik sik ziyaret
ettl. Ancak felg gecirdi ve bir daha Washington’a déneme-
di. Siirlerinin hayram Anne Gilchrist adli Ingiliz kadin ya-
zarin evlilik teklifini reddetti. Ancak Whitman ve Gilchrist
alt1 yil boyunca dostca yazigmaya devam etti. Gilchrist onu
gormek icin Avrupa’dan kalkip Amerika’ya geldi ve iki yil
Philadelphia’da yasad:.

Whitman 1881°de James Osgood adli bir yayinci tarafin-
dan basilacak Cimmen Yapraklarrm yeniden gézden gegirme-
ye basladi. Bu baskida devasa bir yeniden yapilandirmaya
gitti, siirlerin gruplandirmasini, siralamasim degigtirdi, 17
yeni siir ekledi, 39 siiri ise kitaptan ¢ikardi. 382 sayfalik ki-
tap iimit vaat ediyordu ve kisa siirede 1.500 adet satildi. An-
cak yayinc1 Osgood miistehcen yayin yapma suglamasiyla
yargilanmak korkusundan kitabin baskisini durdurdu. Bu-
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nun iizerine Whitman Philadelphiali bir yayinciyla anlagti.
18 Temmuz 1882’de basilan kitap daha ilk giinden 1.000
adet satt1. Diger 1.000 adetlik baski ise sonraki hafta tiiken-
di. Yasaklama soylentilerinin olugturdugu giindem sayesin-
de Whitman 1.439 dolar telif elde etti. Bu tutar 1881’deki
(25 dolar) ve 1883’teki (329 dolar) teliflerle kargilastirldi-
ginda biiyiik bir basar1 anlamina geliyordu.

Whitman kitabin yeniden basimindan kazandig: paray-
la 1884 yilinda Camden’da Mickle Caddesi’nde “kiigiik
gecekondum” dedigi iki katli, ahgap kaplamali miitevazi
bir ev satin aldi. Dostlar1 da ona geziye ¢ikabilsin diye bir
at ve fayton hediye etti. Aymi yil i¢inde ikinci kez felg ge-
¢irdi. Hayatimin son dénemlerini Camden’da siirlerinin son
(Oliim Dégegi) baskisini ve Good-Bye, My Fancy (Hog¢akal
Diisgriciim) adli diizyazilarini igeren kitabim hazirlayarak
gecirdi. 26 Mart 1892’de hayata gozlerini yumdu. Olme-
den 6nce Cimen Yapraklarynin son baskisini tamamladigimt
soylemesine kargin hila yeni siirler iizerinde ¢ahgiyordu. 30
Mart giinii Harleigh Mezarlig’'nda kendi tasarlayip yaptir-
dig1 mezara defnedildi.

John Burroughs®un 1896°da sairin verdigi bilgilere daya-
narak yazdigi Whitman: A Study adl biyografisinde sairi su
sozlerle anlatir:

Sairin hayati bagindan sonuna kadar—o6zgiir, engel-
siz, diinyevi geylere karg1 ilgisiz, renkli, yalin, para
hirsindan uzak, digerkim ve genel olarak keyifli ve
hognut olarak yaganmug bir hayatti, Diinyada keyifli
ve ilgi dolu bir gezinti—acelesiz, telagsiz, kavgasiz-gii-
riiltiisiiz ve haliyle kimseye giicenmeden, tiikkenmiglik
hissi yasamadan, hicbir ¢abasinin heder oldugunu
diigiinmeden. Bir ciftlik cocugu, derken bir 6gretmen,
sonra matbaaci, editér, yazar, seyyah, tamirci, askeri
hastanede saglik¢1 ve son olarak devlet dairesinde me-
mur; agir hareket eden iri ve alimli bir ciisse; insanlara
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kars: anlayish, yumugak huylu, onlar iyi anlayan ve
demokratik; biitiin zevklerinde ve ilgi duydugu gey-
lerde hep biiyiik yasalara ve giiclere ayak uydurmayn,
tamamen kendi zamamnin ve iilkesinin 6zgiir, kayt-
siz ruhuyla yagamay: hedefleyen bir insan (aktaran
Oliver 4).

Aslanalik, Demokrasi, Amerikan Kimligi

Whitman’in diigiincesini ve giirini besleyen kaynaklar
kuskusuz ¢ok genigtir. Ancak gocuklugunda onu etkileyen
6nemli geylerden biri kargilagtig) farkli dinsel cemaatlerdi. O
donemde Presbiteryenler, Metodistler, Lutherciler, Quaker-
lar Long Island’daki etkili cemaatlerden bazilariydi. Anne
tarafindan akrabalan kardeglik sevgisi, kolelik kargithg: ve
Giiney’den Kuzey’e kagan kolelere bilfiil yardim etmeleriyle
bilinen Quaker inancina sahipti. Quakerlar kilise igleri ko-
nusunda bile demokratik bir igleyige sahipti, dinsel fikirle-
rin ifadesi konusunda esitlige inantyorlards, kilisede isteyen
ayaga kalkip goriiglerini soyleyebiliyordu. Kilise torenlerine,
diizenli ve planlanmis vaazlara kulak vermektense herkesin
kalbini aydinlatan “Igsel Isik” dedikleri seye inamyorlard..
Heniiz 10 yaginda dinledigi 81 yagindaki iinlii Quaker vaiz
Elias Hicks’in fikirleri Whitman’1 etkilemig olmalidir: Tanr1
her bir bireye dogrudan hitap eder, onun ruhunu ruhsal bir
coskuyla dolduran Igsel Isik’a bogar, béylece kisi Tann ile
dogrudan baglant kurmus olur.

Bu dini hareketlerden etkilenen Whitman agkincilik dii-
stincesinin giirdeki uygulayicisi oldugu izlenimini verir. Tem-
silcileri arasinda Ralph Waldo Emerson’un yam sira Henry
David Thoreau, Margaret Fuller, Orestes Brownson, Eliza-
beth Palmer Peabody ve James Freeman Clarke gibi yazarlar
bulunan agkincilik, kilise cemaatlerinin atomize olmaya bag-
ladig1 19. yiizyilin ilk yarisinda Amerikan iinitaryanizmine
karg1 koklii bir reform hareketi olarak New England’da or-
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taya qkrmugtir. Unitaryenler Locke’u takip ederek Tanr’nin
ve yasalarinin sezgi yerine ussal diisiinmeyle anlagilabilecegi-
ni iddia ediyorlardi. Tam bir manifestosu olmayan askincilik
ise Locke’un duyulara dayal gorgiil felsefesi yerine sezgilere
bel baghyordu. 1820 ve 30’lu yillardaki geng iinitaryenler
icin bu yaklagim Tanr ile insan arasindaki bag: kopardig
gerekgesiyle bogucu bir sey olarak goriilmeye bagland. Kant
sonras diigiinceden esinlenen bu gengler Coleridge’den de
esinlenerek insanin bilgi ve deneye dayal gorgiil uslamla-
ma, yani “anlama”mn (Understanding; Verstand) yan: sira
daha yiiksek bir yeti olan ve tinsel gergegi duyularin 6tesinde
algilamaya yarayan sezgisel “Akil”a (Reason; Vernunft) sa-
hip oldugunu ileri siirdiiler. Akil agkincilarin yer yer “Ruh”,
“Us” ya da “Tin” adim1 verdikleri igsel bir 151k ya da vicdan,
Tanrr’nin sesi ya da bizzat insana ickin olan Tanr’nin kendi-
siile es anlamhiyd.

Bigimci Hristiyanhigin dogmatik teolojik anlayisinin yal-
nizca ge¢mise ve Oliilerin seslerine kulak kabarttigindan ya-
kinan Ralph Waldo Emerson 6 yil vaizlik yaptiktan sonra
bu gorevden ayrimustir. Giinliigiine “Benim isim yasayan-
larla” diye yazan Emerson bir din adamu degil, bir sair ve
diisiiniir olarak Whitman’1 etkilemig ve desteklemistir. Em-
erson 6zellikle 1837 Agustosu’nda Harvard Universitesi’nde
(Cambridge, Massachusetts) Phi Beta Kappa Society (Onur
Cemiyeti) iiyelerine hitaben yaptig1 “The American Scholar”
(Amerikan Aydim) adli konusmasinda artik Amerika’nin
kendi ayaklar iizerinde durmas: gerektigini ifade etmistir:
“Bagimlihgimiz, diger memleketlerin bilgisine yaptigimiz
uzun ¢iraklik artik sona yaklagiyor. Etrafimizda hayatla do-
lup tagsan milyonlar her zaman yaban ellerin hasadiyla bes-
lenemez” (1920: 39). Emerson Amerikan aydimnin gegmige
sirnm déonmemesi gerektigini, gegmigin diigiiniirlerini, sairle-
rini, kitaplarini incelemenin kendi fikirlerini gelistirmek igin
elzem oldugunu soyler, ancak gegmigin mirasinin Amerikan
aydiminun fikirlerinin yerine gegmemesi gerektigi konusunda
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uyarida bulunur. Gegmisin korii kériine yiiceltilmesine karst
cikar ve tarihte hicbir dénemin bir digerinden daha iistiin
olmadigin, icinde yagsanan dénemin de en az diger donemler
kadar iyi oldugunu ileri siirer. Emerson Avrupa gelenegine,
gecmige kolece bagh kalmay: yadsiyarak Amerikan kimligi-
nin, sanatinin, biliminin ve diigiincesinin kendi degerlerine
yaslanarak olusabilecegini ileri siirer. Benzer sekilde 1841
tarihli “Self-Reliance” (Ozgiiven) adli makalesinde iginde
yasanan zamamn ve mekanin ge¢migten ve uzak diyarlardan
daha iyi bir yol gosterici oldugunu vurgular (1920: 77-101).
1844 yilinda kaleme aldig1 “The Poet” (Sair) adli makalede
Amerikan sairine yalvagsi misyonlar yiikler. Ciinkii gair yeni-
lik ve ozgiirliikle eg anlamlidir: “Bu yiizden ister bir ode’da,
ister eylemde, gériiniimiinde ya da davraniglarinda bize yeni
bir diisiince sunan sairi, mucidi severiz. Bizi zincirlerimizden
kurtarir ve 6niimiizde yeni ufuklar agar” (1950: 336).

Emerson’in agkincilik ve romantizm karigimi olan bu dii-
siinceleri Whitman iizerinde etkili olmugtur. Oyle ki John
Trowbridge’e yazdig) bir mektupta Emerson’in etkisi konu-
sundan bahsederken, “Yavas yavas isiniyordum, Emerson
beni kaynatma noktasinda eristirdi” (Oliver 13) demistir.
Whitman 1871 yilinda yalvagsi ve cogkulu bir tonda yazdig
Democratic Vistas adli kitabinda “gecmiste, tamamen farkli
kosullarda ortaya cikan her seyi degistirecek olan sanat bi-
cimlerini, giirleri, okullari, teolojiyi kurup verimli bir gekilde
geligtirene kadar” Amerikan demokrasisinin kendini kanit-
layamayacagin ileri siirer:

Giiniimiizde Birlesik Devletler’de icinde bulundu-
gumuz zamanin kogullarini ve gelecegi dogrudan ve
etraflica dikkate aldigimizda, asil ihtiyag duydugu-
muz sey bir simftir, buranin yazarlarindan, edebiyat-
larindan olugan asikar bir siif fikri, bugiine kadar
bilinenlerden ¢ok daha farkli ve iistiin bir sinif, yet-
kin, modern, biitiin Amerikan anlayigina, begenisine,
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inancina, kendi kogullarimiza ve topraklarimza hitap
edebilecek, ona yeni bir soluk iifleyecek, onun hak-
kinda kararlar verebilecek, Baskanlik ya da Kongre
secimlerinin de 6tesinde politikay: tistiinkorii oy hak-
kindan daha ¢ok etkileyecek bir sinif—gik sagan,
uygun Ogretmenler, okullar, gorgii kurallar1 peydah-
layacak ve en biiyiik sonug olarak da (bugiine ka-
dar ne okullarin ne de kiliselerin ortaya koyabildigi
ve nasil bir ev temelsiz ayakta kalamazsa onsuz bu
ulusun siirekli ve saglam ve ayakta duramayacag)
Amerika’nin siyasi, iiretken ve entelektiiel temelinin
altm dolduracak bir dinsel ve ahlaki kigilik olugtura-
cak bir smnuf (932).

Gerekli olan sey Amerika’yr demokrasiye gotiirecek olan
yeni bir edebiyat, yeni bir metafizik, yeni bir siirdir. “Her
seyden 6nce Doga, uzun zamandir esamisi okunmayan ger-
gek anlamda Doga fikri tamamen yeniden canlandirilmali,
biiyiitiilmeli, siirlere niifuz eden atmosferi donatmali ve bii-
tiin nitelikli ve estetik yapitlarin 6lgiisii hiline gelmelidir”
(984). Whitman burada doga fikriyle ne kastettigini agiklar-
ken sairin Amerikan topraklarina yogunlagmasi gerektigini
vurgular: “Kastettigim sey Ingiliz sairlerin diizgiin yiiriiyiis
yollari, 6zenle tiraglanmug ¢al citleri, cicek demetleri ya da
biilbiilleri degil, jeolojik tarihiyle ates ve karla dolu, hudut-
suzca yuvarlanan, milyarlarca ton agirhginda da olsa tiiy
kadar hafif, biitiin yeryiizii, kozmos” (984).

Tam anlamuyla askinci bir siir olmasa bile Emerson gibi
Whitman da Amerika’nin Eski Diinya’min etkilerinden ve
baskisindan kurtulmasi, yeni kurulan iilkenin kendine 6zgii
bir kiiltiir, dil ve sanat inga etmesi gerektigini ileri siirmiig-
tiir. Edebiyatc1 gecmise ya da baska diyarlara kagmak yeri-
ne simdi’ye ve bura’ya odaklanmalidir. Whitman’in siirleri
bu anlamda ileri siirdiigii fikirlerin ete kemige biiriinmiig
hilidir. Emily Dickinson’in “bobolink”ini (Part Two: Nature
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— LVII)" ve Whitman’in “benekli sahin”ini (Song of Myself
— 52) bu baglamda okumak gerekir. Kugkusuz Whitman’in
siirindeki bu 6zellik yalmzca cografyaya, Amerika’ya ozgii
bitki 6rtiisii ve hayvan tiirlerine ait unsurlarin kullanilmasi-
na indirgenemez. Onun siirini 6nemli ve devrimci kilan gey

Pound’un birkag onyil sonra s6ziinii ettigi siire giinliikk ko-
nusma ritimlerini sokmasidir bir anlamda.

Siiri

Helen Vendler ¢ok iiretken, ¢ok yaratic1 ve ¢ok tutkulu
bir sair olan Whitman’1 simflandirmanin neredeyse olanak-
siz oldugunu gozlemler: “O ulusalcilik, demokrasi, beden,
toplumsal cinsiyet gibi kapsaml ve bagat kavramlarla an-
lagilamayacak denli zordur. O yalmzca Amerikan toplu-
munun sosyolojik bir kaydini yapan bir gair sayilamayacak
denli entelektiiel, on dokuzuncu yiizy\lda kaydedilen ilerle-
meyi cogkuyla kutlayan biri olarak ozetlenemeyecek denli
hiiziinlii, Amerikan hitabet tarihine dahil edilemeyecek denli
kendine 6zgiidiir” (63).

Boyle ele avuca gelmez boyut ve yapida bir sairdir Whit-
man, ancak onun Amerikan siirini hangi agilardan degis-
tirdigi konusunda somut saptamalar yapmak miimkiindiir.
Higgins’e gére 1855’te basilan Cirmen Yapraklars Amerika’da
yazilan siiri dért agidan degistirmistir: 1) Olgiiye dayanma-
yan siir (6zgiir kosuk) Amerikan siirinde bagat siir yazma
teknigi haline gelmistir. 2) Bityitk oranda romantik olmasina
kargin Whitman giindelik imgelere dayal gergekgi bir poe-
tika yaratrmgtir. 3) Whitman cinselligi ve bedeni sairin ele
alabilecegi konular hiline getirmigtir. 4) Whitman kiiltiiriin
hem odaginda hem de sinirlarinda yer alan yalvag olarak
Amerikan gairi 6rnegini ortaya koymustur. “Whitman’dan
once Amerikan sairi biyiik 6lgiide var olan diizenin bir fi-

The Complete Poems of Emily Dickinson, Boston, Little, Brown, and
Company, 1924
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giiritydii. Whitman’dan sonra Amerika sairi giderek kargi-
kiiltiiriin bir figiirii olmaya baglarmgtr. Nihayet, “Kendimin
Sarkas1yla birlikte Whitman anlatiya dayali uzun siirden
farkli olarak 6znenin ve kiiltiiriin lirik kesfine dayali modern
uzun §iiri yaratmmgtir” (440).

Whitman siirlerinde demokrasi, kélelik, doga sevgisi, eg-
cinsellik gibi konulara degindigi i¢in degisik gevrelerin ilgi-
sini ¢ekmistir. Ancak siirlerindeki 6zne bir gazeteci gibidir:
bir g6zlemcidir, izler, kaydeder ve aktarir. Olaylara, kigilere
miidahale etmekten kaginir. Salik verdigi seyleri de bir yet-
ke edastyla dayatmaz. Buna kargin Whitman hep giincel ve
giindemde kalmug, farkli cevrelerce sahiplenilmis ya da eleg-
tirilmistir:

“Neredeyse her siyasi hareket Whitman’in kafasinda-
ki Amerikan idealini kucaklamigtir. Yirminci yiizyilin
baginda ilericiler, 1930’larda sosyalistler oldugu ka-
dar Franklin Roosevelt’in Yeni Diizen’inin destekgile-
ri, 1940’h yillarin baginda hem savag taraftarlari hem
de karsitlar1 ve son dénemlerde feministler ve egcinsel
haklari savunucular1 Cimen Yapraklar©ndan goriigle-
rini destekleyebilecek alintilar bulmuglardir” (Oliver
13).”

Gergekten de Whitman siirlerinde hayati her yéniiyle
kucaklar, Amerika’y: biitiin yonleriyle ele alir; onun dizeleri
Amerika Birlesik Devletleri’nin sloganlarindan olan E Plu-
ribus Unum (Cokluktan Dogan Teklik — Bircok Eyaletten
Dogan Ulus) ilkesinin siirsel kargihg) gibidir. “Kendimin
Sarkis1” adli uzun siirinde sayisal ¢okluklar Whitman’in de-
mokrasi idealini ve anlayisim 6ne gikaran bir kavramdir ve
bolca kullanir. Katrilyon, sekstilyon, oktilyon gibi insarun

** Sunug’ta bagka kaynaklara ek olarak Oliver’in kitabindan fazlasiyla
yararlandim, ancak okumay: giiglestirmemek igin her alint1 igin kay-
nak gostermedim.
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zekdsini zorlayan sayilardir ve Whitman onlar: siradan bir
nitelemeymig gibi kullanir. Cimen yapraklarina gz kirpan
cokluk bildirici bu sézciiklerin kullanurm rastlantisal degil-
dir. Bir agidan kozmolojik-epik bir etki yaratir, bir diger ag1-
dan bireyin bu ¢okluk denizi iginde ashnda esitlik idealine
varmasi gerektigini ima eder.

Walt Whitman’n siirinin belirleyici bir y6nii belli kalip-
lara sigdirilamayigidir, zira onun siiri lirikle epik siirin bir
harmanim sunar. Lirik siir giirdeki 6zneye isaret ederken
epik siir lirik 6znenin kendini buldugu topluma ve onun or-
tak bilincine igaret eder. Kugkusuz burada epikle kastedilen
Homeros’un destanlan degildir; Whitman’in siiri demokra-
tik, diinyevi, sekiiler bir epiktir. Onun siiri kendi deneyimle-
rini, i¢ diinyasim ifsa eden lirik 6zne ile yasadig1 toplumun
bir dékiimiinii, katalogunu sunan epik anlaticinin bir bi-
resimidir. Bir benzetme yapacak olursak Whitman Sappho
ile Homeros’un kaynagsmasidir; ilkinden lirik, ikincisinden
rhapsode (icraci gair) ozelliklerini almigti Konugan lirik
6zne Whitman’la 6zdeglestirebilecegimiz bir sestir: Yere uza-
nip ¢imenlere hayranlikla bakar, tistiindeki giysileri ¢ikarip
irmakta yiizer, kendi ruh hilinden, duygularindan bahseder.
Ancak bu ses kendinden s6z ederken bile sirf kendini anlat-
maz; bu lirik 6zne bir Amerikan Everymar’idir, Amerika’y
Amerika yapan bireyleri kapsayan, onlarla aym 6zelliklere
sahip oldugunu ileri siiren, kendisi ve diger insanlar arasinda
bir ayrihk gérmeyen, tekbenci ya da bireyci degil demokra-
tik bir 6zne. “Whitman’in ‘Ben’i hep ve yalmizca kendileri
hakkinda yazan i¢ gozlemsel gairlerin ‘Ben’i degildir. Aksine
onun ‘Ben’i diinya iizerindeki biitiin bireyler ve irklar arasin-
da 6zgiirlitk, thmhlk, onur, dostluk ve esitlik arayan kozmik
bir ‘Ben’dir” (Perlman vd.den aktaran Higgins 451). Bu de-
mokratik, kapsayic1 ve kucaklayici yén Whitman’a epigin
kapilarin1 agar. Homeros nasil destanlarinda kahramanlari-
n1 uzun uzadiya ele alir, tanitirsa o da her cinsiyetten, yagtan,
bolgeden, meslekten insam buyur eder siirine. Oliimliilere
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tepeden bakan ve onlarin hayatina miidahale eden tanrilar,
dogaiistii olaylar, insaniistii 6zelliklere sahip kahramanlar
yoktur Whitman’in epiginde. Dogaiistii giiclerle donatilmig
kahramanlara yer de yoktur, ihtiyag da; siirdeki 6zne de her-
kes gibi Amerikan ulusunun dogusuna omuz verir.

Whitman’in biiyiik 6lgiide kentli bir sair oldugunu vur-
gulamak gerekir. Baz: siirlerinde kirsal, dogal imgeler gon-
dermeler yapsa da biiyitk oranda biiyiik gehirlerin, 6zellikle
de (siirlerinde 6viingle gocugu oldugunu séyledigi ve “Man-
nahatta” dedigi) New York’un vakaniivisi gibidir. Ucra ka-
sabalardan, kirlardan, ¢cahliklardan bahsettiginde bile konu-
ya yaklagimi kentli bir 6znenin bakis agisina sahiptir. Bu yo-
niiyle modernist siirin 6nciileri arasinda sayilmayi hak eder.

Siirin yerlesik kurallarina bagkaldiran Whitman’in aksi-
ne balad formunda, yarim uyaklara, 6l¢ii bigimlerine yasla-
nan siirler yazan (ancak yine de bagkaldirisin1 kendine 6zgii
yontemlerle orgiitleyen) Emily Dickinson kir sach sairi hi¢
okumamugti. Yayinc1 ve mektup arkadagi Higginson’a yaz-
dig1 bir mektupta Cimen Yapraklarymin sairini tammadigini
soyler: “Mr. Whitman’dan bahsediyorsunuz. Kitabini hi¢
okumadim—dediklerine gore yiiz kizartici biriymig” (261).
Cagdagi Dickinson onu okumarmssa da farkl iilkelerden
bir¢ok yirminci yiizyil sairi icin Whitman 6nemli bir esin
kaynag1 olmugtur:

Ezra Pound ve William Carlos Williams’tan Lawrence
Ferlinghetti ve Allen Ginsberg’e, Langston Hughes ve
Jean Toomer’dan June Jordan ve Michael Harper’a,
Meridel LeSueur ve Muriel Rukeyser’den Patricia
Hampl ve Sharon Olds’a, D. H. Lawrence ve Virginia
Woolf'tan Charles Tomlinson ve Anthony Burgess’a,
José Marti’den Pablo Neruda ve Jorge Luis Borges’a,
Rubén Dario, Fernando Pessoa ve Federico Garcia
Lorca’dan Rudolfo Anaya, Garrett Hongo, Maxine
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Hong Kingston ve Yusef Komunyakaa’ya kadar bir-
cok yazarm Whitman’la yogun sekilde diyaloga gir-
me arzusu irk, etnisite, ulus ve toplusal cinsiyet sinir-
larin1 agmaktadir (Folsom ve Price “Introduction” x).

Higgins’e gore on dokuzuncu yiizy1l sonunda Whitman
Anglofon diinyada daha ¢ok fikirleriyle ilgi ¢ekiyordu. On-
dan sair olarak ilk etkilenenler arasinda Fransiz sembolist-
leri vard. Fransizlar Whitman’a 6nceleri olumsuz tepkiler
verdilerse de okurlara onun daha ¢ok ¢evirisini sunmaktan
cekinmediler. Ornegin Jules Laforgue 1886°da Whitman’in
birkag siirinin ¢evirisini bast. Laforgue, Arthur Rimbaud,
Edouard Dujardin ve Francis Vielé-Griffin birkag yil sonra
vers libre’i (6zgiir koguk) belirgin, tasarlanmus bir prosodi
olarak gelistirdiler. 1889 yilinda Joies adli ilk vers libre kita-
b1 yazdig iddia edilen Vielé-Griffin Amerika’da dogmugtu
ve Whitman’1 Ingilizce okuyabilmisti. Bu sembolistler Ezra
Pound, T. S. Eliot, Wallace Stevens gibi ileri modernistler
tizerinde etkili olacaklardi (442-443).

Ezra Pound Whitman’ Kantolar'inda birkag kere anar.
1909’da yazdig: bir denemede tam anlamuyla bir duygudag-
lik olmasa da onun degerini teslim eder: “Onun siirlerini
(cogunlugunu) keskin bir sanciyla okudum, ancak baz sey-
ler konusunda yazarken onun ritimlerini kullandigimu fark
ediyorum. (...) O Amerika’dir. Hamligindan yiikselen koku
dayanilir gibi degildir, ama bu Amerika’dir... Onun 6niinde
sayguyla egiliyorum zira onu sadece gurur duymam gereken
bir ata olarak gérsem de benim gelisimin mugtusunu vermis-
tir” (aktaran Trachtenberg 194). Onu siirsel bir baba figiirii
olarak gordigiinii ise “Bir Anlagma” adh siirde itiraf eder:

Ategkes yapiyorum seninle Walt Whitman—
Yeterince nefret ettim senden.

Dikkafali bir babanin

Biiyiimiig bir ¢ocugu olarak geliyorum sana;
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Herkesle ahbaplik edecek yagtayim gimdi.
Yeni keresteyi kesen sendin
Simdi sira oyma iginde.
Ayni 6z suya, aym koke sahibiz—
Artik aligverig olsun aramizda (137).

Pound’un “daha iyi usta” diye sapka ¢ikardig: Eliot ise
barbar, kaba buldugu Whitman’a pek sicak bakmamig, onun
cinsellik konusundaki yaklasimim da itici bulmustur. Bu ga-
silacak bir sey degildir, zira Corak Ulke’nin sairi kendini cin-
sellikten olabildigince uzak tutarken, Cimmen Yapraklarymin
sairi cinselligi kucaklar (Higgins 445).

Ingiliz romanc ve sair D. H. Lawrence Klasik Amerikan
Edebiyat: Uzerine Denemeler'inde Whitinan’a da bir béliim
ayirir, onu farkhihiklar: yok sayma pahasina birlik, tek kimlik
ideali peginde kogmakla elegtirir. Whitman’a elegtiriler yo-
neltse de ondan 6zgiir kosuk konusunda az gey 6grenmemis-
tir. Omegin Lawrence’in Birds, Beasts and Flowers adl kita-
bindaki siirler —6zellikle de “Snake” (Yilan) siiri— ve “Poetry
of the Present” (Anun $iiri) yazisi onun Whitman’dan neler
ogrendigi konusunda ipuglari barindirir.

Ardillarindan higbirinin giiri Carl Sandburg’unkiler ka-
dar bariz sekilde Whitman’inkilere benzememistir. “Sand-
burg’un ‘Chicago’ siiri 1914’te yayimlandiginda insanlar
sanki Whitman’in Ortabatr’da yeniden dirildigi hissine ka-
pumglardir. Bu siir Whitman’in giirlerinin bircok 6zelligini
barindiriyordu: uzun dizeler, retorik hitap, coskulu ses, ¢a-
ligma konusuna verilen 6nem, hayatin sevimsiz yanlarinda
giizellikler bulabilme. (...) Ancak bu dénemin bircok Ame-
rikan yazarinda goriildiigii gibi Sandburg’un siiri de bedenin
ve cinselligin 6nemini gérmezden geliyordu” (Higgins 448).

Beden ve cinselligin yok sayillmadigi Whitman tarz siirin
ornekleri 1950’lerin Beat kugaginda goriilecekti. Beat sairi
Allen Ginsberg’in (Cimen Yapraklar‘mn ilk baskisindan
tam yiizyil sonra) 1955’te yayimlanan “Howl” (Uluma) sii-
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rinde Whitman’in prosodisini yeniden hortlatir, ancak Ame-
rikan toplutnunun yetersizlikleri konusunda daha keskin ve
radikal bir elestiri sunar (Gutman 255). “California’da Bir
Siipermarket” siirinde sapka gikarir 6nceli ve haliyle 6rnek
aldigs Whitman’a:

Neler gecti aklimdan bu gece sana dair bir bilsen
Walt Whitman, yan yollardan gegerken bagimdan
onulmaz bir agriyla ve farkindayken dolunayin.

Ag-sefil yorgunlugumda ve imgeler ararken, gir-
dim neon tabelali manav-siipermarkete, diigleyerek
senin bitimsiz dékiimlerini!

Ne seftaliler, ne golgeler! Herkes ailecek aligverig-
te! Kocalarla dolu koridorlar! Avokadolarin arasinda
ev hanimlari, domateslerin arasinda bebeler!—ve sen
Garcia Lorca, ne igin var karpuzlarin arasinda?

Gordiim seni Walt Whitman, ¢ocuksuz, yalniz ih-
tiyar otlakg, ellerken etleri buzdolabinda, bir yandan
siizerken manav oglani.

Her bir gey hakkinda sorular yagdurtyordun: Do-
muzu kim kesti? Muz kag para? Melegim olur musun?

Gezindim parlak konserve raflar arasinda takip
ederek seni, bir magaza gorevlisinin de beni takip et-
tigini hayal ederek.

Birlikte turaladik agik koridorlarda, tuhaf haya-
limizde tadina bakarak enginarlarin, dondurulmus
enfes yiyeceklerin hepsinden tadarak ve bir kere bile
kasadan gegmeden.

Nereye gidiyoruz Walt Whitman? Kapilar kapana-
cak bir saat sonra. Sakalin nereyi gésteriyor bu gece?

(Kitabina dokunuyorum ve -diigliiyorum siiper-
marketteki destansi yolculugumuzu ve bir tuhaf olu-
yorum.)
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Yiiriiyecek miyiz biitiin gece 1ssiz sokaklarda?
Agaclar golge katiyor golgelere, evlerin igiklan s6niik,
ikimiz de yalmz olacagz.

Turlayacak muyiz diigiinii kurarak kayip agk Ame-
rikasinin, gecip evlerin 6niinde park etmis mavi oto-
mobillerin yanindan, sonra gidecek miyiz 1ssiz kulii-
bemize?

Ah, sakali agarmus sevgili baba, tek bagina ya-
sayan cesaret 6gretmeni, Kharon sandalim siirmeyi
birakinca nasil bir Amerika gordiin dumanlar tiiten
bir kiyiya ayak basip izlerken sandalin Lethe’nin kara
sularinda kaybolugunu? (166)

Bircok modemist icin 6rnek tegkil eden Whitman’in de-
gerinin yirminci yiizyilda daha agik bir sekilde anlagilmasi
kolay olmamugtir. Yiizyil baglarinda Whitman’: ele alan in-
celemeler nesnel olmaktan ¢ok sairin eserlerine psikoloji ve
cinsellik agisindan yaklagan sansasyonel kitaplardi. Eduard
Bertz Der Yankee-Heiland (Yanki Aziz) adl incelemesinde
Whitman’in siirindeki “patolojik kadinsihgin ve histerik
niteligin” modern psikolojiden anlayan okurun goziinden
kagmayacagini ve bunun Whitman’in siirlerindeki azizlik
fikriyle ortiismedigini ileri siirer (Killingsworth 112). Emory
Holloway’in 1926°da Pulitzer 6dilii alan Walt Whitman:
An Interpretation in Narrative adh biyografisi ise Whitman’i
bir heteroseksiiel olarak tamtiyor, bir iliskisinden birkag ¢o-
cugu oldugunu iddia ediyordu. Killingsworth Holloway’in
kitabinin izleyen 30 yil boyunca standart bir biyografi iglevi
gordiigiinii; bunun escinselligin o dénemlerde patolojik ola-
rak degerlendirilme egiliminin bir yansimasi oldugunu ileri
siirer (111).

Whitman’in Amerikan siirindeki bagat yerinin anlagil-
mast E O. Matthiessen’in American Renaissance: Art and
Expression in the Age of Emerson and Whitman adli (1941)
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kitabiyla gerceklesir. Yazar Amerikan kanonunun 1800 ve
1850 yillar1 arasinda Emerson, Thoreau, Hawthorne, Mel-
ville ve Whitman tarafindan olugturuldugunu ileri siirer.
Matthiessen’a gére Whitinan’1 ¢agdaslarindan farkh kilan
sey siirsel giiciin kaynag: olarak kigilik ya da ruhtan ziyade
bedeni gormesi degil, ayn1 zamanda siir dilini giiglendirmeye
yarayan dilin yasayan bigimlerini kullanmas: olmugtur (Kil-
lingsworth 113).

Cimen Yapraklarsnin yiiziincii yildéniimiinde, 1955 yi1-
linda Anglo-Amerikan elegtiri gevrelerinde hala Yeni Elegtiri
ekoliiniin pratikleri gegerliydi. Edebiyat yapitimi dogdugu
kosullardan, yazarin yagamindan bagimsiz, kendi kendine
yeten egsiz bir yapinti olarak bir yakin okumaya tabi tutan
bu yaklagim i¢cin Whitinan’in siiri hi¢ de gekici degildir. Bu
yiizden Yeni Elestirinin uygulayicisi elegtirmenler Whit-
man’dan uzak kalirken, bu yaklagim igin bigilmis kaftan
sayilabilecek Emily Dickinson ragbet goriiyordu. Ancak bu
elestirel iklime kargin demokrasi sairi olarak goriilen Whit-
man 1960’lardan itibaren Amerikan epik siirinin ve kimli-
ginin 6nderi olarak bircok elegtirmenin incelemesine konu
olmugtur ve 1970’li yillardan baglayarak Whitinan’in giiri
psikanaliz ve gay / queer kuram agisindan incelenegelmigtir
(Killingsworth 113-120).

Bu Ciltte Yer Alan Siirler
Yautlar

“Yazitlar”in (Inscriptions) baslarinda yer alan siirlere
Whitman’in sanatinin en iyi 6rnekleridir demek biraz giic-
tiir. (“Kur Sagh Sair”in parlamaya bagladig; siirler i¢in daha
¢ok “Paumanok’tan Baglayarak” ve “Kendimin Sarkisi”m
beklemek daha dogrudur). Ancak bu yapitlar onun siiri-
nin ozelliklerini yavas yavag agikladigi bir girig niteligi tasir.
Oliim Désegi baskis olarak taninan 1891-92 baskis: Cimen
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Yapraklar: bu boliimle baglar. Oliver “Yaztlar™ su sézlerle
Ozetler:

[Kitap] Cimen Yapraklar’nn besinci (1871) baskisi-
na giren 9 siirle baglamg, altinc1 baskida (1881) bu
say1 24’e gtkmustir. “Inscriptions” sézciigii burada
Whitman’in bir anlamda diinyaya att1§1 imzas yerine
geger: Sair ve okur arasinda bir samimiyeti, bir mace-
raya katilmaya, insanhk durumunun olasi yénlerini
deneyimlemeye (bu deneyimlerin bazilar1 mistik bir
niteliktedir) daveti imleyen bir dizi fikirler ve imgeler
sunusu anlamim tagir. Buradaki siirler bu diinyaya bir
girizgihtir (99).

Robert Johnstone ise “Yazitlar”in hem uzunluk hem de
izlek olarak bir biitiinliik tagimaktan uzak oldugunu, bas-
kin bir ruh hili yaratamadigim gozlemler. “Yazitlar” yine
de Whitman’in “sira dig1 ve devrimci bir kosuk formunu
ve igerigi genel okur kitlesine nasil takdim edecegi” konu-
sundaki soruya verdigi yanittir (316). Bir baska deyigle bu
boliim Whitman’in bireysel poetikasidir, apologia’sidur, olas
saldirilara karg: bir hazirhktur.

“Eid6lonlar” Yapraklarin 1881-1882 edisyonunda “Ya-
zitlar” boliimiine dihil edilen bir siirdir. Yunanca “idol” an-
larmina gelen “Eidélon™ sézciigii yaklagik olarak hayalet,
ruh ya da maddi kargiligi olmayan imge olarak cevrilebilir.
“Eiddblonlar” esin perisiyle, yaratia giiciiyle ya da Tanrryla
karsilasan siir 6znesinin yazacag) siire iligkin temel ipuglar
verir. Bu 6zelligiyle romantik 6nceli Blake’in ozanin kozmik
iglevini serimleyen (6megin “Masumiyet Sarkilarina Girig”
ve “Deneyim Sarkilarina Giris”) ya da yirminci yiizyil sa-
irlerinden Dylan Thomas’in veya William Butler Yeats’in
kendi poetika anlayislarina dair ipuglari barindiran siirlerini
amimsatir.
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Paumanok’tan Baglayarak

“Paumanok’tan Baglayarak” (Starting from Paumanok)
el yazmalarinda sezi, i¢ine dogma anlamlarina gelen “Pre-
monition” baghigini ve “Yazitlar” boliimiiniin amacina uy-
gun olarak Cimen Yapraklarrni okura tamitma iglevini tagi-
yordu. Whitman 19 parcadan ve 272 dizeden olugan bu siiri
yazmaya Cimen Yapraklarynn ilk baskisindan (1855) sonra
bagladi; bu uzun siir ancak 4. baskidan sonra (1867) bilinen
baghgina kavugtu. Whitman bu siirde “Eidélonlar”da ol-
dugu gibi siirsel manifestosuna devam eder. Buradaki siirsel
Ozne kendisini Amerika kitasmin siirsel yalvaci, yol gosteri-
cisi olarak tasarlar ve sunar.

Kendimin Sarlasi

Whitman’in siirinin ulagtigi kanonik doruklardan biri-
dir “Kendimin Sarkis1”(Song of Myself). Bu uzun siirde el-
den geldigince siirdiiriilmeye ¢aligilan anonimlik diigiincesi
on plandadit. Oyle ki Whitman bu kitabin ilk baskisinda
(185S5) kendi adim kapaga koymamusti, okurlar konugan
Oznenin/sairin adit ancak kitabin ortalarinda 6grenebili-
yordu. 1891-92 baskisinda da Whitman kendi adim ancak
24. Sarkr’da anar, 52 sarkidan olusan kitapta gair yine adim
olabildigince gizlemigtir. Bu Whitman’in demokrasi fikrinin
sembolii olarak gordiigii cimen yapraklar1 benzetmesiyle de
pekigen bir yaklasgimdir. Sair de digerleri gibidir: farklilikla-
rina kargin bir biitiin parcasi, digerleriyle esit, aym havay:
soluyan, ayni topraktan, ayni sudan beslenen bir birey.

Ceviri Uzerine
Cimen Yapraklar’mn sairin hayati boyunca toplam do-

kuz farkli baskisi yapilmgtir: 1855, 1856, 1860, 1860-61,
1867, 1871, 1871-72, 1881-82 ve Oliim Dosegi Edisyonu
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olarak anilan 1891-92 baskisi. Bu ¢eviride de Whitman’in
vasiyetine uyularak 1891-92 edisyonu kullanilmistir. “Ken-
dimin Sarkis1”nin gevirisinde University of lowa’nin Whit-
manWeb sayfasinda yer alan siirlerin Fransizca ve Almanca
gevirilerinden de yararlamlmgtir.

Whitman goriiniirde “kolay” bir gairdir: Shakespeare’in
tumturakl s6z dizimi, metafizik gairlerin bag dondiiren uzat-
mal egretilemelerle dolu dizeleri ya da Poe’nun bir dantel
gibi igledigi uyakl siirlerinden fersah fersah uzaktir onunki-
ler. Siirlerini 6l¢iisiiz-uyaksiz, diizyaziy1 andiran bir tonda, i¢
uyaklara bile fazla pabug birakmadan yazar. Bir bagka sairi
Tiirkgeye aktarirken gevirmene siki bir ayak bagi olan olgii,
uyak gibi miizikal ayrintilar ya da i¢inden ¢ikilmasi gii¢ s6z
sanatlar1 yoktur. Ancak Whitman’in giirinde tiimcelerin 6z-
nesi yer yer belirginsizlegir, birbirini izleyen yiginla yan tiim-
cecik karmagik bir hal alabilir. Bu biiyiik bir sorun yaratma-
sa da bir sayfa boyunca birbiri ardindan s6kiin eden bu tiir
yapilar kimi okurun hevesini kirabilir. Bu tiir durumlarda
bazen kiigiik miidahalelerde bulunma geregi duydugumu
itiraf etmeliyim.

Ancak bu siirleri gevirirken kargilastigim en can yakici
ozelliklerden biri Amerikal ozanin farkl dillerden sozciikleri
siirine buyur etmesidir. Fransizca, Ispanyolca ve Amerikan
yerlilerinin dillerinden alinmig sozciikleri birka¢ durumda
Tiirkgelegtirdim, bu tercihime iligkin olarak dipnot koydum,
ancak genellikle 6zgiin metindeki hallerini korudum. Bu ter-
cihin metnin okunugunu, akicihgini kismen sekteye ugratti-
ginun bilincindeyim, yine de Whitman’ Whitman yapan (de-
mokrasi, cogulculuk, ¢okdillilik, cokkiiltiirliiliik gibi) 6zellik-
lerin bu gekilde daha ¢ok 6ne ¢ikacag diigiincesi baskin ikt

Whitman iilkemiz okurlarmin kargisina Memet Fuat’in
Cimen Yapraklar: (ilk basimu 1954) adini tagiyan se¢me giir-
leri ve Can Yiicel’in Her Boydan adli segkisindeki dort siirle
¢tkmugti. Memet Fuat’in akici segkisi farkhi yaynevleri tara-
findan defalarca basilmigtir.
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Whitman’in Cimen Yapraklarsm olusturan biitiin siirleri
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CfMEN YAPRAKLARI
(1891-92)

Gel dedi Ruhum,

Gel de s6yle siirler yazalim Bedenim igin, (zira ikimiz biriz,)

Olur da 6liimden sonra donersem diye g6riitnmeden geri,

Veya bundan ¢ok ¢ok uzun zaman sonra, bagka
diinyalarda,

Sarkilara devam eden bir grup ahbap varsa,

(Cetelesini tutarak Yeryiizir’niin topraginin, agaglarimn,
riizgarlarinin, cogkun dalgalarinin,)

Her zamanki memnun giilimsemeyle yiiziimde,

Ve her zamanki gibi sahibi olarak bu giirlerin—tipki bagta
oldugu gibi, simdi ve burada da,

Atiyorum Ruh ve Beden iin onlarin altina imzam,



" Suanda C. Y’nin farkh metinler ieren ve farkli tarih-
lerde yapilmug birgok baskisi oldugu i¢in, olur da gelecekte
basilacak olursa, var olan bu eksiksiz 438 sayfalhk metni,
bilhassa bu niisha ve tipkibasimu tercih ettigimi ve 6nerdi-
gimi sdylemek isterim. Miiteakiben, 6zellikle kitaplar: sekil-
lendirmek ve piyasaya ¢cikarmak i¢in ¢ok 6nemli olan bir dii-
zeltme siiresi gegti; biitiin bu siirenin tamamlanmasiu bek-
ledikten sonra son soyleyeceklerime de (sayfa 423-438’de)!
yer verdim.

1 Biitiin giirler tamamlandiksan sonra, kitabin sonunda.
2
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Yazitlar

Insamn Oziiniin Sarkasim Soyliiyorum

Insanin 6ziiniin sarkisim soyliiyorum, basit, kendi bagina
insanin,

Yine de Demokratik s6zciigiinii kullaniyorum, En-Masse?
sOzclgiinii.

Tepeden timaga fizyolojinin sarkisini s6yliiyorum,

Tek bagina ne fizyonominin ne de tek bagina beynin bir
hiikmii vardir Esin Perisi’nin nezdinde, diyorum ki bir
biitiin olarak Beden ¢ok daha kiymetlidir,

Kadinin garkisini da s6ylityorum egitge, Erkeginkini de.

Tutkuda, nabizda, kudrette muazzam Hayat’in,

Negeli ve en 6zgiir eylem igin kutsal yasalar uyarinca
bi¢imlenmis,

Cagdas Insan’in sarkisin soyliiyorum.

2 (Fr) Birlikte, kitle halinde, biitiin olarak.
S
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Sessizce Diisiincelere Daldigimda

Sessizce diigiincelere daldigimda,

Dondiigiimde siirlerime, kafa yorup uzun uzadiya
ugrasirken,

Bir Hayalet belirdi 6niimde siipheci bir ifadeyle yiiziinde,

Dehset vericiydi giizelligi, yag: bas1 ve giiciiyle,

Eski diyarlarin ozanlarimin dehasiyla,

Dikip g6zlerini megaleler gibi bana,

Nice oliimsiiz sarkiy1 gosteren parmagyla,

Ve tehditkar sesiyle, Neyin sarkismi séylersin sen? dedi,

Bilmez misin, tek bir konu vardsr ber daim oliimsiiz
ozanlar i¢in?

O da Savas konusudur, savaglarm kaderi,

Miikemmel savas¢ilar yaratma sanats.

Oyle olsun, diye kargilik verdim,

Kibirli Hayalet ben de savagn sarkismi s6ylerim, tistelik
hepsinden uzun ve daha muhtesemdir sarkim,

Kitabimda agilan savas durmadan degisen kaderle, kagigla,
ilerleme ve geri cekilmeyle, gecikmis ve muallakta
zaferle,

(Yine de kesin bana kalwrsa, veya kesin gibi bir sey,
nihayetinde,) savas meydani degil mi diinya,

Hem yagam hem de 6liim icin, Beden icin ve ebedi Rub
icin,

iste, ben de geliyorum séyleyerek mubarebelerin ilabisini,

Ve yiiceltiyorum viirekli askerleri.

Denizde Kamarah Gemilerde

Denizde kamaral gemilerde
Engin mavilikler geniglerken her bir yana,



Yazitlar

Islik galan riizgarlarla, dalgalarin ezgileriyle, kocaman
buyurgan dalgalarin ezgileriyle,

Veya yogun denizde tek bagina salinan bir barkada,

Inang dolu, agmis beyaz yelkenlerini neseyle,

Yararak ilerlerken eteri giiniin 1siltis1 ve kopiigii iginde
ya da gece binlerce yildizin altinda,

Ne mutlu ki geng, yagh denizciler arasinda okunacak
siirlerim bir andaci olarak karanin,

Sonunda tam bir dostluk havasinda.

Iste fikirlerimiz ki yolcularm fikirleridir onlar,

Burada kara, saglam kara belirmez sadece, diyebilirler
mesela,

Gokyiizii bir yay gibi agilyr tizerimizde, bissederiz inip
¢ctkan gitverteyi ayaklarsmizin altinda,

Hissederiz 0 uzun nabzi, sonu olmayan devinimin o akigma,

Goriinmeyen gizemin tmilarms, belli belirsiz ve engin
cagrismmlarmi tuzlu diinyanm, swi akan becelerin,

O koku, halatlarm hafiften gicirtisi, o melankolik ritim,

O engin manzara ve uzak, los ufuk bepsi burada,

Ve bu okyanusun garkist.

Tereddiit etme Ey kitap, gergeklestir alinyazin,
Sen andac1 degilsin yalnizca karanin,

Eteri yararak ilerlerken bir barka olarak ayn1 zamanda,
nereye niyetlendigini bilmesem de dolusun inangla,
Eslik et yelken agrmig her gemiye, sisir yelkenlerini sen de!

Gotiir onlara katlayip kapattigim sevgimi, (sevgili
denizciler, her sayfaya koyuyorum onu sizin igin;)

Hizla yol alin kitabinda! agin beyaz yelkenlerinizi, kiigitk
barkam siiziiliirken buyurgan dalgalara kars,

Devam edin sarki soylemeye, yelken agmaya, gotiiriin
benden engin mavinin iistiinde her denize,

Denizciler ve gemileri i¢in yazdigum bu garkiy1.



Cimen Yapraklar:

Yabana Diyarlara

Duydum ki Yeni Diinya denen bu bilmeceyi ¢6zmek,

Amerika’y: ve onun atletik demokrasisini tarif etmek i¢in
bir seyler istemissiniz,

Iste bu yiizden baktigimzda aradigimiz1 bulasimiz diye
siirlerimi yolluyorum sizlere.

Bir Tanhgiye

Sen maziyi kutlayan,

Digtakini, irklarin satihlarini, kendini teshir eden hayati
kesfeden,

Insani siyasetin, yiginlarin, yonetenlerin ve rahiplerin
oyuncag olarak gordiin,

Bense Allegheny daglannin yerlisi, insana oldugu gibi, hak
ettigi sekilde bakanm,

Kendini nadiren teghir eden hayatin nabzini tutarak
(insanin kendinden duydugu biiyiik gurur,)

Kisiligin [lahicisi, heniiz olmamuslarin taslagin gizip,

Gelecegin tarihini tasarlarim.

Sana, Eshi Dava

Sana, eski dava!

Sen egsiz, tutkulu, iyi dava,

Sen ciddi, amansiz, tath fikir,

Caglar, irklar, iilkeler boyunca 6liimsiiz,

Tuhaf, kederli bir savagtan, senin ugruna yapilan o biiyiik
savagtan sonra,

(Sanirim biitiin savaglar gercekten senin ugruna yapilmigt
ve gergekten senin ugruna yapilacak,)

Bu ilahiler sana, bu ebedi mars sana.
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Yaztlar

(Bir savag Ey askerler sadece kendisi i¢in degil,

Cok daha uzaklarda sessizce bekliyordu sirasini, igte gimdi
yiirityiise geciyor bu kitapta.)

Sen kiirelerin kiiresi!

Sen fokurdayan ilke! sen iyi saklanmus gizli mikrop! sen
odak!

Senin etrafinda déniiyor savas fikri,

Biitiin o-hirsh ve 6fkeli dava oyunlanyla,

(Ug bin y1l gegerli olacak devasa sonuglarla,)

Bu ezbere sarkilar sana—benim kitabim ve savagim bir,

Ruhlarn birlegmis bende, ¢ekisme senin ugruna,

Bir tekerlek nasil dénerse dingili iizerinde, bu kitap da
farkinda olmadan

Déner senin fikrinin etrafinda.

Eidélonlar’

Bir bilici gordiim,

Gegiyordu diinyanin renklerinden, nesnelerinden,

Sanat ve bilim tarlalarindan, hazlarindan ve duyularindan
Toplamak icin eidélonlar:.

Koyma garkilarina dedi,

Sira dis1 saati ya da giinii, kisumlari, parcalari; koyacaksan,

Her seyden ziyade herkese 151k olan, herkese girig sarkisi
olan,

Koy eidélonlar:.

Her daim belirsiz baslangg,

Her daim biiyiime, tamamlanmasi ¢cemberin,

Her daim zirve ve sonunda kaynagma (yeniden baglamak
tizere kugkusuz,)

Eid6lonlar! eid6lonlar!

3 (Yun.) Gergek bir varhg olmayan gériintii, hayali bir insan veya nesne.
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Cimen Yapraklar:

Her daim degisken,

Her daim maddeler, degigen, pargalanan, yeniden bir araya
gelen,

Her daim atolyeler, kussal fabrikalar,

Eidélonlar iireten.

Iste, ben ya da sen,

Kadin ya da erkek ya da devlet, bilinen ya da bilinmeyen,
Sanurken yekpare bir zenginlik, giic, giizellik inga ettigimizi
Eidélonlar kuruyoruz ashinda.

Goriiniirde fani,

Tozii sanatginin ruh hilinin ya da 4limin uzun
aragtirmalarinin,

Ya da savagginin, sehidin, kahramanin ¢abalarinin,

Sekil vermektir eid6lonuna.

Her insan haydtinda

(Birimler bir araya getirilmis, hicbir fikir, duygu, eylem
hari¢ tutulmadan,)

Biitiin ya da ¢ogu ya da azi bir araya getirilip toplanmus,

Eidélonunda.

Antik zirveler iizerine kurulan,

O eski, eski diirtii, igte bak, daha yeni, daha yiice zirvelere
kurulan,

Bilimden ve ¢agdag olandan yine harekete gegirir,

Eski, eski diirtiiyii, eidélonlar.

Simdi ve burada mevcut,

Amerika’min yogun, kaynayan, firil firil dénen burgaci,
Toplu yahut ayrigik, sadece bu yiizden salar ortaya,
Bugiiniin eid6lonlarini.
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Yaztlar

Bunlar gecmisiyle,

Kaybolmus iilkelerin, denizagir1 kralliklarin,

Eski fatihlerin, eski savaglarin, eski deniz seferlerinin,
Birlestirirler eid6lonlari.

Yogunluklar, biiyiime, dig gériiniigler,

Dag, toprak, kaya, dev aga¢ katmanlari,

Fi tarihinde dogmus, coktan 6lmiig, uzun yagayan,
birakacaklar yerlerini,

Ebedi eidélonlara.

Cosmus,* mest olmug, kendinden ge¢mis,

Goriinen, ama dogumun dél yatag,

Kiiresel egilimlerinin dél yatag sekillendirecek,
sekillendirecek biteviye

Muazzam yeryiizii eid6lonlarini.

Biitiin uzam, biitiin zaman,

(Yildizlar, giineglerin iirkiitiicii sapmalari,

Yiikselen, ¢6ken, sona eren, daha uzun, daha kisa
Omiirlerine hizmet eden,)

Dolmustur yalnizca eid6lonlarla.

Giiriiltiisiiz on binler,

Irmaklarin dokiildiigii sonsuz okyanuslar,
Sayisiz ayn 6zgiir kimlikler, gérme giicii gibi,
Gergek hakikatler, eid6lonlar.

Bu diinyay: degil,

Bu evrenleri de degil, o evrenleri de

Tasarlar ve bitirirler, daima kalici hayatlarin hayatim,
Eidélonlar, eidélonlar.

4 Whitman 6zgiin metinde Fransizca “exalté” sézciigiinii kullanmgnr.
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Cimen Yapraklar:

Senin ezberlenen derslerinin 6tesinde profesor,

Teleskopunun ya da speksroskopunun 6tesinde keskin
rasatgl, biitiin matematigin Gtesinde,

Otesinde doktorun cerrahliginin, anatomisinin, 6tesinde
kimyagerin kimyasinin,

Varliklarin varliklari, eidélonlar.

Sabitlenmemis ama sabit,

Her daim 6yle olacaklar, 6yleydiler ve oyleler,
Simdiki zamani alip gotiirerek sonsuz gelecege,
Eidélonlar, eidélonlar, eidélonlar.

Yalvag ve ozan,

Devam edecekler yine de var olmaya daha yiice safhalarda,

Vasita olacaklar Cagdas olana, Demokrasi’ye, yine de
yorumlayacaklar onlari,

Tanrr’ya ve eidélonlara.

Ve sen ruhum,

Neselerin, araliksiz didinmelerin, heyecanlarinla,

Hasretini fazlasiyla giderince sonunda, hazir olacaksin
kargilamaya

Ahbaplariny, eidélonlari.

Senin baki bedenin,

Bedeninin i¢inde gizlenen beden,

Tek anlamusin bigimin, gergek ben olanin,
Bir imgesin, bir eid6lon.

Senin o garkilarin garkilarinin iginde degil,

Soylenecek 6zel bir ezgi yok, yok kendi bagina,

Ama biitiinden ortaya ¢ikan bir sey var, sonunda yiikselip
beliren,

Yusyuvarlak, miikemmel bir kiire olmug bir eid6lon.
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Yaztlar
Ona S6ylerim Sarkimu

Ona s6ylerim sarkim

Yiikseltirim simdiyi ge¢migin iistiinde,

(Koklerinden yiikselen uzun 6miirlii bir aga¢ misali, simdi
gecmigin iistiinde,)

Zaman ve mekanla genigletirim, kaynagtiririm onu
6liimsiiz kanunlarla,

Bu sayede bir kanun yaparim onu kendi bagina.

Okudugumda O Kitabn

Okudugumda o kitaby, su iinlii biyografiyi,

(Dedim kendi kendime) bu mu yazarin insan hayati dedigi
sey?

Yani ben oliip gittigimde biri yazacak mi1 hayatims?

(Sanki hi¢ kimse suncagz biliyormug gibi benim hayatima,
Diisiiniiriim sik¢a kendim bile ne kadar az biliyorum, hatta
higbir sey bilmiyorum diye gercek hayatim hakkinda,
Olsa olsa birkag ipucunun, birkag dagimk izin, dolambagh

sOziin
Izini siirmeye ¢alistyorum kendim igin burada.)

Baglayinca Etiitlerime

Baglayinca etiitlerime ilk adim 6yle ¢ok mutlu etti ki beni,

Katiksiz gercege dayali biling, bu bigimler, ivmenin giicii,

En kiiciik bécek ya da hayvan, duyular, gorme yetisi, agk,

[k adim &yle husu iginde birakt: ve dyle mutlu etti ki beni,

Daha ileri gitmedim, arzu da duymadim gitmek igin,

Durup hep aylaklik ederek esrik sarkilar sGylemekten
bagka.
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Cimen Yapraklars
Acemiler

Nasil da kargilanmigtir biitiin ihtiyaglari yeryiiziinde (arada
bir ortaya ¢ikip,)

Nasil da degerli ve korkungturlar yeryiizii igin,

Nasil da boyun egerler her seye—ne kadar da geligkili gelir
yaslari baglari,

Nasil da kargilik verir insanlar, tanimadan onlari,

Nasil da amansiz bir seyler vardir alin yazilarinda her
zaman,

Nasil da yanlig secer zaman onlarin 6vgii ve 6diillerinin
nesnesini,

Ve nasil da ayn1 acimasiz bedel 6denmelidir satin alinan o
ayn biiyiik gey igin.

Eyaletler’e

Eyaletler’e, onlardan herhangi birine ya da Eyaletler’in
herhangi bir sehrine, Direnin var giiciinsizle, boyun
egmeyin,

Kayitsiz gartsiz boyun egmeyegoriin, bir kere tamamen
kolelesmeyego6riin,

Bir kere tamamen kolelesti mi, yeryiiziinde hicbir millet,
devlet, sehir bir daha geri alamaz 6zgiirliigiinii.

Yolculuklara Cikiyoruz Eyaletler’de

Yolculuklara ¢ikiyoruz Eyaletler’de,

(Daha dogrusu diinya iizerinde, bu sarkilann gevkiyle,

Yelken acgiyoruz buradan her diyara, her denize,)

Her seyi 6grenmeye hevesli bizler, herkesin 6gretmenleri,
herkesin sevgilileri.
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Yaztlar

Gordiitk mevsimlerin kendinde olam dagitip, gecip gittigini,
Ve dedik, Neden bir erkek ya da kadin mevsimler gibi
akitmasin varini yogunu?

Her sehirde, her kasabada kaliyoruz bir siire,

Kanada’dan, Kuzeydogu’dan gegiyoruz, Mississippi’nin
engin ovalarindan ve Giiney’deki Eyaletler’den,

Her Eyalet’le esit kosullarda goriisiiyoruz,

Yargiliyoruz kendimizi, dinlemeye ¢agiriyoruz kadin erkek
herkesi,

Diyoruz kendi kendimize, Unutma, korkma, diiriist ol, ilan
et bedeni ve ruhu,

Biraz kal, sonra devam et yoluna, verimli ol, thml, iffetli,
cekici ol,

Ve ozgiirce verdigin déner sana mevsimlerin déndiigii gibi,

Ve en az mevsimlerin verdigi kadar.

Bir Santéze’

Iste, al bu armagan,

Bir kahraman, bir hatip ya da general igin sakliyordum,

O yararl ve eski davaya, o biiyiik fikre, soyumuzun
ilerlemesine ve 6zgiirliigiine hizmet eden birine,

Zorbalara karsi koyan yiirekli birine, cesur bir isyanciya;

Ama gériiyorum ki sakladigim sey bagka birine oldugu
kadar sana da ait.

Gailesiz Ben

Gailesiz ben, huzur i¢cindeyim Doga’da,
Her seyin sahibi, her seyin sahibesiyim, mantiksiz geylerin
ortasinda dengeyim,

5 Whitmnan 6zgiin metinde Fransizca “Cantatrice” sozciigiinii kullanmustie
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Cimen Yapraklars

Onlar gibi dolu, dingin, anlayigh, onlar gibi sessiz,

Fark ederek isimin, yoksullugumun, kétii s6hretimin,
zaaflarimin, suglarimin sandigimdan daha 6nemsiz
oldugunu,

Meksika Korfezi'ne dogru veya Mannahatta’da,¢
Tennessee’de, kuzeyin iicra bir yerinde ya da i¢
kesimlerde,

Bir nehir adamu, bir orman adarm veya bu Eyaletler’de bir
ciftci ya da sahilde, géller bolgesinde ya da Kanada’da,

Nerede yagtyorsam hayatimi, Ah beklenmedik seyler
kargisinda kendi ayaklari iizerinde durmak,

Agaglar ve hayvanlar misali karg1 koymak geceye,
firinalara, aghga, alay edilmeye, kazalara,
terslenmelere.

Bilgelik

Bakinca oraya goériiyorum her sonucun, her gérkemin
kendi kaynagina dondiigiinii ve her zaman mecburen
birbirine sokuldugunu,

Oraya saatler, aylar, yillar—oraya zanaatlar, s6zlesmeler,
kurumlar, en kiigiigii dahil,

Oraya giindelik hayat, konusma, kap kacak, siyaset, kisiler,
mal miilk;

Oraya biz de gideriz; giivenen, hayranlik besleyen ben,
yapraklarim ve sarkilarimla,

Babasina giderken ¢ocuklarini da yanina alan bir baba gibi.

6 Whitman Manhatmn yerine kimi zaman yerli dillerindeki kargiligin kul-
lanmay tercih eder.
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Yaztlar

Denize Agllan Gemi

Hey hudutsuz deniz,

Gogsiinde bir gemi hareket ediyor, agmus biitiin
yelkenlerini, en iist kiigiik yelkenini bile.

Flamasi uguyor ta havalarda, 6yle gérkemle daha da
hizlandik¢a tekne—altinda rakip dalgalar da atiliyorlar
ileriye,

Sariyorlar gevresini geminin parlayan, kivrilan devinimlerle,
kopiiklerle.

Amerika’min Sarkilanni Dinliyorum

Amerika’nin sarkilarimi dinliyorum, dinliyorum gesit gesit
ilahilerini,

Tamircilerin garkilariny, her biri kendininkini s6ylityor,
neseli ve giiglii,

Marangoz sarkisini soylityor kalasim ya da kirigini
6lgerken,

Duvara kendi sarkisini soyliiyor baglarken ya da bitirirken
igini,

Kayik¢1 teknesinde kendisine ait olani séyliiyor, tayfa vapur
giivertesinde sarki soyliiyor,

Ayakkabici tezgdhinda otururken soyliiyor sarkisiny,
sapkaci ayaktayken,

Oduncunun garkisy, saban siiren oglanin garkisi sabahleyin,
Ogle molasinda veya giin batiminda,

O nefis sarkisi annenin veya igteki evli geng kadinin, dikig
diken ya da ¢amagir yikayan geng kizin.

Her biri bagkasinin degil kendisinin garkisini soyliiyor,

Giin giiniin sarkisim—zinde, dost canlsi geng adamlarin
eglencesinde geceleyin,

Soylityorlar giiglii, ahenkli sarkilarini bagira bagira.
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Cimen Yapraklar:

Neresidir Kusatlan?

Neresidir kusatilan ve beyhude gabalayan o kugatmayi
kaldirmaya?

Iste oraya bir komutan yolluyorum, gevik, cesur, 6liimsiiz,

Ve yanina athlar, piyadeler ve bir topgu birligi,

Ve topgular, en 6liimciil silahi ategleyenler.

Yine Birinin Sarkisi1 S6yliiyorum

Yine birinin garkisin1 soyliiyorum,

(Biri ama celiskilerle dolu,) sarkimi Ulus’a adiyorum,

Onu isyan ederken birakiyorum, (Ey gizil ayaklanma
hakki! Ey sonmeyen, kaginilmaz ateg!)

Kapatmaym Kapilanmz

Kapatmayin kapilarinizi bana magrur kiitiiphaneler,

Tika basa doldurulmug raflarinizda olmayan, ama en gok
ihtiyag duyulan getiriyorum,

Savagstan ortaya ¢ikan, kendi hazirladigim bir kitabu,

Kitabimun sozciikleri bir hig, anlamu ise her gey,

Kendi bagina bir kitap, geri kalanlarla baglantis1 yok, akhn
hissettigi bir sey de degil,

Ama siz o ifsa edilmemis sirlar, heyecan vereceksiniz her bir
sayfaya.

Gelecegin Sairleri

Gelecegin sairleri! gelecegin hatipleri, sarkicilari,
miizisyenleri!
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Yazitlar

Giinii degil kendimi hakh ¢ikarmanin ve ne ise yaradigima
cevap vermenin,

Ama sizler yeni bir tiir, dogal, atletik, bu kitaya ait, daha
bityiik bugiine kadar bilinenlerden, Canlanin! zira siz
hakh ¢ikarmalisiniz beni.

Ben ancak bir iki yol gosterici soz yazarim gelecek igin,
Ben tekerlegi sadece bir an ilerletir, sonra gerisin geri
donerim karanliga.

Tam yerinde durmasa da aylaklik eden bir adarmim ben,
o doniip goyle bir bakar size sonra bagka tarafa gevirir
yiiziinii,

Size kalmus onu ispatlamak veya tammlamak,

Sizden beklenir asil geyler.

Sana
Yabanci, gecerken yoldan benimle karsilagirsan ve
konusmak gegerse gonliinden, neden konusmayasin ki
benimle?
Hem ben neden konugmayayim ki seninle?
Sen Okur
Sen okur, tipki benim gibi kiit kiit atiyor kalbin hayatla,

gururla, agkla,
Bu yiizden senin igin agagidaki sarkilar.
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Paumanok’tan’ Baglayarak

Yola cikip dogdugum yerden, baliga benzeyen
Paumanok’tan,

Iyi bir soydan gelen, mitkemmel bir ananin yetistirdigi ben,

Nice yerler gezdikten sonra, diiskiiniim kalabahk
kaldirimlara,

Yagadim sehrim Mannahatta’da ya da giineyde
savanalarda,

Ya da bir askerdim kamp kurmug veya omzumnda sirt
cantam ve silahimu sirtlanmig ya da bir madenci
California’da,

Ya da Dakota ormanlarindaki evimde vahsi bir hayat
siirerek, yedigim varsa yoksa et, ictigim pinardan akan
su,

Ya da bir kovuga cekilip ilham bekleyerek derin
diisiincelere dalmigim,

Uzakta kalabaliklarin giiriiltiisiinden, kesintilerden, gecip
giderek esrik ve mutlu,

Farkinda temiz, 6zgiir, comertge akan tath Missouri’nin,
farkinda kudretli Niagara’nin,

1 Long Island’in yerli dillerindeki kargihg. Paumanok “harag veren ada”
anlamuna gelic Long Island’da yasayanlar kendilerine saldirmamalar: igin
Kazilderililere harag veriyorlard.
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Cimen Yapraklar:

Farkinda diizliiklerde otlayan buffalo siiriilerinin, killi ve
genis gogiislii bogalarin,

Topragun, kayalarin, Besinci Ay’in gigeklerini gérdiikten
sonra, yildizlari, yagmuru, kari, sagkinhgimu,

Inceledikten sonra alaycikusun? nagmelerini, dag sahininin
ugusunu,

Ve duyduktan sonra safakta o egi benzeri bulunmayani,
bataklik sedirlerinden seslenen ardi¢ kugunu,

Bir bagina, sarki soyleyerek Batr’da, bagliyorum Yeni
Diinya’nin garkisina.

2

Zafer, birlik, inang, kimlik, zaman,
Saglam anlagmalar, servet, gizem,
Ebedi ilerleme, kosmos, giinliik haberler.

Demek bu, hayat denen sey,
Demek o kadar sancidan, kivranmadan sonra yiizeye ¢ikan

sey bu.

Ne kadar tuhaf! ne kadar gergek!
Ayagimuzin altinda kutsal toprak, bagimizin iistiinde giines.

Bak su fir d6nen gezegene,

Uzakta 6beklenmis ata-kitalara,

Simdinin ve gelecegin kitalarina, kuzeyde ve giineyde,
aralarinda bir kistakla.

Bak su engin, yolu izi olmayan yerlere,
Degisiyorlar bir rityadaymuggasina, doluyorlar hizla,

2 Kuzey Amerika'ya 6zgii, ardi¢ kuguyla akraba olan, diger kuglann étiigiinii
bire bir taklit etmesiyle bilinen gri renkli kug, Mimus polyglottos.
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Paumanok’tan Baglayarak

Sayisiz kalabaliklar ¢ikiyor iistlerinde ortaya,
Simdi hepsi bilinen en 6nemli insanlarla dolmus, sanatlarla,

kurumlarla.

Bak, zamanla ortaya gikiyor,
Benim igin bitmez tiikkenmez dinleyiciler.

Yol ahyorlar durmaksizin, giiglii, kararl adimlarla,
Birbiri ardinca insanlar, Americanolar, yiiz milyonlarcasi,
Bir kugak roliinii oynuyor ve gegip gidiyor,

Bir baskasi da roliinii oynayip gidiyor siras: gelince,
Cevirerek basini yana ya da arkaya, dinlemek igin beni,
Gozleri gegmige doniik gevrilmig bana dogru.

Americanolar! fatihler! insani yiiriiyiigler!
En 6nde gelenlerden! yiizyiln yiiriiyiisii! Libertad!
kalabaliklar!

Iste size bir sark: gosterisi.

Cayirlarin garkilari,

Uzun uzun akip Meksika Korfezi’ne dékiilen
Mississippi’nin sarkilari,

Sarkilar1 Ohio, Indiana, Illinois, Iowa, Wisconsin ve
Minnesota’nin,

Kansas’in gébeginden ¢ikip esit uzakhga yayilan sarkilar,

Herkesi canlandirmak igin biteviye ¢akarak ategli
nabizlarda.
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Cimen Yapraklar

4

Al yapraklarimi Amerika, gétiir onlar1 Giiney’e, al gotiir
Kuzey’e,

Hos tut onlarin génliinii her yerde, ¢iinkii senin ¢ocugun
onlar,

Sarip sarmala onlar1 Batrda ve Doguw’da, iinkii onlar da
seni sarmaliyor,

Ve siz 6rnek olanlar, sevgiyle baglanin onlara, ¢iinkii onlar
da sevgiyle baglaniyor size.

Dikkatle okudum eski zamanlari,
Oturup dizlerinin dibine ¢aligtun biiyiik ustalarm,
Ah miimkiin olsa da simdi gelip beni galigsa biiyiik ustalar.

Bu Eyaletler adina hor mu gérecegim eskileri?
Ama olmaz ki, bunlar ¢ocugu degil mi eskilerin, onlar:
hakh ¢ikaracak?

5

Olii sairler, filozoflar, rahipler,

Sehitler, sanatg¢ilar, mucitler, gelmis gecmis biitiin
hiikiimetler,

Bagka sahillerde dile gekil verenler,

Bir zamanlarin giiglii uluslar1 simdi zayiflamus, icine
kapanrmus ya da perigan,

Devam edemem yoluma saygiyla 6vene dek buraya kadar
tagtyip biraktiginiz geyi,

Okudum dikkatle onu, teslim ediyorum takdire gayan
oldugunu (gezinip i¢inde bir siire,)

Higbir sey asla ondan daha mitkemmel olamaz kanaatimce,
higbir sey liyakate ondan daha fazla layik degil,
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Paumanok’tan Baglayarak

Uzun siire dikkatle inceledikten ve bir kenara attiktan
sonra onu,
Duruyorum oldugum yerde, burada kendi zamanimda.

Iste buraya varir kadiny, erkegi,

Buraya demir atar kadin erkek diinya mirascilarinin gemisi,
burada alevlenir madde,

Tinselligin burada terciimesi, agik secik,

Her daim g6z kulak olan, goriinen bigimlerin son hali,

Tatmin edici, kag zamandir yolu g6zlenen yaklagiyor igte,

Evet, sevdigimn, ruhum geliyor.

Ruh,
Daima ve daima—topragin kahverengi ve kat1 olusundan
daha uzun—daha uzun denizin gelgitinden.

Maddenin siirlerini yapacagim, ¢iinkii bence en tinsel giir
onlar,

Bedenimin ve faniligin giirlerini yazacagim,

Ciinkii bence 0 zaman kendimi ruhumun ve 6liimsiizliigiin
siirleriyle beslemig olacagim.

Bu Eyaletler icin bir sarki yapacagim, hicbir Eyalet hicbir
kosulda bir digerine boyun egmek zorunda kalmasin
diye,

Bir sarki yapacagim biitiin Eyaletler arasinda her vakit
dostluk olsun diye ve herhangi ikisi arasinda,

Bir sarki yapacagim Bagkan’in kulaklarn igin, sivri uglan
tehditkar silahlarla dolu,

Ve ardinda silahlarin sayisiz memnuniyetsiz surat;

Ve herkesten olusan Bir’in garkisi yapiyorum,
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Cimen Yapraklar:

Kafasi herkesin tepesinde sivri digleriyle parlayan Bir,

Kararly, savaggi Bir, herkesi kapsayan ve iistiinde herkesin,

(Ne kadar yiiksekte olursa olsun bagka birinin kafasi,
herkesin iizerinde olacak o kafa.)

Taniyacagim ¢agdas iilkeleri,

Izini siirecegim yerkiirenin biitiin cografyasimin ve nezaketle
selamlayacagim irili ufakh her sehrini,

Ve ugraglarim! Sizin karada ve denizde kahramanliga
cevirdiginiz geyi koyacagum siirlerime,

Ve biitiin kahramanlklari anlatacagim bir Amerikan bakis
agistyla.

Yoldaghgin sarkisimi s6yleyecegim,

Tek bagina neyin nihayet bunlar olusturacagim
gosterecegim,

Inanmiyorum kendi erkek ask idealini kuracak bunlar, bende
gostererek onu,

Bu yiizden kendimden alevlendirecegim beni kiil etmekle
tehdit eden harh ategleri,

Kaldiracagim bu igin i¢in yanan ategleri uzun zamandir
zapt eden ne varsa,

Tamamen birakacagim onlari,

Yazacagim mugtu giirini yoldaglarin ve agkin,

Benden bagka kim anlayabilir ki agk: biitiin kederi ve
sevinciyle?

Hem benden bagka kim olabilir yoldaglarin sairi?

7
Vasiflarin, ¢aglarin, irklarin safdil adamiyim ben,
Halklardan yola ¢ikarim, onlarin kendi ruhlarindan,

Iste burada simirlanmamus inancin sarkisim séyleyen.
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Paumanok’tan Baglayarak

Omnes!® omnes! Varsin bagkalar1 onlarin miimkiin
olabilecegini gérmezden gelsin,

Ben kotiiliigiin siirini de yaziyorum, o tarafi da
kutluyorum,

Kendim de iyi oldugum kadar kétiiyiim, ulusum da 6yle—
ve aslinda kotiiliikk yok diyorum,

(Ya da varsa bile senin i¢in, bu iilke igin ya da benim igin
herhangi bir sey kadar 6nemlidir.)

Nicesini takip eden, nicesince takip edilen ben, bir din
baglattyorum, arenaya iniyorum,

(Kim bilig, gigliklarin en yiiksegini atmak vardir yazgimda,
kazananin giirleyen haykiriginy,

Kim bilir? ama i¢cimden dogabilir, her seyden daha yukar:
yiikselirler.)

Higbir gey sadece kendisi igin degildir,
Diyorum ki biitiin yeryiizii, gokteki biitiin yildizlar din
ugruna vardir.

Diyorum ki hi¢bir insan yarim yamalak bile dindar
olamamustir daha,

Hig kimse yarim yamalak bile tapmamus, ibadet etmemistir
daha,

Hig kimse kendisinin ne kadar kutsal ve gelecegin ne denli
kesin oldugunu diigiinmeye baglamamustir.

Diyorum ki bu Eyaletler’in gergek ve kalici gérkemi onlarin
dini olmalidur,

Bunun disinda gergek ve kalici gérkem yoktur;

(Ne kisilik, ne de hayat din olmadan hak eder adin,

Din olmadan ne bir iilke, ne de erkek ya da kadin.)

3 (Lat.)Her sey.
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Cimen Yapraklar:

Ne yapiyorsun geng adam?

Bu kadar ciddi misin, bu kadar kaptirdin m1 kendini
edebiyata, bilime, sanata, agska megke?

Bu goriiniigteki gergeklere, siyasete, tartigmalara?

Ihtirasma ya da her neyse isin ona?

Ne ala—s6ziim yok boyle seylere, onlarin da gairiyim ben,

Ama dikkat et! ¢cabucak soner bunlar, yakilinca din ugruna,

Hem her sey 1s1y1, ele avuca gelmez alevi, diinya hayatinin
6ziinii besleyen sey degildir,

Nasil dini besleyen sey degilse.

9

Ne ariyorsun béyle diigiinceli, sessiz?
Neye ihtiyacin var camerado?*
Sevgili evlat sence agk mu bu?

Dinle sevgili evlat—dinle Amerika, kizim, oglum,

Aci verir asir1 sevmek bir erkegi ya da kadiny, yine de
tatmin edicidir, muhtegemdir,

Ama daha muhtesem bagka bir gey vardr, ortiisiir biitiinle,

Sahanedir o, maddenin Gtesindedir, siirekli eliyle 6niine
katip donatur, besler herkesi.

10

Taniyorum seni, sief daha biiyiik bir dinin tohumlarim
serpmek i¢in yeryiiziine,
Soylityorum her biri kendine 6zgii agagidaki ilahileri.

4 (Isp.) Yoldas.
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Paumanok’tan Baglayarak

Yoldagim!

Senin igin benimle paylagmak iki yiiceligi ve ortaya ¢ikan
kapsayici, daha goz alic1 bir iigiinciisiinii,

Yiiceligini Ask’in ve Demokrasi’nin ve yiiceligini Din’in.

Karig® benimkiyle, gérilnmeyen ve goriinenle,

Nebhirlerin bogaldig: gizemli okyanusla,

Etrafimda degisen, titresen maddenin yalvagsi ruhuyla,

Yasayan varliklarla, simdi kuskusuz yammizda havada
ugusan, ne var ki bilmedigimiz kimliklerle,

Yakamu bir giin olsun bir saat olsun birakmayan temasla,

Belirtilerle benden talep edilen bu segimle.

Cocuklugumdan beri beni her giin 6pen kigi degildi,
Beni ona geken geyle sarip sarmalayan etrafimi,
Goklere ve biitiin tinsel diinyaya tutundukga,
Aklima nice diigiinceler getiren.

Ey o diigiinceler—esitlikler! Ey kutsal ortalama!

Giinesin altinda gsakimalar, buyur edilen, simdi oldugu gibi
ya da 6gle vakti ya da giin batiminda,

Caglardan siiziiliip simdi buraya erigen ahenkli akiglar,

Kaptiriyorum kendimi pervasiz ve karmagik akorlarimiza,
bir seyler katip iglerine negeyle aktariyorum onlar
gelecege.

11

Sababh yiirityiisiimii yaparken Alabama’da,
Caliliklarin arasindaki yuvasinda kuluckadan gikmug
yavrularinin yaninda duran digi alaya kusu gérdiim.

5 Whitman 6zgiin metinde Fransizca “mélanger” fiilinin emir kipini aksan-
1z olarak kullanmustic
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Cimen Yapraklar

Erkek alayci kusu da gérdiim,
Durup dinledim hemen yakinda girtlagim sisirip negeyle
sarki soyleyisini.

Ve o sirada bana 6yle geldi ki, aslinda sarkisini s6yledigi
sey sadece orada degildi,

Ne esi ne kendisi igindi yalnizca, ne de yankilarla geri
geliyordu hepsi,

Inceden, gizliden, gok otelere gidiyordu,

Bir enerji yayihyordu gevreye ve yeni doganlar icin
dogaiistii bir hediye.

12

Demokrasi! hemen yani basinda bir girtlak sisiyor ve
neseyle sarki soylityor gsimdi.

Ma femme!¢ bizden sonraki, bizden olma ¢ocuklar igin,
Buraya ait olanlar ve sonradan gelecekler igin,

Coskuyla kargilamak igin onlar, yeryiiziinde bugiine kadar

duyulmus olanlardan daha giiglii, daha gururlu ilahiler
tutturacagim.

Onlara yol gostersin diye tutkulu sarkilar diizecegim,

Senin sarkilarinsa alt etti kabahatlileri, zira aym gozlerle
inceliyorum seni ve aym sekilde yammda tagtyorum
herhangi biri gibi.

Zenginligin gergek siirini yazacagim,

Her ne varsa bedene ve akla ait, hem onlara bagh
olan, hem onlardan ¢ikip gelisen ama asla 6liunle
kaybolmayan;

6 (Fr) Kadimm.
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Paumanok’tan Bagslayarak

Bencilik sagacagim ve gosterecegim onun her seyin altinda
yattgini, ozani olacagim benligin,

Erkegi ve kadini gosterecegim ve her birinin digerine esit
oldugunu,

Cinsel organlari ve edimlerinin de! dikkatini veriyor
musun bana, zira kararliyim ne kadar ganh oldugunu
ispatlamak igin cesur, billur gibi bir sesle anlatmaya,

Ve gosterecegim simdiki zamanda kusur olmadigini ve
gelecekte de olamayacagin,

Ve gosterecegim bagina ne gelirse gelsin insanin, bunun
giizel sonuglari olabilecegini,

Ve gosterecegim oliimden daha giizel bir ey olamayacagin,

Ve bir ipe dizerek siirlerimi zamanin ve olgularin bir yumak
oldugunu,

Ve evrendeki her seyin miikemmel mucizeler oldugunu ve
her birinin bir digeri kadar derin oldugunu.

Parcalara iliskin bir giir yazmayacagim,

Siirler, sarkilar, diigiinceler yazacagim biitiine iligkin,

Bir giine iliskin olarak soylemeyecegim onlari, biitiin
giinlere iliskin s6yleyecegim,

Ve ne bir siir yazacagim ne de bir siir kirintis1 ruha iligkin
olmayan,

Ciinkii evrendeki nesnelere bakinca anliyorum, ne bir
kimse ne de zerre var ruha iligkin olmayan.

13

Birileri ruhu mu gérmek istiyordu?

Oyleyse bakin kendi seklinize semailinize, kisilere,
maddelere, hayvanlara, agaglara, akan nehirlere,
kayalara, kumlara.
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Cimen Yapraklar:

Hepsi de tinsel hazlar barindirir ve sonra yayarlar onlary;
Gergek beden nasil olur da 6liir, nasil olur da gomiiliir?

Gergek bedeniniz, erkegin ya da kadinin gergek bedeni,

Parca parga kurtulacaktir 6lii yikayicilarin elinden ve daha
uygun alemlere gegecektir,

Tagtyarak dogdugu andan 6lene kadar iistiinde birikenleri.

Nasil miirettibin harfleri degilse etkiyi, anlami, asil meseleyi
dile getiren,

Bir erkegin tozii ve hayati da, bir kadinin t6zii ve hayat: da
kargilig: degildir bedenin ve ruhun,

Fark etmez 6liimden 6nce ya da sonra.

Dikkat edin, beden anlamdir, anlami igerir ve asil meseleyi;
ruhu igerir ve bizzat ruhtur;

Her kimsen, bedenin veya onun herhangi bir pargasi ne
kadar miithis ve ne kadar kutsal!

14
Her kim olursan ol, sana bu sonsuz duyurular!

Memleketlerin kiz evlatlari sairinizi mi beklediniz?
Akicidilini, yol gosteren elini mi beklediniz?
Eyaletler’in erkeklerine, Eyaletler’in kadinlarinadr,
Bu seving dolu s6zler, Demokrasi’nin topraklarinadr.

Birbirine baglanmig, verimli diyarlar!

Ko6miiriin, demirin diyar1! altinin diyari! pamugun, sekerin,
pirincin diyar!

Bugdayin, sigir etinin, domuz etinin diyari! yiiniin ve
kenevirin diyar! elmanin ve iiziimiin diyar!

Pastoral ovalarin diyari, diinyanin ¢ayirlari! tath havasiyla
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Paumanok’tan Baglayarak

bitimsiz yaylalarin diyari!

Siiriilerin, bahgelerin, saglikh kerpig evlerin diyar1!

Kuzeybati Colombia’mun kivrildigy, giineybat
Colorado’nun kivrildig: diyarlar.

Dogu Chesapeake’in diyar1! Delaware diyar:!

Ontario, Erie, Huron, Michigan’ diyar:!

Eski On Ugler’in® diyar1! Massachusetts’in, Verrnont’un,
Connecticut’in diyar1!

Okyanus kiyilarinin diyar1! sierralarin® ve zirvelerin diyari!

Gemicilerin, denizcilerin diyari! balikgilarin diyari!

Ayrilmaz diyarlar! birbirine sikica tutunmusg! tutkulu!

Yan yana! kiigiik ve bityiik kardegler! siska kollu bacakl!

Muhtesem kadinlarin diyari! tam kadin! deneyimli kiz
kardegler ve deneyimsiz kiz kardegler!

Uzun soluklu diyar! Kuzey kutbu zindeliginin! Meksika
meltemlerinin! gesit gesit! yogun!

Pensilvanyali! Virginiali! her iki Carolinali!'®

Ah hepsini, her birini pek severim ben! gozii pek
eyaletlerimi! Ah, ne olursa olsun dhil ediyorum
hepinizi mitkemmel bir sevgiyle!

Sizden koparilamam! ne birinizden, ne bir digerinizden!

Ey 6liim! Ah her seye ragmen yine de seninim, su goze
goriinmeyen anda zapt olunmayan sevgimle,

Yiiriirken New England’da, bir dost, bir yolcu,

Su sigratarak ¢iplak ayaklarimla Paumanok kumsalinda
yaz dalgaciklarinin kiyisinda,

Cayirlardan gegerek, yeniden konaklayarak Chicago’da,
her kentte konaklayarak,

Gosterileri seyrederek, dogumlary, yenilikleri, yapilari,
sanatlari,

7 ABD’nin kuzeyinde yer alan Biiyiik Goller.

8 17.ve 18. yiizyillarda Amerika’nin dogu yakasinda Britanyalilarin kurdu-
gu on iig koloni.

9  Siradaplar, digli doruklar.

10 Whitman Giiney ve Kuzey Carolina eyaletlerini kastediyor.
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Cimen Yapraklar:

Dinleyerek erkek ya da kadin konusmacilari konferans
salonlarinda,

Hayatn icinden geger gibi Eyaletler’den gecerken, her
erkek ve kadin komgum,

Lousianali, Georgiali yakin bana olabildigince, ben nasil
yakinsam onlara,

Mississippili ve Arkansash hili benimle, ben de hila

onlarlayim,

Hala o bel kemigi gibi nehrin bat1 diizliiklerinde, hala
kerpi¢ evimde,

Hala doguya geri doniiyorum, hila Seaside State’deyim!!
ya da Maryland’de,

Hala kisa negeyle g6giis geren Kanadaliyim, kar ve buz hog
gelir bana,

HAla 6zbe6z Maine’in ¢ocuguyum ya da Granite State’in!?
ya da Narragansett Bay State’in'® ya da Empire
State’in,4

Hala yelken agiyorum diger kiyilara katmak igin aynisin,
h3la buyur ediyorum yeni erkek kardesleri,

Bu vesileyle ekliyorum bu yapraklar: yenilerine onlar
kaynagir kaynagmaz eskileriyle,

Kendim de yenilerin arasinda ¢tkiyorum ortaya, yoldagi,
dengi olmak i¢in onlarin, simdi sahsen gelerek size,

Tegvik ederek sizleri de eylemlere, kisilere, gosterilere,
benimle birlikte.

11 Long Beach, New Jersey.

12 New Hampshire’in takma ismi.

13 Rhode Island’in kuzeyinde, Atlas Okyanusu kiyisinda bir bélge.
14 New York.
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Paumanok’tan Baglayarak

15

Yanimda durun sikica tutunarak bana, haydi ¢abuk olun,
cabuk.

Hayatiniz i¢in tutunun bana,

(Kendimi gergekten size vermeye razi olmadan 6nce
defalarca ikna edilmem gerekebilir, iyi de ne var ki
bunda?

Doga’nin da ikna edilmesi gerekmez mi defalarca?)

Oyle nazik dolce affettuoso® degilim ben,

Sakalli, giines yanigy, ensesi kirlagmus, iirkiitiicii, geldim
iste,

Bogusmak zorundasiniz evrenin esash 6diillerini almak icin
yiiriirken ben,

Yanindayim onlar1 kazanmak igin sebat gostereceklerin.

16

Yolumda bir an duruyorum,

Iste bu sana! ve iste bu Amerika’ya!

HAla armagani yukari kaldiriyorum, hala Eyaletler’in
geleceginin mustusunu veriyorum mutlu ve yiice,

Ve gecmige gelince, s6ylityorum havada ne kaldiysa kizil
yerlilerden.

Kzl yerliler,

Dogal soluk verislerini, yagmurun ve riizgarlarin seslerini,
ormandaki kuslarin ve hayvanlarin sesleniglerini,
birakip hece hece isim diye bize,

Okonee, Koosa, Ottawa, Monongahela, Sauk, Natchez,
Chattahoochee, Kaqueta, Oronoco,

15 (It) Tath, sevecen.
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Cimen Yapraklar:

Wabash, Miami, Saginaw, Chippewa, Oshkosh, Walla-
Walla,

Bunlar: birakip Eyaletler’e, eriyorlar, gidiyorlar, doldurarak
suyu ve toprag) isimlerle.

17

Bundan béyle, biiyiiyen ve gevik,

Unsurlar, soylar, diizenlemeler, ¢alkantili, cabuk ve gozii
pek,

Yeniden esash bir diinya, fasilasiz ve kollara ayrlan
muzaffer bakig acilari,

Oncekileri ve daha giiglii olanlari yeni iddialarla bastiran
yeni bir irk,

Yeni siyaset, yeni edebiyatlar ve dinler, yeni buluglar ve
sanatlar.

Iste bunlari ilan ediyor sesim—artik uyumnayacagim, ayaga
kalkiyorum,

Siz, icimde dingin kalan okyanuslar! nasil hissediyorum
sizi, dipsiz, coskulu; esi goriilmedik dalgalar, firtinalar
hazirliyorum.

18

Bakin siirlerimden buhar gikararak gegen vapurlara,

Bakin siirlerimde durmaksizin gelen, karaya ¢ikan
gocmenlere,

Bakin geriye dogru,'¢ Kizilderili ¢cadirina, patikaya, ava
kuliibesine, sala, misir yapragina, hak talebine, derme
catma gite, iicra orman kdyiine,

»

16 Whitman 6zgiin metinde Fransizca “en arriére” sdzciigiinii “in arriere
seklinde kullanmigtir.
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Paumanoktan Baglayarak

Bakin bir tarafta Bati Denizi, diger yanda Dogu Denizi
nasil da giirlerimin iistiine yiiriiyiip geri gekiliyorlar,
kendi kiyilarina oldugu gibi,

Bakin siirlerimdeki otlaklara, ormanlara—bakin vahsi
ve evcil hayvanlara—bakin Kaw’in'? 6telerinde, kisa,
kivrik otlarla beslenen sayisiz buffalo siiriilerine,

Bakin siirlerimdeki miitkemmel, ¢ok biiyiik, i¢ kisimlarda,
caddeleri tag doseli, demir ve tag yapilarla, ards
kesilmeyen araglarla ve ticaretle dolu gehirlere,

Bakin ¢ok silindirli buharli baski makinesine—bakin kars
kitaya uzanan telgraf hattina,

Bakin Amerikan Avrupasi’nin Atlantika’nin
derinliklerinden ulagan nabiz atigina, Avrupa’nin nabzi
nasil da tam zamaninda kargilik veriyor,

Bakin yola ¢ikan giiglii, hizli lokomotife, nefes nefese,
éttiiriiyor buhar diidiigiinii,

Bakin ¢ift siiren ¢iftcilere—bakin madenleri kazan
madencilere—bakin sayisiz fabrikaya,

Bakin tezgih baginda aletleriyle ¢alisan tamircilere—bakin
aralarindan yiiksek yargiglar, filozoflar, Bagkanlar
cikiyor, iistlerinde ig elbiseleriyle,

Bakin Eyaletler’in diikkanlarinda, tarlalarinda aylak aylak
dolagan bana, herkesge sevilen, gece giindiiz simsiki
kucaklanan,

Duyun orada giir yankisimi sarkilarimin—okuyun nihayet
gelen bu alametleri.

19

Ey yam bagimdaki camerado! Ey sen ve ben ikimiz bas
bagayiz sonunda.
Ey yolu sonsuza dek aydinlatacak bir sozciik!

17 Dogu Kansas ve burada yasayan yerlilere verilen isin.

37



Cimen Yapraklars

Ey mest edici ve kamitlanamaz gey! Ey vahgi miizik!

Ey bagariyorum simdi—sen de bagaracaksin;

Ey el ele—Ey erdemli haz—Ey arzulayan biri daha ve bir
sevgili!

Ey sikica tutmaya acele edis—acele edis, acele et benimle.
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Kendimin Sarkist

1

Oviiyorum kendimi ve sarkisini s6yliiyorum kendimin,
Neyi yakigtiriyorsam kendime sen de yakistiracaksin,
Ciinkii bana ait her zerre bana oldugu kadar sana da ait.

Aylaklik ediyorum ve davet ediyorum ruhumu,
Egilip gonliimce aylaklik ediyorum bir yaz ¢imenini
inceleyerek.

Dilim, kanimun her zerresi, bu topraktan olma, bu
havadan,

Burada dogmugum, yine burada dogmug ana babadan,
onlarin ana babasi da 6yle,

Ben, otuz yedi yaginda sapasaglam, baghyorum,

Ta 6lene dek durmamayi umnut ederek.

Inanglari ve ekolleri askiya aliyorum,

Bir siire geri gekiyorum, yettiler bana her ne iseleg, ama asla
unutmadan,

Iyiyi de barindiriyorum igimde, kétiiyii de; izin veriyorum
konugmaya her tehlikeli geyi,

Barindiriyorum ket vurulmamg dogayi, hakiki kudretiyle.
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Cimen Yapraklar:

2

Evler, odalar kokularla dolu, raflar tika basa kokularla.

Igime gekiyorum o 1tiry, biliyorum onu, hosuma da gidiyor,

O damitilmug 6z beni sarhog da eder, ama izin
vermeyecegim buna.

Atmosfer bir koku degil, damitilmig bir 6ziin tadi yok
onda, kokusuz,

Sonsuza kadar agzima layik yaratilmig, Ai§im ona,

Korunun yanindaki nehir kiyisina gidip soyunacagim,
cirilgiplak kalacagim,

Deliriyorum bana temas etmesi igin.

Kendi solugumun buhari,

Yankilar, ufak dalgalar, viziltih fisiltilar, agk kokii, ipek
iplik, ¢atal ve asma kiitiigii,

Soluk aligim ve soluk verigim, kalbimin atigi, cigerlerimden
gecisi havanin ve kanin,

Kokusu yesil cimenlerin ve kuru ¢imenlerin, sahilin ve kara
renkli deniz kayalarinin, ahirlarda samanlarin,

Riizgirin burgaglarina saliverdigim sesimdeki figkiran
sozciiklerin sesi,

Birkag kiiciik 6piiciik, birkag kucaklagma, kollarin
sarmalaysi,

Esnek dallar sallanirken 1g181n ve g6lgenin oynasmasi
agaclarin iistiinde,

Tek baginayken ya da sokaklarin telaginda ya da tarlalarda,
tepe yamaglarinda alinan haz,

Saghkli olma duygusu, 6gle vakti terenniimii, yataktan
kalkarken ve giinegi karsilarken tutturdugum garku.

Bin doniim fazla mi sayilir sizce? diinyanin fazla oldugunu
mu sanityorsunuz?
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Kendimin Sarkist

Okumay: s6kmek igin ok mu ¢abaladiz?
Siirlerin anlamin1 kavramaktan ¢ok mu gururlandiniz?

Durdurun bu giinii ve geceyi benimle; biitiin siirlerin
kaynagina sahip olacaksiniz,

Sahip olacaksiniz diinyanin ve giinesin iyiligine (daha
milyonlarca giineg var geride,)

Artik almayacaksiniz hicbir seyi ikinci ya da iigiincii
elden, dliilerin gozleriyle bakmayacaksiniz hicbir geye,
beslenmeyeceksiniz kitaplardaki hayaletlerden.

Benim gozlerimle de bakmayacaksiniz, benden bir gey de
almayacaksiniz,

Her yana kulak kabartip onlari kendi benliginizden
siizeceksiniz.

3

Dinledim konugmacilarin ne konugtugunu, dinledim
baslangi¢ ve sona dair séylediklerini,
Ama baslangi¢ ya da son hakkinda konusmuyorum ki ben.

Simdi oldugundan asla daha ¢ok baslangi¢ yoktu,

Daha ¢ok genglik ya da yaglilik da yoktu simdi
oldugundan,

Simdikinden asla daha ¢ok kusursuzluk da olmayacak,

Simdikinden daha ¢ok cennet ve cehennem de.

Arzu, arzu, arzu,
Hep dogurgan arzusu diinyanin.

Su muglakhgin Gtesinde zitlik ilerleme demektir, her zaman
madde, cogalma, her zaman cinsellik,

Her zaman kimligin dokunmasi demektir, her zaman
iistiinliik, her zaman iiremesi hayatin.
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Cimen Yapraklars

Faydas! yok ayrintiya girmenin, bilen de bilmeyen de
hisseder bunun béyle oldugunu.

Hig kuskuya yer vermeyecek kadar emin, tamamen dik,
giizelce hatil atilmg, kiriglerle giiglendirilmis,

Bir at kadar giiglii, sevecen, kurumlu, elektrikli,

Ben ve bu gizem, duruyoruz iste burada.

Duru ve tathdir ruhum, duru ve tathdir ruhum olmayan
her sey.

Biri yoksa ikisi de yoktur ve goriinen kanitlar gériinmeyeni,
Ta ki kendisi de goriinmez olana ve kargiliginda bulana
kadar kamitini.

En iyisini gostermek ve onu en kotii cagdan ayirmak
rahatsiz eder ¢agy,

Bilirim egyanin mitkemmel zindeligini ve sogukkanliligini,
bu yiizden onlar tartigirken susarim, gidip yiizerim ve

takdir ederim kendimi.

Bagimun iistiinde yeri var her organirmun, vasfimin; candan
ve temiz her insanin organinin, vasfinin,

Ne bir santimi, ne de bir pargasi bir santimin kabadir,
higbir sey digerlerinden daha tanidik degildir bana.

Memnunum kendimden—gériiyorum, dans ediyorum,
giiliiyorum, sarki soyliiyorum;

Beni sarmalayan ve seven yatak arkadasgim uyuyor yam
bagimda gece boyunca ve sessiz adimlarla uzaklagiyor
safak sokerken,

Bereketiyle biitiin evi dolduran beyaz havlularla ortiilii
sepetler birakiyor bana,

Kabul ve idrak edisimi erteleyip, gozlerime inanmayip
¢ighk mi atmaliyim,
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Kendimin $arkssi

Gozlerim onun ardindan yola bakmay biraksin diye,

Ve hemen sifirdan ulagmaya kalksin diye yiize

Ki o da birden farkh degildir ya da ikiden ya da ondan
sonra gelenden?

4

Yolcular ve dilenciler sartyor etrafimi,

Kargilagtigim insanlar, yansisi hayatimin ilk dénemlerinin,
kogusun ve yasadigim gehrin ya da ulusun,

Son dénemler, kegifler, icatlar, cemiyetler, eski ve yeni
yazarlar,

Yemegim, giysilerim, arkadaglarim, g6riiniigiim,
iltifatlarim, bor¢larim,

Sevdigim bir adamin ya da kadinin bana kars: gergek
ya da uydurma kayitsizligy,

Ailemden birinin ya da benim hasta olmam ya da bir
koétiiliik etmem ya da para sikintisi gekmem
ya da bunalimlarim ya da cogkunluklarim,

Savaglar, kardegler arasi savagin dehgeti, kuskulu haberlerin
yol agtig1 heyecan, degisken durumlar;

Her giin her gece gelir bana bunlar ve ardindan
uzaklagirlar,

Ama Benim kendim degil bunlar.

Bu itis kakisin uzaginda duruyor iste ben dedigim gey,

Duruyor negeli, hilinden memnun, merhametli, aylak,
biitiin,

Tepeden bakiyor, dimdik veya dayiyor kolunu goriinmeyen
bir seyin iizerine,

Soyle yandan kafasini uzatip ne olacak diye merakla,

Oyunun hem iginde hem diginda, bakip merak ederek.

Geriye doniince goriiyorum kendi giinlerimde siste ter
icinde bogustugumu dilcilerle ve laf ebeleriyle,
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Cimen Yapraklar:

Ne alay ediyorum ne de bir gériis ileri siiriiyorum, tanik
olup bekliyorum.

5

Sana inaniyorum ruhum, digerini kii¢iik gormemeliyim
senin karsinda,
Sen de kiigiik goriilmemelisin digerinin karsisinda.

Gel aylaklik et benimle ¢imenlerin iistiinde, gikar
girtlagindaki tikaci,

Sozciikler, miizik ya da kafiye degil istedigim, gelenekler
ya da ogiitler de degil, en iyisinden bile olsa,

Sadece o siikiineti seviyorum, o uyumlu sesinin muriltisini.

Hatirliyorum bir keresinde nasil yattigimizi yan yana piril
piril bir yaz sabah,

Nasil koydugunu bagini enlemesine kalgalarima ve sonra
yavasca doniip iizerime giktigini,

Nasil styirdigini gémlegimi gogsiimden ve daldirdigim dilini
cirilgiplak kalbime,

Ve uzandigini ta ki sakallarima dokunana kadar ve
uzandigini ta ki ayaklarimi tutana kadar.

Diinyadaki biitiin savlari geride birakan o huzur ve bilgi
peyda olup aniden sard: ¢evremi,

Ve biliyorum ki Tanr’nin eli benim kendi vaadimdir,

Ve biliyorum ki Tanrr’nin ruhu benim kendi kardegimdir,

Ve dogmus biitiin erkekler de erkek kardeglerimdir ve
kadinlar da kiz kardeglerim ve sevgililerimdir,

Ve yaratihig gemisinin omurgasidir agk,

Ve sayisizdir tarlalarda diri ya da solgun yapraklar,

Ve onlarin altindaki kiigiik oyuklarda kahverengi
karincalar,
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Kendimin Sarksst

Ve tahta citlerin, yigih taglarin, miirverlerin,
sigirkuyruklarinin, sekerciboyasinin iistiinde yosun
lekeleri.

6

Bir ¢ocuk sordu Cimen nedir? diye, gidip bir avug ¢cimen
getirerek bana;

Cocugu nasil yanitlardim? Ne oldugunu bilmiyorum ki
ondan daha fazla.

Olsa olsa wnut dolu yesil nesneden dokunmus mizacimin
bayrag:dir o.

Ya da Tanrr’nin mendilidir zannimca,

Kokulu bir hediye ya da andag, bilerek yere diigiiriilmiig,

Her nasilsa bir kogesinde sahibinin adini tagiyan, goriip
fark edelim ve soralim diye Kimin bu?

Ya da belki ¢cimenin kendisi bir ¢ocuktur, bitki ortiisiiniin
iwretilmig yavrucagidur.

Ya da sanirim bir 6rnek bir hiyerogliftir,

Anlami da sudur, hem genis hem de dar bolgelerde g6veren,

Siyah halklarin arasinda ve beyaz halklarin arasinda
yetigen,

Kanuck,' Tuckahoe,? Kongre iiyesi, Cuff,> hepsine aynusini
veriyorum, onlardan ayrnusii aliyorum.

(argo) Kanadalilar.

2 Tidewater Virginia’da verimsiz arazide yasayan ve ¢ok yoksul oldugu igin
aymu isimle anilan mantarla beslenmek zorunda kalan beyaz giftcilere veri-
len ad.

3 Afrika kékenli Amerikah.
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Cimen Yapraklar:

Ve simdi mezarlarin kesilmemis giizel saglar1 gibi geliyor
bana ¢imenler.

Nazik¢e kullanacagim seni kivrik ¢imen,

Geng erkeklerin gogiislerinden gikiyorsundur belki,

Belki tanisam severdim onlari,

Belki de yagh insanlardan veya annelerinin kucagindan
erken alinmig yavrulardan ¢ikiyorsundur,

Iste simdi annelerin kucagisin.

Cimen yagh annelerin beyazlamis saglarindan ¢tkamayacak
kadar koyu renkli,

Daha koyu yagh erkeklerin renksiz sakallarindan,

Agizlanin soluk kirmizi tavanlarindan ¢ikamayacak kadar
koyu.

Ah konusan ne kadar ¢ok dil gordiikten sonra fark
ediyorum,

Ve anhiyorum agizlarin tavarundan bir hi¢ ugruna
gelmediklerini.

Kegke anlatabilsem 6lii geng erkeklerle kadinlar hakkindaki
isaretleri,

Yash erkekler ve annelere ve onlarin kucagindan erken
alnmig yavrulara dair isaretleri.

Ne oldu dersiniz geng ve yagh erkeklere?
Ne oldu dersiniz kadinlarla ¢ocuklara?

Yastyorlar ve iyi bir yerdeler,

En ufak filiz gésteriyor ashnda 6liim olmadigini,

Varsa bile hayata yol agtigini ve sonunda onu ele gegirmek
iin beklemedigini,

Ve hayatin belirdigi anda sona erdigini.
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Kendimin $arksss

Her sey ileriye, 6teye gidiyor, hicbir sey yikilmiyor,
Olmek ise herkesin sandsgindan farkh ve daha ugurlu.

7

Dogmus olmay1 ugurlu sanan biri var mi?
Hemen deyivereyim ona, sadece 6lmek kadar ugurlu o ve
biliyorum bunu.

Oliimii gegiyorum gogenlerle, yeni yikanmig bebelerle
dogumu ve sikigip kalmis degilim sapkamla ¢izmelerim
arasina,

Tiirlii tiirlii nesneyi inceliyorum, yok benzer olan iki tane
ve her biri iyi,

Yeryiizii iyi, yildizlar iyi, onlara iligtirilmig her gey iyi.

Ne yeryiizilyiim ne de yeryiiziine iligtirilmis bir geyim,

Ahbab: ve yoldastyim insanlarin, hepsi de benim kadar
6liimsiiz ve derin,

(Bilmezler ne kadar 6liimsiiz olduklarini, ama ben bilirim.)

Her tiir kendisi igin ve kendisinin, benim, benim i¢in erkek
ve digi,

Benim icin o erkek olanlar ve kadinlari sevenler,

Benim igin o gururlu ve kiigiimsenince kigkirtilan erkek,

Benim i¢in o sevgili ve evde kalmug kiz, benim i¢in anneler
ve annelerin anneleri,

Benim icin giiliimseyen o dudaklar, yag doken gozler,

Benim igin gocuklar ve ¢ocuklar1 peydahlayanlar.

Kaldirin ortiilerinizi! benim igin ne suglusunuz, ne eskimis
ne de degersiz,

Ister quhadan, ister pamuklu kumastan olsun veya olmasn,
gorityorum,
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Cimen Yapraklar:

Hep etraftayim, israrciyim, a¢g6zliiyiim, yorulmak nedir
bilmem, 6yle kolay savugturamazsiniz beni.

Yavrucak begiginde uyuyor,
Tiilbendi kaldirip bakiyorum uzun siire ve sessizce
uzaklagtiriyorum elimle sinekleri.

Delikanli ve yiizii kizarmg kiz doniiyorlar calilikh tepenin
6biir tarafina,
Hayal meyal goriiniiglerine bakiyorum tepenin zirvesinden.

Intihar eden serilmis yatak odasinin kanlar igindeki
zeminine,

Goriiyorum islanmus saglarini cesedin, bakiyorum nereye
diigtiigiine silahin.

Kaldirim gevezelikleri, araba tekerleklerinin, camurlu ¢izme
tabanlarinin sesleri, gezinenlerin konugmalari,

Siiriiciisii parmagiyla igaret eden agir omnibiis, granit
zeminde nall atlarin sakirtisy,

Ath kizaklar, tingirtilar, yiiksek sesli sakalar, kartopu
savaglari,

Gozde mekanlara hiicum, kiskirtilmug kalabaliklarin 6fkesi,

Ortiilii sedyenin telags, iginde hastaneye tagiyorlar hasta bir
adamu,

Diigmanlarin karsilagmasi, ani bir kiifiir, varugma ve
diisme,

Heyecana kapilmug kalabalik, yildizli polis hizla kalabaligin
ortasma yol agmaya ¢ahgiyor,

Bir y1gin yankiyi alan ve veren umursamaz taslar,

Giineg carpmastiyla ya da nobet gegirip yere diigen agir1
beslenmig ya da yar1 a¢ kalmug nicesinin iniltileri,
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Kendimin Sarks:

Aniden sancilanan ve evine kogup dogum yapan nice
kadinin feryads,

Nice canli ve gémiilii konusmalarla sarsihiyor burasi, nice
inleyig nezaket geregi bastinlhiyor!

Suglularin tutuklamgi, hakaretler, yapilan zamparaca
teklifler, kabuller, biiziilii dudaklarla reddedigler,

Dikkat kesiliyorum onlara, gosteri ya da ugultusuna
onlarin—geliyorum ve ayriliyorum oradan.

9

Koydeki ahirin biiyiik kapilari agik ardina kadar,

Hasat zamaninin kuru otlar1 yigilmig yavag giden yiik
arabasina,

Piril piril bir g1k geziniyor kahverengi-gri-yesil karigimm
iistiinde,

Sarkan ot yigmmna bir kucak dolusu daha tikistirihyor.

Oradayim, yardim ediyorum, ¢ikip uzandim yiginn iistiine,

Hissediyorum yumusak sarsintilarini, bir bacagimi
digerinin iistiine koymugum,

Athyorum ¢apraz kiriglerden agagiya ve tutuyorum
yoncayl, gayir otunu,

Yuvarlaniyorum tepetakla ve sagim bagim ot doluyor.

10

Bir bagima vahsi 1ssizligin ortasinda, daglarda avlaniyorum,

Dolagtyorum gagarak gevikligime ve keyfime,

Ikindi vaktinin sonlarinda geceyi gecirmek icin giivenli bir
yer seciyorum,

Ates yakip kizartiyorum yeni vurdugum avy,
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Cimen Yapraklar:

Uyuyakaliyorum topladigim yapraklarn iistiinde, yamumda
képegim ve silahimla.

Yanki teknesi kontra yelkenini agmus, 1s1klar, kopiikler
sagarak gidiyor,

Gozlerim segiyor karay, pruvada egiliyorum
ya da bagiriyorum negeyle giiverteden.

Kayikgilar ve istiridye toplayanlar erkenden kalktilar ve
beni beklediler,

Pantolon pagalarimi tikigirdim ¢gizmelerimin igine, onlarla
gittim ve giizel vakit gecirdim,

O giin bizimle olmaliydiniz balik gorbasi tenceresinin
baginda.

Uzak batida kiirk avaisinin diigiiniinii gordiim agik havada,
gelin Kizilderili bir kizd,

Babas: ve arkadaglar1 bagdag kurup oturmuglardi ve
sessizce tiitiin i¢iyorlardi, ayaklarinda deri ¢ariklar,
omuzlarindan sarkan biiyiik, kalin battaniyeleri vardi,

Irmak kiyisinda aylaklik ediyordu kiirk avcisi, deriydi
iistiindekilerin ¢ogu, giir sakal ve kivircik saglari
koruyordu boynunu, elinden tutmugtu gelininin,

Uzun kirpikleri vardi kizin, bag1 agikt, kaba, diiz saglari,
istek uyandiran bacaklarinin iistiinden agag; iniyor,
uzaniyordu ayaklarina kadar.

Kagak kole evime gelip durdu disarida,

Kimiltisindan odun yiginindaki dallarin ¢atirdadigim
duydum,

Yar1 agik mutfak kapisindan gérdiim aksadigini ve hilsiz
oldugunu,

Uzerine oturdugu kiitiigiin yanina gittim, igeri alip giiven
verdim ona,
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Kendimin $arksst

Su getirdim, kiiveti doldurdum zorlanmig bedeni ve yarah
ayag igin,

Benimkinden gegilen bir oda verdim ona, kaba kumagtan
temiz giyecekler verdim iistiine,

Cok iyi hatirhyorum fildir fildir dénen gozlerini, huzursuz
halini,

Boynundaki ve ayak bileklerindeki siyriklari sardigim
hatirliyorum;

Iyilesip kuzeye gitmeden 6nce bir hafta benimle kalds,

Masada yani1 bagimda oturttum onu, dayanmis duruyordu
cakmakl: tiifegim bir kogede.

11

Yirmi sekiz gen¢ adam kiyida yikaniyor,
Yirmi sekiz gen¢ adam, hepsi ¢ok dost canlisi,
Yirmi sekiz yillik kadin hayati ve hepsi de yapayalniz.

Kadin irmak kiyisindaki tepede giizel evin sahibi,
Panjurlarin ardinda gizleniyor hog ve zengin elbisesiyle.

Bu geng erkeklerden hangisinden hoglaniyor?
Ah, en gosterigsiz olan giizel geliyor ona.

Nereye boyle han’fendi? ¢iinkii g6rityorum seni,
Orada suyun iginde sigriyorsun, ama yine de odanda
duruyorsun.

Dans edip giilerek yirmi dokuzuncu yiiziicii de geldi kiyiya,
Kiz1 gérmedi onlar, ama kiz gordii onlari ve sevdi.

Parildadi islaklikla geng adamlarin sakallari, su akti uzun
saglarindan,
Biitiin bedenlerinden kiigiik derecikler siiziildii.
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Gimen Yapraklar:

Gorinmeyen bir el de gegti bedenlerinin iizerinden,
Indi titreyerek sakaklarindan ve kaburgalarindan asagiya.

Geng adamlar sirtiistii yatiyorlar suyun iistiinde, beyaz
karinlari kabariyor giinege dogru, sormuyorlar kimdir
sikica kavrayan bedenlerini,

Bilmiyorlar kimdir salinan ve egilen kavisle birlikte kabarip
inen,

Diigiinmiiyorlar kimdir piiskiirtiiyle islattiklari.

12

Kasap ¢irag kesim onliigiinii gikariyor ya da bigagim
bileyliyor pazardaki tezgihinda,

Oyalaniyorum keyfini ¢ikararak hazircevapliginin, ayak
siirimeli, diz kirmali dansinin.*

Orsiin etrafinda kirlenmis ve kill gdgiisleriyle demirciler,
Her birinin elinde balyozu, cansiparane ¢algiyorlar,
muazzam bir hararetle yaniyor ates.

Ciirufla kaph egikten izliyorum hareketlerini,

Bellerinin tam kivrakligi uyum iginde igliyor iri kollariyla,

Yukaridan asag) iniyor balyozlar, yukaridan agag) yavasga,
yukaridan asag Oyle giivenle,

Acele etmiyorlar, sirasi gelince vuruyor her bir adam.

4 “shuffle” agirhkl olarak ayak siiriime figiirlerine dayah bir dans, “break-
down” ise ézellikle 1880’lerde popiiler olan samatal bir Afro-Amerikan
dansi.
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Kendimin $arkisi

13

Zenci sikica tutuyor dort atinin dizginini, altta fren demiri
sallaniyor bagh oldugu zincirde,

Tag ocaginin yiik arabasin siiren zenci, bir ayag siiriicii
basamaginin iistiinde, kipirdamadan, boylu boslu
duruyor,

Mavi gomleginden goriiniiyor heybetli boynuyla gogsi,
kusaginin iistiinden gevgetiyor gomlegini,

Bakglari sakin ve buyurgan, alnindan geriye kaydiriyor
genis kenarl sapkasini,

Giines kivircik saglarina, biyiklarina diisiiyor, oradan
parlak ve kusursuz uzuvlarina.

Bu resim gibi insan azmanina bakiyorum ve seviyorum
onu, durmuyorum oracikta,
Atlarla birlikte ben de gidiyorum.

Igimde hayati kucaklayan sey her nereye giderse, ister
ileriye ister geriye,

Yandaki oyuklara ve egilmis gence, bir kisi veya nesneyi
eksik birakmadan,

Hepsini kendim i¢in alip 6ziimsiiyorum ve bu sarki igin.

Boyundurugunu, zincirini sakirdatan ya da yaprakl
golgede duran okiizler, nedir gézlerinizle anlattiginiz
sey?

Bana &yle geliyor ki cok daha fazlasi hayatim boyunca
biitiin kitaplarda okuduklarimdan.

Ayak seslerim iirkiitityor giin boyu siiren uzun

yiiriiytigiimde erkek ordekle karolin 6rdegini,
Birlikte havalaniyorlar, yavasca déniiyorlar havada.
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Cimen Yapraklar:

Bu kanath amaglara inaniyorum,

Ve kabulleniyorum i¢imde oynayan kirmiziy, sariyi,
beyazi,

Ve goriiyorum yegil ve morun ve sorguglu kafanin kasith
davrandiginy,

Degersiz bulmuyorum kaplumbagay: bagka bir gey degil
diye,

Ormandaki alakarga hi¢ prova etmemigtir nota dizisini,
ama Otiigii ok hos gelir bana,

Doru kisragin bakigi utandirir beni icimdeki aptalliktan.

14

Erkek yaban kaz siiriisiiniin baginda gidiyor gece
serinliginde,

Ya-honk diye bagiriyor, sesi bana bir davetmis gibi geliyor
agagida,

Simariklara anlamsiz gelebilir bu, ama iyi dinlerlerse,

Bulacaklardir amacini ve yerini ta orada, kis gogiinde.

Kuzeyin sert toynakli Kanada geyigi, kap: esigindeki kedi,
bastankara, cayir kopegi,

Homurdanan disi domuzun meme uglarini gekistiren
yavrulari,

Yari agik kanatlariyla hindi ve civcivleri,

Onlarda ve kendimde aymi eski kanunu gériiyorum.

Yere basinca ayagimu yiizlerce sevgi gikiveriyor ortaya,
Hepsi de kiigiimsiiyor anlatmaya kalkacagim en iyilerini.

Disarida biiyiimenin agigiyim,
Sigirlarin iginde yasayan, okyanusun ya da ormamn tadini
alan insanlarin,
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Kendimin $arkisi

Ingaat igcilerinin, gemilerde diimen tutanlarin, balta ve
tokmak kullananlarin ve at siiriisii giidenlerin,
Onlarla yemek yiyip uyuyabilirim haftalar boyunca.

En siradan, en ucuz, en yakin, en kolay ne varsa Ben’im,

Sansimi deniyorum, biiyiik karlar icin harcamalar
yapiyorum,

Donaniyorum beni alacak ilk kisiye vermek icin kendimi,

Istemiyorum gokyiiziiniin agagilara inmesini iyi niyetim
igin,

Onu daima sagiyorum Ozgiirce.

15

Saf sesiyle kontralto sarki s6ylityor org balkonundan,

Marangoz kalasini rendeliyor, rendesinin dili yiikselen
peltekliginin ishgim ¢ahyor,

Evli ve evli olmayan ¢ocuklar eve déniiyorlar Sitkran Giinii
yemegi igin,

Kilavuz mafsal kamasim kavriyor, ¢ekip ¢ikariyor giiglii
koluyla,

Denizci tetikte bekliyor balina gemisinde, elinde mizrag: ve
zipkiniyla,

Ordek avcisi sessiz, temkinli adimlarla yiiriiyor,

Diyakozlar kavusturulmus elleriyle papazliga ataniyor
mihrapta,

Iplik egiren kiz biiyiik gikrigin ugultusunda bir geri bir ileri
gidiyor,

Ciftci pazar giinii gezintisinde itlerin yaninda durup
yulaflara ve ¢avdarlara bakiyor,

Hastaneye naklediyorlar sonunda akil hastasini kesinlegmis
vaka diye,

(Bir daha uyuyamayacak hep yaptig1 gibi annesinin yatak
odasindaki bebek karyolasinda;)
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Cimen Yapraklar:

Matbaa kalfasi tezgahmnin baginda agarmus saglari, siska
cenesiyle,

Agzinda ceviriyor ¢ignedigi tiitiinii, gozleri bulanirken
o6niindeki el yazmasindan,

Kusurlu uzuvlar sabitleniyor cerrahin masasina,

Kesilen gey korkung bir gekilde diisiiyor bir kovanin igine,

Zenci melezi kiz mezatta satiliyor, ayyag kafasint salliyor
meyhanedeki sobanin baginda,

Tornaci kollarim siviyor, polis devriye geziyor, kap: bekgisi
dikkat ediyor girip ¢ikana,

Geng adam posta arabasin siiriiyor, (seviyorum onu,
tanimasam da hig;)

Melez hafif botlarimi baghyor yarismak igin koguda,

Batida hindi avi cezbediyor geng, yasl bir siirii insani,
bazilar tiifegine yaslanmig, bazilari kiitiiklere oturmus,

Kalabaligin icinden bir niganc1 ¢ikiyor, vaziyet aliyor,
silahin1 dogrultuyor;

Yeni gelen gé¢cmenler kapliyor rihtimi ya da kabul alanin,

Kuvircik kafalar seker pancari tarlasinda ¢apa yapiyor,
kahya izliyor onlari eyerinin iizerinden,

Balo salonunda trompet sesi duyuluyor, beyefendiler
eslerine kosuyor, dansgilar egilerek selamliyor birbirini,

Geng adam sedir kapli tavan arasinda uyanik yatiyor, kulak
veriyor yagmurun ezgisine,

Wolverine’ Huron Nehri’neé akan derede tuzak kuruyor,

Kenarlari sar piiskiillii ortiisiine sarinmig Kizilderili kadin
cariklar, boncuklu gantalar satiyor,

Sanat eksperi kisik gozlerle yana egilmis dikkatle bakiyor
sergi salonuna,

Giiverte tayfasi vapuru iskeleye baglarken, kalas uzatiliyor
karaya gikacak yolcular igin,

s Michigan yerlisi ya da sakini.
6 Giineydogu Michigan’da Huron Batakligr’ndan dogup Erie Géli'ne akan
bir nehir.
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Kendimin Sarkisi

Kiigiik kardes cileyi tutuyor, ablasi yumak yaparken, arada
bir duruyor digiimleri agmak igin,

Bir yillik evli kadin iyilesiyor ve mutlu bir hafta énce ilk
gocugunu dogurmaktan,

Tertemiz saglariyla Yanki kiz ¢ahsiyor dikis makinesinde
ya da fabrikada ya da degirmende,

Iki kollu sahmerdanina yaslamyor kaldirim isgisi,
mubhabirin kurgun kalemi uguyor defterinin iizerinde,
tabelaci bir seyler yaziyor mavi ve altin renginde,

Kanalda ¢aligan oglan kogturuyor ¢ekme yolunda,
muhasebeci hesap yapiyor masasinda, ayakkabici
mumluyor ipligini,

Sef orkestra igin tempo tutuyor, biitiin icracilar takip ediyor
onu,

Cocuk vaftiz ediliyor, miihtedi ilk yeminini ediyor,

Yaris tekneleri kaplamig koyu, yarig baghyor (nasil da
parliyor beyaz yelkenler!)

Sigir cobam goz kulak oluyor siiriisiine, uzaklasanlara
bagirarak,

Cergi terliyor sirtindaki yiikten, (alic1 pazarhk ediyor iig
kurus i¢in;)

Gelin beyaz elbisesinin kirigiklarini diizeltiyor, yavas
ilerliyor saatin akrebi,

Kaykilmus yatiyor afyonkes tag gibi kafasi ve azicik
aralanmig dudaklariyla,

Fahige yerde siiriiyor galini, sapkasi zipliyor sallanan
sivilceli boynunun iistiinde,

Kalabalik giiliiyor kiifiirlii lanetlerine, erkekler dalga gecip
goz kirpryorlar birbirlerine,

(Zavalli! Ne kiifiirlerine giiliilyorum ne de dalga geciyorum
seninle;)

Bir kabine toplantis1 yapan Baskan’in ewrafin1 sarmig
6nemli Bakanlar,

Meydanda ii¢ yonetici kadin yiirityor, kollarim dolamis,
heybetli ve dost canlisi,
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Cimen Yapraklar:

Balik¢: teknesinin miirettebat: kasalar dolusu kalkan
istifliyor ambarda,

Missourili ovadan gegiyor satihk mallan ve siiriisiiyle,

Kondiikt6r trenin iginden gegerken haberdar ediyor
insanlar1 gingirdatarak bozukluklarini,

Fayansgilar yere tag dosiiyorlar, tenekeciler sacla kaphyor
catiyl, duvarcilar harg istiyor,

Isciler tek sira hilinde harg teknesini omuzlarindan
birbirine aktariyor ileriye dogru;

Mevsimler kovaliyor birbirini, tarifsiz bir kalabalik
toplaniyor, yedinci aymn dordii (ne selam durustur o
toplardan ve tiifeklerden gelen!)

Mevsimler kovaliyor birbirini, sabanci sabanini siiriiyor,
tirpanci ekinini bigiyor, kis tohumu diisiiyor topraga;

Goliin agiklarinda turna balig: avasi dikkatle gézliiyor ve
bekliyor donmug yiizeydeki deligin basinda,

Ormandaki agikhikta bir yigin ¢otuk, tarlay: agan var
giiciiyle savuruyor baltasini,

Kavak ya da Amerikan cevizi agaglarinin yaninda hizla
ilerliyor saldaki adamlar alacakaranlkta,

Rakun avcilari dolagtyor Kirrmizi Nehir gevresinde
ya da Tennessee Nehri’nden su ¢ekilen yerlerde
ya da Arkansas Nehri taraflarinda,

Karanhkta asilmig fenerler 1sildiyor Chattahooche
ya da Altamahaw’da,

Aile biiyiigii oturuyor aksam yemeginde etrafinda ogullari,
torunlari ve onlarin ¢ocuklariyla,

Kerpi¢ duvarlarda, yelken bezi ¢adirlarda giinliik avin
ardindan dinleniyor avcilar, tuzakgilar,

Sehir uyuyor, kir uyuyor,

Yagayanlar kendi zamanlarinca uyuyor, 6liiler kendi
zamanlarinca uyuyor,

Yagh koca karismin yaninda uyuyor, geng koca da karismin
yaninda uyuyor;
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Kendimin Sarkas:

Ve biitiin bunlar benim i¢cime y6neliyor, ben de aym sekilde
onlara yoneliyorum,

Ve ben de ii¢ agag) beg yukari onlardan biriyim igte,

Ve onlarin birinden ve hepsinden dokuyorum kendimin
sarkisini.

16

Yash ve gencim, bilge kadar aptalim,

Bagkalarini dikkate almaksizin, hep baskalarimi dikkate
alarak,

Hem anag¢ hem babacan, ¢ocuk oldugu kadar bir adam,

Kaba saba geylerden yogrulmus hamurum ve miikemmel
seylerden yogrulmus hamurum,

Bir¢ok ulusun Ulus’undan biri, en kiigiigii de en bityiigii de
aym olan,

Bir Giineyli oldugu kadar bir Kuzeyli, asagilarda,
yasadigim Oconee kiyisinda sakin ve konuksever bir
ciftlik sahibi,

Bir Yankiyim yola koyulmus ticaret igin, eklemlerim
en esnegidir yeryiiziindekilerin ve en saglamidir
yeryiiziindekilerin,

Bir Kentuckyli Elkhorn vadisinde geyik derisi tozluklarimla
yiiriirken, bir Louisianah ya da Georgials,

Gollerde ya da koylarda ya da kiyr boyunca bir gemici, bir
Hoosier,” bir Badger? bir Buckeye;’®

Kanadal kar ayakkabilariyla evimdeymigim gibi rahat
ya da kirlarda ya da Newfoundland agiklarinda
balik¢ilarla,

Buzkiran filosunda evimdeymigim gibi, digerleriyle denize
agilarak ve riizgirda orsa ederek,°

Indiana yerlisi.
8  Wisconsinli.
9  Ohiolu.

10 Teknenin zikzak gizerek riizgira doé'ru ilerlemesi.
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Cimen Yapraklar:

Evimdeymisim gibi Vermont tepelerinde ya da Maine
ormanlarinda ya da bir Texas ciftliginde,

Californiahlarin yoldag, 6zgiir Kuzeybatihlarin yoldag
(severim onlarin iri ciisselerini,)

Yoldagiyim salcilarin ve kémiirciilerin, yoldastyim elimi
sikan ve beni yemeye, icmeye buyur eden herkesin,

En saflarla 6grenci, en diigiincelilerin 6gretmeni,

Dabha igin baginda bir ¢6mez, ama goriip gegirmig binlerce
mevsimi,

Her renkten ve ziimredenim ben, her kademeden ve
dinden,

Bir iftgi, tamirci, sanatgi, beyefendi, denizci, ahbap,

Mabhkium, pezevenk, kabadayi, avukat, doktor, rahip.

Kendi gesitliligimden daha iyi olan her seye karsi koyarim,

Icime gekerim havayi, ama bol bol birakirim benden
sonraya,

Kendini begenmis degilim, olmam gereken yerdeyim.

(Giive de, balik yumurtas: da yerinde,

Gordigium parlak giinegler de gérmedigim karanhk
giinesler de yerinde,

Elle tutulur olan da yerinde, elle tutulamayan da yerinde.)

17

Bunlar sahiden biitiin ¢aglardaki, biitiin memleketlerdeki
insanlarin diigiinceleri, bana gore orijinal degil higbiri,
Benim oldugu kadar senin degillerse hi¢ 6nemi yok
ya da fazla bir 6nemi yok,
Bir bilmece ve o bilmecenin cevabi degillerse hig,
Uzak oldugu kadar yakin degillerse hig.

Topragin ve suyun oldugu her yerde ¢ikan ¢imendir bu,
Bu biitiin yerkiireyi yikayan alelade havadr.
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Kendimin Sarkist

18

Giiglii miizikle geliyorum, kometlerimle ve davullarimla,
Kabul goren galipler i¢in marslar calmiyorum sadece,
yenilmig ve katledilmig kigiler icin de marglar ¢aliyorum.

Zafer kazanmak iyiydi dendigini duydunuz mu?
Diyorum ki diismek de iyidir, savaglar kazanildigindakiyle
ayni ruh hili iginde kaybedilir.

Vuruyorum, ¢aliyorum oliiler igin,
Agizliklarimdan iflityorum en giir ve negeli ezgilerimi onlar
igin.

Basarisiz olanlar igin viva!'!

Ve denizde savag gemisi batanlar igin!

Ve denizde bogulanlar i¢in!

Ve carpismay: kaybetmig biitiin generaller igin ve galip
gelmis biitiin kahramanlar igin!

Ve taninmis en biiyiik kahramanlara denk olan sayisiz
meghul kahraman igin!

19

Bu yemek herkes i¢in, bu yemek dogal aglik igin,

Bu diiriistler igin oldugu kadar kétiiler igin de, herkesi
cagiriyorum,

Bir kisiyi bile kiigitk gormeyecegim, bir kisiyi bile disarida
birakmayacagim,

Bu vesileyle kapatma, belegci, hirsiz da davetlimdir,

Kalin dudakli kole de, ziihrevi hastalig olan da davetli;

Higbir fark olmayacak aralarinda ve onlarla geri kalanlar
arasinda.

1 (isp.) Cok yasa!
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Cimen Yapraklars

Bu mahcup elin dokunusudur, bu ugugmasi ve kokusu
sagin,

Bu dokunugudur dudaklarimin dudaklarina, bu arzunun
murildanmasi,

Bu yiiziimii yansitan uzak mu uzak derinlik ve yiikseklik,

Bu 6zgecil kaynagmasidir kendimin ve yeniden gikig
noktasi.

Sence anlagilmas gii¢ bir niyetim mi var?
Tamam var, tipki nisan ayindaki saganaklarin, kayanin bir
yanindaki mikanin nasil bir niyeti varsa.

Sence gagirtiyor muyum bagkalarini?

Giin 19181 sagirtiyor mu? ormanda kizilkuyrugun erken
vakit civiltisi gagirtiyor mu?

Ben onlardan daha ¢ok mu sasirtiyorum?

Iste simdi mahrem bir seyler anlatacagim,
Herkese anlatamayabilirim, ama anlatacagim sana.
20

Kim var orada? hasret dolu, iri yar, gizemli, giplak;
Nasil oluyor da gii¢ veriyor bana yedigim sigir eti?

Hem nedir insan dedigin? neyim ben? sen nesin?
Kendime atfettigim ne varsa onu kendininkiyle

dengeleyeceksin,
Yoksa zaman kayb: olur beni dinlemek.

Aglayip sizlamiyorum, biitiin diinyaya aglayip
sizlamiyorum,
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Kendimin $arks

Sizlanmiyorum bosa gegciyor diye aylar, yerler camur ve
pislik icinde diye.

Sizlanmak ve boyun egmek hasta igin ilaca sarilmaktir, tabi
olmaktir umuma dért kugak Gteden,
Igerde de disarida da takarim sapkami camim nasil isterse.

Neden dua edecekmigim? neden hiirmet edecekmisim ve
fazlasiyla nazik olacakmisim?

Etraflica inceleyip kil kirk yardiktan, doktorlara danisip
ince hesaplar yaptiktan sonra,

Daha tath bir et bulamiyorum kendi kemiklerime
yapigandan.

Herkeste kendimi gériiyorum, bir arpa tanesinden ne eksik,
ne fazla,

Ve kendimden so6z ederken iyi veya kétii ne diyorsam, onlar
i¢in de aynusini s6ylityorum.

Sapsaglam ve dayanikliyim,
Evrenin birlesen nesneleri siirekli bana akiyor,
Hepsi bana yaziliyor, ¢6zmeliyim o yazinin anlamuni.

Biliyorum 6liimsiiz oldugumu,

Biliyorum bu benim y6riingemin iizerinden gegilmez bir
marangoz pergeliyle,

Biliyorum gegip gitmeyecegim bir ¢ocugun yanmus bir dal
pargastyla karanhkta cizdigi kivrimlar gibi.

Biliyorum heybetli oldugumu,
Zahmete sokmuyorum ruhumu kanitlasin diye kendini
ya da anlagilsin diye,
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Cimen Yapraklar:

Gorityorum temel yasalarin asla af dilemedigini,
(Sanirim daha magrur davranmiyorum sonugta evimi
diktigim diizlitkten.)

Nasilsam 6yleyim, bu yeterli,

Farkinda olmasa da varhigimin diinyada bagka kimse,
memnunum halimden,

Herkes farkinda olsa da varhgimin, memnunum héilimden.

Bir diinya farkinda ve bence en biiyiigii, o da kendim,

Kendiminkine ister bu-giin ister on bin ister on milyon
yilda varsam bile

Hemen simdi kabul ederim negeyle veya aym nege iginde
bekleyebilirim.

Ayagimi basacagim yer granite oyulup sokulmus,
Giiliip geciyorum bozulma dedigin seye,
Ve biliyorum genigligini zamanin.

21

Beden’in ozaniyim, Ruh’un da ozaniyim,

Cennetin hazlar bende, cehennemin acilar da,

Ilkini nakledip kendime yiikseltiyorum, digerini yeni bir
dile terciime ediyorum.

Nasil erkegin ozaniysam, kadinin da ozaniyim,

Diyorum ki bir kadin olmak erkek olmak kadar miihimdir,

Diyorum iste, daha biiyiik bir sey yoktur insanlarin
anasindan gayr1.

Sarkisini sGylityerum geniglemenin ya da gururun,
Yeterince bag egdik ve kiigiimsendik,

Biiyiikliigiin tek gelisme oldugunu gésteriyorum.
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Kendimin Sarkiss

Digerlerini geride mi biraktin? bagkan mi oldun?
Onemsiz bir sey bu, birgoklar oraya erigsmekten fazlasim
yapacak, daha ileriye gidecektir.

Benim o yumugak ve biiyiiyen geceyle yiiriiyen,
Gecenin hemen hemen zapt ettigi karaya ve denize
sesleniyorum.

Yakina gel ¢iplak bagirh gece—yakina gel miknatish,
besleyen gece!

Giiney riizgirinin gecesi—Dbirkag biiyiik yildizin gecesi!

Hal4 bagini sallayan gece—<ilgin, ¢iplak yaz gecesi.

Giiliimse Ey sehvetli, serin nefesli yeryiizii!

Uyuklayan, 1slak agaglarin yeryiizii!

Yola ¢ikan giin batiminin yeryiizii—zirvesi sisli daglarin
yeryiizii!

Yalnizca maviye ¢alan dolunayin camsi akisinin yeryiizii!

Irmagin akisimi benekleyen parilt: ve karanligin yeryiizii!

Hatirim i¢in daha parlak ve berrak goriinen duru gri
bulutlarn yeryiizii!

Dirsekleriyle uzaklara gullanan yeryiizii—bol elma ¢igekli
yeryiizii!

Giiliimse, sevdicegin geldi!

Comertce agk verdin bana—bu yiizden ben de sana agk

veriyorum!
Kelimelerle anlatilamayan tutkulu agk.

22

Sen deniz! Kendimi sana birakiyorum—tahmin ediyorum
ne demek istedigini,
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Cimen Yapraklar:

Sahilden izliyorum davetkar, kivrik parmaklarim,

Biliyorum bana dokunmadan geri déonmeyi reddediyorsun,

Sarmas dolas olmaliyiz birlikte, soyunuyorum, acele
ediyorum karadan uzaklagmak igin,

Altima yastik koy yumusacik, salla beni dalgali uykunda,

Sehvetli sularinla islat, kargihgim verebilirim sana.

Gerili dip dalgasinin denizi,

Genis, garpmtili soluklar alan deniz,

Hayatin tuzunun, kazilmasa da her daim hazir mezarlarin
denizi,

Firtinalarin uluyucusu ve kepgecisi, kaprisli, narin deniz,

Bir biitiiniim seninle, ben de bir evreyim ve biitiin
evrelerden biriyim.

Ige akisa ve diga akisa katilan ben, methiyecisiyim nefretin
ve uzlagmanin,

Methiyecisiyim kiz arkadaglarin® ve o birbirinin kollarinda
uyuyanlarin.

Duygudashg: kamitlayanim ben,
(Evdeki geylerin bir dokiimiinii yapip, onlar1 barindiran evi
atlayip gegecek miydim?)

Yalnizca iyiligin ozami degilim, reddetmiyorum kotiiliigiin
de ozani oldugumu.

Nedir bu erdem ve ahlaksizlik hakkinda edilen laflar?

Kotiilitk harekete gegirir beni ve kotiiliigiin islahu da
harekete gegirir, bir fark gézetmem,

Tarzim kusur bulaninki degildir, reddedicinin tarz da
degildir,

Sularim biiyiiyen her seyin kokiinii.

12 Whitman 6zgiin metinde Fransizca “amies” sozciigiinii kullanmugne
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Kendimin Sarkus:

Straca illetinden mi korktun bitmek bilmeyen hamileligin
sirasinda?

Goksel kanunlarin heniiz islemedigini ve diizeltilmesi
gerektigini mi tahmin ettin?

Bir tarafi dengede, tamamen zit tarafi da dengede
goriiyoruin,

Iliml 6gretiyi de kat1 6greti gibi istikrarh bir ¢6ziim olarak
goriiyoruin,

Simdinin fikirleri ve eylemleri kalk zilimiz ve isbagimzidur.

Bana ge¢mis desilyonlardan® ulagan su dakika,
Ondan ve simdiden iyisi yok.

Gegmiste uygun olan ya da simdi uygun olan sey o kadar
da sagilasi degildir,

Sasilacak sey her zaman ama her zaman orada nasil kotii
bir insamin ya da bir kifirin olabilecegidir.

23

Biteviye ortaya seriligi caglarin s6zciiklerinin!
Benimki ise ¢agdas sozciik, En-Masse sozciigii.

Asla duraksamayan bir inancin s6zciigii,
Burada ya da bundan sonra hepsi bir benim i¢in, Zaman’
mutlak olarak kabul ediyorum.

Bir tek onun kusuru yoktur, bir tek o tamamlayip bitirir
her seyi,
Yalnuzca o gizemli sagirtici mucize tamamlar her geyi.

Kabul ediyorum Gergekligi ve ciiret etmem sorgulamaya,
Maddecilik niifuz eder baglangictakine ve sondakine.

13 10% geklinde yazilan gok biiyiik say1.
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Cimen Yapraklars

Yagasin pozitif bilim! ¢ok yasa kesin kanut!
Sedir ve leylak dallariyla kangmus kaya korugunu getirin,
Bu sozliikgii, bu kimyager, bu eski hiyerogliflerin'
dil bilgisini ortaya ¢ikardi,
Bu denizciler gemiyi bilinmeyen tehlikeli denizlerden
gegirdi
Bu jeolog, bu bisturi ile ¢aligiyor, bu da bir matematikgi.

Beyler, ilk seref payesi her zaman sizin!
Bulgulariniz yararh ama benim hanem degiller,
Onlar sayesinde sadece bir alanina girerim hanemin.

Bu 6zelliklerin andaglarini soylemesin s6zlerim,

Daha ziyade anlatilmamug hayatmn, 6zgiirliigiin ve
kurtulusun hatirlaticisi olsunlar,

Cok iizerinde durmadan cinsiyetsizlerin ve hadimlarin, tam
donammli erkeklerin ve kadinlarin tarafini tutsunlar,

Ve vursunlar isyanin gongunu, dursunlar yan yana
kagaklarla, planlar yapip komplo kuranlarla.

24

Walt Whitman, bir kozmos, Manhattan ¢ocugu,

Kavgaci, kalipl, sehvetli, yiyen, icen, iireyen,

Duygusal degil, erkeklerin ve kadinlarin iistiinde géren biri
degil kendini ya da onlardan ayr,

Ne al¢akgoniillii, ne de kendini begenmis:

Sokiin kilitleri kapilardan!
Sokiin kapilari pervazlarindan!

Kim ki agagilar birini, beni asagilamg sayilir,
Ne yapildiysa ya da soylendiyse hepsi bana déner sonunda.

14 'Whitman 6zgiin metinde Fransizca “cartouches” s6zciigiinii kullanmustr.
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Kendimin $arkssi

Dalga dalga kabaran ilham benden geger, benden geger
akim ve ibre.

Kadim parolayi s6ylityorum, demokrasinin isaretini
veriyorum,

Yeminler olsun! Herkesin esit kogullarda kendi karsiligim
bulamadig: hicbir seyi kabul etmeyecegim.

Benden geger uzun zamandir dilini yutmug nice sesler,

Bitmez tilkenmez mahpus ve kolelerin kugaklarin sesleri,

Hastalarin ve garesizlerin sesleri, hirsizlarin ve ciicelerin,

Hazirlik ve bilyiime dongiisiiniin sesleri,

Yildizlar: birbirlerine baglayan ilmeklerin, rahimlerin ve
babalik maddesinin sesleri,

Bagkalarinin ustiine ¢oktiikleri haklarin sesleri,

Carpik curpuk, siradan, yavan, aptal, asagilanmg
olanlarin,

Havadaki sisin, giibre topaklar1 yuvarlayan béceklerin.

Icimden geger yasaklanmug sesler,

Cinsiyetlerin ve gehvetlerin sesleri, pecelenmig sesler ve
kaldirtyorum o pegeleri,

Acikhga kavugturdugum ve yiicelttigim agik sagik sesler.

Kapamiyorum ellerimle agzimu,
Bagirsaklar1 da kafa ve kalp kadar narin goriiyorum,
Ciftlesme daha igreng degildir bence 6liimden.

Bedene ve igtahlarina inaniyorum,
Gé6rmek, duymak, dokunmak birer mucize, her bir kismim,
her bir par¢am birer mucize.

Icim de digim da kutsal, kutsallagtiriyorum neye dokunsam
veya her ne dokunursa bana,
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Cimen Yapraklar:

Bu koltuk altlarinin kokusu duadan daha hos,
Bu kafa daha hos kiliselerden, Incillerden ve biitiin

inanglardan.

Bir seye bir digerinden daha ¢ok tapiursam, bu ancak
bedenimin goleni olabilir ya da onun bir pargasi,

Benim yar1 saydam kalibim, bu sen olacaksin!

Golgeli cikintilar ve geri kalanlar, bu sen olacaksin!

Sert, eril keski demiri, bu sen olacaksin!

Ekenegime giden ne varsa, bu sen olacaksin!

Sen verimli kanum! siitiimsii akig, solgun sagimi hayatimn!

Bagka gogiislere bastirilan g6giisler, bu sen olacaksin!

Beynim, gizemli kivrimlarinla, bu sen olacaksin!

Yikanmig egir kokii!™ iirkek gol cullugu! yuvanin
korudugu cifte yuamurta! bu sen olacaksin!

Karman ¢orman olmug, samana bulanmig kafa, sakal, kas
kuvveti, bu sen olacaksin!

Akgaagacin damlayan 6zsuyu, erkeksi bugdayn lifi, bu sen
olacaksin!

O kadar comert giines, bu sen olacaksin!

Yiiziimii aydinlatan ve golgeleyen buharlar bu sen
olacaksin!

Terleyen dereler ve ciyler, bu sen olacaksin!

Bana gidiklarcasina siirtiinen riizgrin yumugacik iireme
organlari, bu sen olacaksin!

Genig, kuvvetli tarlalar, yaprak dskmeyen'é mege,
dolambagh yollarimdaki miisfik aylak, bu sen
olacaksin!

Tuttugum eller, 6ptiigiim yiizler, 5mriimde dokundugum
tek 6liimlii, bu sen olacaksin!

15 Dere kenarlarinda ve durgun sularda yetigen, 50-125 cm yiiksekliginde,
gok yillik otsu bir bitki (Acorus calamus).
16 Kanyon megesi, “live oak”.
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Kendimin Sarksss

Uzerine titriyorum kendimin, ne ok var benden, hepsi de
cok gekici,

Her an ve var olan her sey cogturuyor beni negeyle,

Anlatamam ayak bileklerimin nasil biikiildiigiinii, ne de
nereden kaynaklandigini en belirsiz isteklerimin,

Ne gevreye yaydigim arkadaghigin nedenini, ne de yeniden
kurdugum arkadagh@n nedenini.

Verandaya ¢ikiyorum, durup kafa yoruyorum gercek mi
diye,

Penceremde bir giindiizsefas: kitaplardaki metafizikten
daha ¢ok tatmin ediyor beni.

Giin dogumunu izlemek!
Kiigiiciik 151k solduruyor ugsuz bucaksiz, donuk karanligy,
Hava pek tath geliyor damagima!

Hareket eden diinyanin agirliklar1 masum sigrayiglarla
sessizce yiikselip tazelik yayiyor,
Yan yan kagistyor hepsi.

Goremedigim bir sey sehvetli atallar dikiyor gége dogru,
Parlak su denizleri kaphyor gokyiiziinii.

Yerle gok birlikte duruyor her giinkii birlesme noktalarinin
sonunda,

Dogudan kabaran meydan okuyus o anda bagimin
iistiinde,

Alayc bir satagsma. Bakalim sen mi olacaksin bag egdiren!

25

Ne ¢abuk oldiiriiverirdi beni o g6z kamagtirici ve muazzam
giin dogumu,
Atmasaydim i¢cimdeki giin dogumunu hemen her seferinde.
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Cimen Yapraklars

Biz de yiikseliriz giines gibi goz kamagtirici ve muazzam,
Biz bulduk kendimizinkini Ey ruhum, sakinliginde ve
serinliginde safagin.

Sesim ardindan gider gozlerimin ulagamayacag: seyin,
Dilimin kivriligiyla diinyalari kusatirim ve diinyalarin
ciltlerini.

Soz ikizidir goriigiimiin, yetersizdir kendini dizginlemede,

Hep kigkurtir beni, alay ederek s6yle der,

Walt, ne kadar ok sey tutuyorsun icinde, neden brrakp
rabatlamyyorsun?

Hadi oradan, bos yere umutlanmayacagim, ne de ¢ok giizel
ciimleler kuruyorsun sen.

Ey s6z, bilmiyor musun altinda nasil istiflendigini
tomurcuklarin?

Karanlikta bekliyorlas, korumasi altinda ayazin,

Uzaklagiyor pislik yalvagca haykirislarim kargisinda,

Dengeleyecegim temel nedenleri sonunda,

Bilgim canh pargalarimdir ve uyum igindedir her geyin
anlamuyla,

Mutlulukla (her kim duyarsa beni, kadin ya da erkek, bu
giinii aramak icin yola ¢ikarir onu.)

Son meziyetim, reddediyorum seni, reddediyorum gergekte
ne oldugumu ifade etmeyi,

Kugsat diinyalari, ama asla kugatmaya kalkma beni,

Sirf sana dogru bakarak dolduruyorum en gosterisli ve gik
halini.

Yazi ve s6z kanitlamaz benim ne oldugumu,
Yiiziimde tagirim biitiin kanitlari ve diger her geyi,
Susuguyla dudaklarimin biisbiitiin sagirtirim siiphecileri.
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Kendimin Sarkiss

26

Simdi hicbir sey yapmayip kulak kesilecegim,
Duyduklarimdan bu sarkinin payina ne diiger diye, sesler
katkida bulunsun diye ona.

Kuglarin bravura’sini'’ duyuyorum, biiyiiyen bugdaylarin
telaginy, alevlerin dedikodusunu, yemeklerimi pisiren
atesteki odunlarmn ¢atirdayigini,

Sevdigim sesi duyuyorum, insan sesini,

Akan biitiin sesleri duyuyorum, birbiriyle birlesen,
kaynagan ya da birbirini takip eden,

Sehrin seslerini ve sehir disindan gelen sesleri, giindiiziin ve
gecenin seslerini,

Genebaz genglerin onlardan hoslananlarla konusmasin,
yemek yiyen igcilerin giir kahkahalarin,

Bozulan arkadaghigin 6fkeli bas sesini, hastaligin hilsiz ses
tonlarini,

Solgun dudaklari bir idam hiikmiinii bildirirken elleri
kiirsiiyii sikica kavrayan yargici,

Rihtimda gemi bogaltan liman igcilerinin heyamolalarin,
demir alan gemicilerin nakaratini,

Alarm zillerinin ¢almasini, yangin gigliklarini, uyari ¢anlar
ve renkli isiklariyla vin diye gegen itfaiye ve hortun
arabasin,

Bubhar diidiigiinii, yaklagan tren vagonlarinin araliksiz
giimbiirtiisiinii,

Ikili sira hilinde yiiriiyen kalabaligin 6niinde galan agir
marsl,

(Bir naagin baginda nobete gidiyorlar, sancaklarin alemine
siyah muslin sarilms.)

Viyolonseli duyuyorum, (gen¢ adamin yiirek sizlanmalari
bu,)

17 (miiz.) Yorumda sira dig1 huz ve teknik hiiner gerektiren pasaj.
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Cimen Yapraklar:

Kormeti duyuyorum, hizla kayiyor kulaklarimdan,
Delice, tath kasilmalarla sarsiyor karnimi ve gogsiimii.

Koroyu duyuyorum, bir grand-opera®® bu,
Ah miizik gergekten de bu—o kadar hoguma gidiyor ki.

Kapliyor i¢imi yaratilig kadar biiyiik ve canli bir tenor sesi,
Biiziilmiig dudaklarindan tagtyor ve dolduruyor i¢imi
agzina kadar.

Egitimli sopranoyu duyuyorum (onunkiyle kiyaslanir mu bu
sarki?)

Orkestra Uraniisten daha hizli déndiiriiyor beni,

Icimden 6yle heyecanlar sokiip cikariyor ki bilmiyordum
bende olduklarinm,

Bir yelkenli gibi alip gétiiriiyor beni, ¢iplak ayaklarimi
hafifce siiriiyorum, iisengeg dalgalar yaliyor
tabanlarimu,

Aci ve ofke dolu saganag kameiliyor bedenimi, solugum
kesiliyor,

Balli morfinin i¢inde demleniyor, 6liim rodalar® tikiyor
nefes borumu,

Nihayet kurtuluyorum ve hissediyorum muammalarin
muarmmasin,

Adina Varlik dedigimiz.

27

Herhangi bir bicimde olmak, nedir o?

(Doner dururuz her birimiz ve hep buraya geliriz,)

Higbir ey gelismeseydi bile hissiz kalin kabugunun i¢indeki
deniztarag® yeterdi.

18 Ciddi ya da trajik bir konuyu ele alan ve biitiin metni bestelenmis opera.
19 (It.) Denizcilikte diizgiin sanlmg halat yumag).
20 Whitman 62giin metinde yerel “quahaug” sozciigiinii kullanrmgtic
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Kendimin $arkist

Benimki hissiz kalin bir kabuk degil,

Nereden ge¢sem, nerede dursam hizli paratonerler var
iizerimde,

Her seyi yakalar ve zarar vermeden gegirirler icimden.

Sadece parmaklarimla karistirir, yoklar, dokunurum ve
mutluyum bundan,

Katlanabilecegim bir seydir bedenimin bir bagkasininkine
dokunmasi.

28

Bu bir dokunug mu yani? beni titreterek yeni bir kimlige
biiriindiiren,

Alevler ve esir®! hiicum ederken damarlarima,

Uzanip dolduruyor onlara yardim etmek igin kalleg ucum,

Tenim ve karum tamamhyor simgegi, vurmak igin hi¢ de
kendimden bagka olmayan seyi,

Her bir yandan sertlestiriyor uzuvlarimi sehvetli tahrikgiler,

Zorlayarak kalbimin memesini i¢inde tuttugu damla igin,

Reddetme nedir bilmeden, azginca yanagarak bana,

Soyarak en iyi elbiselerimi belli bir niyetle,

Diigmelerimi ¢6zerek, tutarak ¢iplak belimi,

Giin igiginin siikiinetiyle ve otlaklarla goziinii boyayarak
kafa karigikhgimun,

Arsizca uzaklagtirarak kardesge duygular,

Kandirip dokunugu onun yerine gegiyorlar ve uglarimda
otlanmaya baghyorlar,

Diigiinmeden, aldirmadan azalan giiciime ya da 6fkeme,

Alarak yanlarina siiriiniin geri kalamm eglenmek igin biraz

daha,

21 (fiz.) Atomlar arasindaki boglugu ve biitiin evreni doldurdugu varsayilan,
agirliy olmayan, 1s1 ve 1181 ileten t6z.
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Cimen Yapraklar

Sonra bir tepenin iistiinde toplanarak hep birlikte tedirgin
etmek igin beni.

Nobetgiler ayriliyorlar diger her pargamdan,

Savunmasiz biraktilar beni kanh bir yagmaci kargisinda,

Topland: hepsi bir tepenin iistiinde seyretmek ve bana karsi
yardim etmek i¢in ona.

Hainler terk etti beni,

Deli gibi konuguyorum, kaybettim aklim, en biiyiik hain
benim, bagkasi degil,

Kendim gittim o tepeye, kendi ellerim tagidi beni oraya.

Sen hain dokunug! ne yapiyorsun? solugwn kisilip kalmig
girtlaginda,
Ag bent kapaklarin, giiciimii agiyorsun artik.

29

Kor sevgi dolu kavgaci dokunusg, kilifh, 6rtiilii, keskin digli
dokunus!
Cok mu aci verdi sana benden ayrilmak?

Ayriligin ardindan kavusma gelig, siirekli borcun siirekli
6demesi,
Bereketli saganak yagmur, nihayetinde daha bereketli 6diil.

Filizler gikar, ¢ogalir, direnir kaldirimin dibinde, verimli ve

hayat dolu,
Eril manzara serilir meydana, kocaman ve altin rengi.
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Kendimin Sarkiss

30

Biitiin gergekler bekler biitiin geylerin icinde,

Ne acele ederler dogmak igin, ne de direnirler dogumlarina,
Ihtiyaglar1 yoktur dogum uzmaninin forsepsine,

Onemsiz sey biiyiiktiir benim igin herhangi bir sey kadar,
(Bir dokunustan daha az ya da daha ¢ok ne var ki?)

Mantik ve vaazlar asla ikna edici gelmez bana,
Gecenin rutubeti daha derinlerine igler ruhumun.

(Yalnizca kendini her erkege ve kadina kanitlayan gey

Oyledir,
Yalmizca kimsenin yadsimadigi sey oyledir.)

Bir dakikam, bir damlam yatistirir beynimi,

Inaniyorum islak toprak déniisecek sevgililere ve
lambalara,

Ve Ozetlerin 6zeti tenidir erkegin ve kadinin,

Ve birbirlerine duyduklar: hisler bir zirvedir, bir gigektir,

Ve sinirsizca dallanup budaklanacaktir o dersten her seyi
yaratan hiline gelene dek,

Biri ve herkes bizi mutlu edene dek ve biz de onlari.

31

Bence bir ¢imen yaprag kiiciik degildir yildizlarin
yolculugundan,

Ve karinca esittir miikkemmellikte, bir kum zerresi ve ¢it
kugunun yumurtas: da,

Aga¢ kurbagas bir saheserdir en seckinler igin,

Bogiirtlen birebirdir siislemek icin cennetin salonlarin,

Elimdeki en kiiciik eklem g6lgede birakir biitiin makineleri,
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Cimen Yapraklar:

Kafasim egip ot yiyen inek iistiindiir degme heykelden,
Ve bir sekstilyon?? imansizi hayrete diigiirecek kadar
mucizevidir bir fare,

Anliyorum ki icimde barindiriyorum gnaysi, komiirii, uzun
lifli yosunu, meyveleri, hububat, sebze koklerini,

Sivanrmug bedenim bagtan agagi dort ayaklilarla, kuslarla,

Arkamda kalanlar uzaklagtirmigim hakh nedenlerle,

Ama geri gagiriyorum onlari camim gektiginde.

Boguna acele ettnek ya da utangaglk,

Boguna magma kayalarinin eski ategini dokmesi yollarima,

Boguna mamutun toza donmiig kendi kemikleri altinda
gekilmesi geriye,

Bosuna nesnelerin fersahlarca uzakta durmas ve gesit gesit
bigimlere biiriinmesi,

Boguna okyanusun oyuklara ¢ékmesi ve biiyiik
canavarlarin gizlenmesi,

Bosuna sahinin g6kyiiziinii evi bilmesi,

Bosuna yilanin akip gitmesi sarmagiklarla kiitiiklerin
arasindan,

Boguna Kanada geyiginin orman ici gegitlere dalmasi,

Boguna ustura gagali deniz kusunun kuzeyin iicra
koselerinden Labrador’a kanat agmasi,

Hemen izini siirityorum, iniyorum yuvaya bir kayaligin
yarigindaki.

32
Tutup hayvanlarla yagayabilirim samirim, o kadar kendi

kendine yeter ve sakinler ki,
Durup bakiyorum onlara uzun uzun.

22 10" geklinde yazilan gok biiyiik say1.
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Kendimin Sarksst

Hillerinden endige edip yakinmazlar,

Giinahlar i¢in aglamazlar karanlikta gozlerini yurnmadan
yatarak,

Tanr’ya kars:1 gorevlerden dem vurup hasta etmezler beni,

Higbiri hosnutsuz degildir, hicbiri ¢ildirmaz bir geylere
sahip olma diigkiinliigiinden,

Hicbiri diz ¢6kmez bir digerine, ne de binlerce sene evvel
yasamug kendi tiiriinden birine,

Saygin ya da mutsuz degildir biitiin diinyada biri bile.

Yakinhk gosterirler bana, ben de kabul ederim,
Kendi isaretlerimi getirirler bana, agik¢a belli ederler onlara
sahip olduklarini.

Acaba nereden buldular bu isaretleri,
Cok uzun zaman 6nce oralardan gegtim de diisiirdiim mii
dikkat etmeden?

Ileri yiiriiyordum o zamanlar, simdi de yiiriiyorum ve
yiirityecegim sonsuza kadar,

Daima daha ¢ok ve hizla bir seyler toplayarak, gostererek,

Sonsuz ve her tiirden ne olursa ve onlarin benzerlerini,

Andaglarimu uzananlara kars: fazla ayricalik tanéimadan,

Hoguma giden bir seyleri alarak arada bir ve kardegge
davranarak karsima ¢ikana.

Devasa giizelligi bir aygirin, zinde ve dokunuguma kargilik
veren,

Bagi yiiksek alinh, kulaklarinin arasinda genigleyen,

Bacaklar: gosterigli ve kivrak, yerleri siipiiriiyor kuyrugu,

Kivilaim sagiyor muziplik dolu gozleri, kulaklar: bigimli,
esnek ve hareketli.

Burun delikleri genisliyor topuklarim karnina dokununca,
Giizel yapili bacaklari titriyor hazla, dértnala kogturup
gelince birlikte.
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Cimen Yapraklars

Seni bir dakikaligina kullaniyorum ve sonra birakiyorum
aygi,

Adimlarini neyleyim ki benimkiler dortnala geciyorsa
seninkileri?

Dururken ayakta veya otururken bile hizliyim senden.

33

Uzam ve zaman! gimdi anliyorum 6ngordiigiim geyin
dogrulugunu,

Cimenlerin iistiinde aylaklik ederken 6ngordiigiim seyin,

Yatagimda bir bagima uzanirken 6ngordiigiim seyin,

Ve yiiriirken kumsalda, sabahin solgun yildizlar altinda.

Iplerim ve safram uzaklagiyor benden, dirseklerim deniz
bosluklarinda,

Siradaglara sinir oluyor bedenim, avuglarim kitalan
kapliyor,

Goriumle birlikte yiiriiyorum.

Sehrin dort kogeli evlerinde—kiitiik evlerde, kerestecilerle
kamp yaparken,

Parali gecidin tekerlek izleri boyunca, kuru irmak ve dere
yatag1 boyunca,

Sogan tarhinda ot ayiklarken ya da havug ve yaban havucu
dizilerini ¢apalarken, genis ¢ayirlardan gecerken,
ormanda iz siirerken,

Maden ararken, altmn ararken, yeni satin alinrmis agaglar
bileziklerken,

Sicak kumda bileklerime kadar pigen ayaklarimla, ¢ekerken
teknemi sig nehirden karaya,

Panterin agacin iistiinde bir ileri bir geri gezdigi, erkek
geyigin hiddetle avciya baktig: yerde,
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Kendimin Sarkiss

Cingirakli yrllanin bir kayanin iizerinde gevsek gévdesini
giineglendirdigi, su samurunun balikla beslendigi yerde,

Derisi sert piirtiiklii timsahin bataklik gol kenarinda
uyudugu yerde,

Kara ayinin kék ve bal aradig, kunduzun kiirek seklindeki
kuyruguyla ¢camura pat pat diye vurdugu yerde;

Biiyiiyen seker kamiglarinin iizerinden, san gigekli
pamuklarin iizerinden, algak sulak tarladaki piringlerin
tizerinden,

Pislik baglamis ve ciliz otlarin giktig1 oluklaniyla dik ¢atih
ciftlik evinin iizerinden,

Trabzon hurmasinin, uzun yaprakli musirin iizerinden,
narin, mavi ¢icekli ketenin iizerinden,

Vinlayan, vizildayan seylerle akbugdaylarin ve
karabugdaylarin tizerinden,

Dalgalanip golgelenirken riizgirda, cavdarin koyu yesili
iizerinden,

Daglara tirmanarak, kendimi dikkatle yukar: ¢ekerek,
tutunarak zayif dallara,

Otlarin arasinda agilmus yollarn takip ederek, yol agarak
cahliklarin arasindan,

Bildircinin ormanla bugday tarlasi arasinda 6ttiigii yerde,

Yarasanin yedinci ay gecesi ugtugu yerde, bok b6ceginin
karanhkta diistiigii yerde,

Derenin yagh agacin koklerini s6ktiigii ve ¢ayira dogru
aktig1 yerde,

Sigirlarin ayakta derilerini titretip silkelenerek sinekleri
kovdugu yerde,

Tiilbendin asili oldugu mutfakta, sacayaginin ocak taginin
iistiinde durdugu yerde, 6riimcek aglarinin kirislerden
cigekli bezekler gibi diistiigii yerde,

Cekiglerin indigi yerde, baski makinesinin merdanelerinin
firil firll déndiirdiigii yerde,

Insan kalbi her nerede korkung sancilarla garpiyorsa
kaburgalarin altinda,
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Cimen Yapraklar:

Armut geklinde balonun goklerde siiziildiigii yerde (ben de
siiziiliiyorum onun i¢inde ve sakince bakiyorum agagiya,)

Ik yardim sedyesinin hareketli halat iizerinde ¢ekildigi
yerde, sicakligin cukurlu kumda soluk yesil yurnurtalari
olgunlagtirdign yerde,

Disi balinanin hig terk ettneden yavrusuyla yiizdiigii yerde,

Vapurun arkasinda uzun bir duman flamasi biraktig yerde,

Kopek baliginin yiizgecinin siyah bir kiymik gibi suyu
yardig yerde,

Yari yanmig yelkenlinin mechul akintilarda siiriiklendigi
yerde,

Balgik kaph giivertesinde deniz kabuklarinin iiredigi,
agagida cesetlerin ciiriidiigii yerde;

Yildizli bayragin alayin baginda tagindigs yerde,

Uzun adadan Manhattan’a dogru yaklagarak,

Niagara’nin altinda ¢avlamn yiiziime bir tiil gibi diistiigii,

Bir kap: esiginde, digarida sert keresteden yapilma binek
taginin iistiinde,

Bir hipodromda ya da piknikte, dansta, sik1 bir beyzbol
maginda eglenirken,

Kaba saba laflarin, belden agag fikralarin, erkek erkege
danslarin, ickinin ve kahkahamn girla gittigi erkek
eglencelerinde,

Elma sikilan mengenede tadina bakarken kahverengi
maysenin,? ekin sapiyla igerken suyundan,

Buldugum her kirmizi meyve i¢in bir 6piiciik isterken elma
soyanlarin arasinda,

Igtimalarda, sahil partilerinde, arkadag bulusmalarinda,
mustr soyarken insanlarla, imeceyle ev yaparken;

Alayci kugun nefis agular, kikirdamalar, qigliklar, aglar gibi
sesler cikardig yerde,

Samanun ¢iftlik avlusunda durdugu, kuru ¢alilarin oraya
buraya sagildig, damizhik inegin agilda bekledigi yerde,

23 Parcalanmyg, ezilmis meyve.
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Kendimin Sarkss:

Bogann eril igini gormek igin yaklagtigi, aygirin kisrak,
horozun tavuk peginde kogturdugu yerde,

Diivelerin otladigy, kazlarin kisa, ani hareketlerle
yiyeceklerini gagaladig: yerde,

Golgelerin giin batiminda sonsuz, 1ss1z ¢ayirda uzayip
gittigi yerde,

Bizon siiriilerinin goz alabildigince genis arazilerde yayildig
yerde,

Sinek kugunun parildadigi, uzun émiirlii kugunun
boynunun kivrilip biikiildiigi yerde,

Giilen martinin?* aniden kiyiya d6niip insan giiliigiine
benzer sesiyle giildiigii yerde,

Ari kovanlarinin bahgede uzun otlarin arasinda nerdeyse
kaybolmus gri bir kalasin iizerinde siralandig: yerde,

Ala boyunlu kekliklerin kafalar1 digarida, halka seklinde
tiinedigi yerde,

Cenaze arabalarinin mezarligin kemerli kapisindan girdigi
yerde,

Kigin kurtlarin karla kaph diizliikte, buza donmiis
agaglarin arasinda pavkirdig yerde,

Sar1 basgh balik¢ilin geceleyin batakligin kenarina gelip
kiigiik yengeglerle beslendigi yerde,

Suya atlayan yiiziiciilerin ve dalgiglarin sicak 6gleyi
serinlettikleri yerde,

Cekirgenin kuyunun iistiindeki ceviz agacinda kromatik
fliitiinii ¢aldig: yerde,

Agackavunu bahgeleri ve giimiis telli yapraklari olan
salatabk tarhlar arasindan,

Hayvanlarin tuz yaladig1 yerden, portakal agaglarinin
arasindan ya da konik koknarlarin altindan,

Spor salonunun, perdeli barin i¢inden, biirodan ya da halk
evinden gegerken;

Yerliden de memnunum, yabancidan da, yeniden de
memnunum, eskiden de,

24 Amerika’ya 6zgii bir mart (Larus atricilla).
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Cimen Yapraklar:

Cirkin kadindan da memnunun, giizel olandan da,

Bonesini ¢ikarip ahenkli konusan Quaker kadindan
memnunuin,

Yeni badana edilmis kiliseden gelen koro ezgisinden
memnunun,

Konugurken terleyen Metodist vaizin agirbagh sozlerinden
memnunum, agtk havada yapilan dini toplantidan
cidden etkilendim;

Broadway’de magaza vitrinlerine bakiyorum biitiin 6gleden
sonra, burnumu kalin cama dayayarak,

Ayni 6gle sonu dolagl})'orum yiziim bulutlara déniik, kih
bir yoldan yokus agagy, kih sahil boyunca,

Sag ve sol kolum iki arkadagimin belinde, ben de
ortalarinda;

Déniince eve, sessiz, kara yanakli vahgi oglanla (pegimi
birakmad biitiin giin,)

Uzakta meskiin mahalden, hayvan izlerini ya da makosen
izlerini aragtirarak,

Hastanede portatif bir karyolada atesi ¢ikan bir hastaya
limonata uzatrken,

Ortaliga sessizlik ¢okiince tabuta konmusg 6liiniin yan
baginda, bir mumla izlerken onu;

Seyahatte her limanda pazarlik ve macera,

Kogsturarak zamane kalabaligiyla, onlar kadar sabirsiz,
onlar kadar kaypak,

Nefret ettigime hiddetliyim, 6fkemden hazirim onu
bigaklamaya,

Gece yarisi evin arka bahgesinde bir bagima, o fikirler
coktan gitmig kafamdan,

Kadim Judea tepelerinde yiiriirken, giizel, hoggoriilii Tanr1
yani bagimda,

Uzayda yolculuk ederek, yolculuk ederek goklerde,
yildizlarin arasinda,

Yedi uydunun arasindan gegerken hizla ve genis halkanin
icinden ve seksen bin milin ¢apindan,

84



Kendimin Sarkisi

Kuyruklu goktaglariyla yarigircasina giderken ve 6tekiler
gibi ateg toplar firlatirken,

Kendi annesinin olgunlasmis hilini karninda tagtyan hilal-
gocugu tagirken,

Firtinalar koparip, keyiflenerek, planlar yaparak, severek,
temkin tembih ederek,

Geri gekilip hazirlanarak, bir goriiniip bir gézden
kaybolarak,

Boyle yollar: arginhyorum gece giindiiz.

Kiirelerle dolu meyve bahgelerine giriyorum ve mahsule
bakiyorum,

Kentilyonlarca® olgun meyveye bakiyorum ve
kentilyonlarca yegil meyveye.

Akigkan ve yutan bir ruhun ugusuyla uguyorum,
Yolum daha derinlerde seyrediyor iskandillerin
olgtiigiinden.

Maddesel olandan da tinsel olandan da agiriyorum,
Higbir muhafiz uzaklagtiramaz, higbir yasa engelleyemez
beni.

Gemim sadece kisa bir siireligine demir atiyor,
Ulaklarim durmadan uzaklara gidiyor ya da haberlerle
déniiyorlar.

Kutuplarda kiirk ve ay1 baligi avhyorum, kancali
muzragimla derin yariklardan atliyorum, kirilgan ve
mavi zirvelere itrmaniyorum.

Pruva diregine ¢ikiyorum,
Gozcii yerinde mevzileniyorum gece geg vakit,

25 10" seklinde yazilan ¢ok biiyiik say1.
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Cimen Yapraklar:

Kuzey Buz Denizi’'nde seyrediyoruz, ortalik giin gibi
aydinlik,

Acik gokyiiziinde seyre daliyorum gevredeki harikulade
giizelligi,

Devasa buz kiitleleri gegiyor yanimdan, ben de onlari
geciyorum, manzara her yonde apagik,

Beyaz zirveli daglar beliriyor uzakta, hayallere daliyorum
onlarin kargisinda,

Biiyiik bir savag meydanina yaklagiyoruz ve birazdan
carpigmaya baglayacagz,

Sagirtic1 ileri karakollarini gegiyoruz ordugihin, sessiz
adimlarla ve temkinli,

Ya da ¢ok biiyiik ve harap bir gehre giriyoruz varoglardan,

Caddeler ve binalarin yikintilan yeryiiziiniin yasayan biitiin
kentlerinden daha heybetli.

Goniillii bir yoldagim, geceliyoruz istilac1 nobetgi ateglerinin
151g1inda,

Damadi yatagindan kaldirip, gelinle ben kaliyorum,

Bastiriyorum onu biitiin gece uyluklarima, dudaklarima.

Sesim kadinun sesi, merdiven tirabzaninda ac1 bir ¢1glik,
Alip getirmigler bogulmus kocamun iistiinden sular
damlayan cesedini.

Anliyorum mangal yiireklerini kahramanlarin,

Simdiki zamanin gozii pekligini ve biitiin zamanlarin,

Nasil gormiistii kiigiikk geminin kaptani harap olmug
diimensiz, kalabalik vapuru ve Oliim’iin algalip
yiikselerek firinada takip ettigini onu,

Nasil da simsiki durmug, bir milim geri adim atmamigt1 ve
kaybetmemisti inancini giinler geceler boyunca,

Ve bir tahtanin iizerine $6yle yazrmst kocaman harflerle,
Kaybetmeyin cesaretinizi, birakp gitmeyecegiz sizi;
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Kendimin $arkist

Nasil onlarin ardina diigmiis, onlarla birlikte orsa etmigti
ii¢ giin boyunca ve asla vazgegmemigti,

Sonunda siiriiklenen yolculari kurtarmigti nasil,

Siska, bol giysili kadinlar nasil bakmuglardi ona,
gectiklerinde hazir mezarlarindan gemiye,

Suskun, ihtiyar yiizlii ¢ocuklar, kucakta taginan hastalar,
sert dudakh, tiragsiz erkekler nasil;

Biitiin bunlar1 yutuyorum, giizel geliyor tadi, hosuma
gidiyor, benim bir par¢am oluyor,

O adam bendim, ac1 ¢ektim, oradaydim.

Sehitlerin kii¢iimsemesi ve siik{ineti,

Eskilerden bir anne, cadiliktan mahkiim, ategte yakildi,
gozleri 6niinde ¢ocuklarinn,

Izi siiriilen kole, nefesi kesiliyor yarista, bir cite yaslaniyor,
soluk soluga, ter icinde,

Bacaklarim ve boynunu igne gibi yakan sancilar, 6liim
sacan mermiler ve sagmalar,

Biitiin bunlari hissediyorum ve biitiin bunlar benim.

Izi siiriilen bir koleyim ben, kopeklerin isirmasindan 6diim
kopuyor,

Cehennem ve keder birakmiyor pegimi, art arda ateg ediyor
nigancilar,

Citlere tutunuyorum, kanim damliyor yere, seyreliyor
derimden akan terle,

Otlarm, taglarin iistiine yigiliyorum,

Siiriiciiler mahmuzluyorlar isteksiz atlarini, kapatiyorlar
mesafeyi,

Alay ediyorlar uguldayan kulaklarima egilip, 6ldiiresiye
vuruyorlar kafama sapiyla kamgilarinin.

Acilar bir kat elbisedir bana,
Sormam nasildir diye yaraliya, kendim yarah kisi olurum,
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Cimen Yapraklars

Yaralarim morarir, ben yaslarup degnege izlerken olup
biteni.

Ezilmig itfaiye eriyim ben, kaburgalari kirik,

Yikilan duvarlar gémdii beni, molozlarin altinda kaldim,

Ateg ve duman soludum, arkadaglarimin bagirip
seslendiklerini duydum sonra,

Uzaktan kazmalarinin, kiireklerinin tikirtisini igittim,

Kirisleri gekip kaldirdilar, yavag¢a ¢ikardilar beni oradan.

Kirmizi gémlegim iistiimde, yatiyorum gece vakti, benim
i¢in her yan sessiz,

Biitiin olup bitenden sonra sancisiz yatiyorum, bitkin ama
mutsuz degilim hig,

Beyaz ve giizel yiizler sarmus etrafumi, migferlerini
ctkarmuglar,

Fenerlerin 1giginda soluyor ¢6melmig kalabalik.

Uzaktakiler ve éliiler diriliyor,
Beliriyorlar saat kadram gibi ya da doniiyorlar ben bir
saatmigim, onlar da benim yelkovacaurnrmus gibi.

Eski bir topgu eriyim, kalemin bombalarugini anlatiyorum,
Yine oradayim ben.

Yine trampetgilerin uzun giimbiirtiileri,
Yine saldiriya gegen toplar, havanlar,
Yine dinleyen kulagima kargilik veren toplar.

Katihiyorum, goriiyorum ve duyuyorum her seyi,

Feryatlary, kiifiirleri, giirlemeleri, isabetli atiglara yapilan
tezahiirat,

Yavagca geciyor cankurtaran sedyesi, ardinda kirmizi
damlalardan bir iz uzuyor,
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Kendimin $arkisi

Hasari aragtiran, zorunlu tamirati yapan isciler,

Delik catidan diisen el bombasi, yelpaze gibi agilan infilak,

Vinlayarak havaya sagilan kollar, bacaklar, kafalar, tas,
tahta, demir.

Yeniden hirildiyor 6liim dosegimdeki generalimin agzi,
hiddetle salliyor elini,

Kan pihtilar: arasinda giiglitkle konusuyor Beni bos verin—
siperlere—siperlere bakm.

34

Simdi anlatiyorum ilk gengligimde Texas’ta ne olup
bittigini,

(Alamo’nun digiigiinden bahsetmiyorum,

Bir kisi bile kurtulmadi Alamo’nun diisiisiinii anlatacak,

Yiiz elli kigi hala dilsizdir Alamo’da.)

Bu dort yiiz on iki geng adamin acimasizca katlediliginin
hikayesidir.

Bir yan1 agik kare seklinde geri gekildiler, techizatlarim
gOgiis siperi niyetine kullanarak,

Kendilerini kugatan dokuz kat kalabalik diismandan dokuz
yiiz can almuglardi isin basinda bedel olarak,

Albaylari yaralanmug, cephaneleri tilkenmisti,

Onurlu bir sekilde teslim olmay: kabul ettiler, miihiirlii
bir anlagma geldi ellerine, biraktilar silahlarini ve geri
cekildiler savag esiri olarak.

Iftihariydilar korucu siifinin,

Ustlerine yoktu ata binmede, tiifekte, sarkida, yemede, kur
yapmada,

Ciisseli, samataci, comert, yakigikli, gururlu-ve sevecendiler,
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Cimen Yapraklar:

Sakalliydilar, giines yanigiyd tenleri, serbest avci kiyafetleri
vard sirtlarinda,
Biri bile otuz yagin iistiinde degildi.

Ikinci pazarin sabahi mangalar halinde getirildiler ve
katledildiler, yazin baglarinda giizel bir giindii,
Saat begte bagladilar, saat sekizde bitmigti her sey.

Hicbiri uymad: diz ¢g6kme emrine,

Bazilari deli gibi ¢aresizce atild1 6ne, bazilari sert ve dimdik
durdu,

Birkagi hemen diigtii yere, vurulup alnindan ya da kalbinden,
Olenler ve yasayanlar yatiyorlard: yan yana,

Sakatlananlar ve korkung bicimde yaralananlar elleriyle
tozu toprag kaziyordu, yeni gelenler goriiyorlardi
onlari orada,

Yari canli birkag siiriinerek uzaklagmaya ¢aligiyordu,

Bunlarin icabina baktilar siingiilerle veya darbettiler tiifek
dipgikleriyle,

Daha on yedi yagina varmamus bir geng yakaladi katilini,
iki kisi daha gelip kurtarana kadar onu,

Ugii de hirpalanmg ve kaplanmigt: gocugun kaniyla.

Saat on birde cesetlerin yakilmasina baglands;
Iste budur hikayesi dort yiiz on iki geng erkegin
katlediliginin.

35

Dinlemek ister misiniz eski bir deniz muharebesinin
hikayesini?

Ogrenmek ister misiniz kimin kazandigim ayn ve
yildizlarin savki alinda?
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Kendimin Sarksst

Dinleyin anneannemin denizci babasinin hikayesini bana
anlattig1 kadariyla.

Sinsilik falan yoktu gemisindeki diigmanimizda, (dedi,)

Kavgaa Ingiliz cesaretiydi ondaki, ondan getini, ondan
hakikisi yok, yoktu, olmayacak da;

Aksam inerken korkung bir gekilde bize ates agarak geldi.

Yaklastik dilgmanla birbirimize, serenlerimiz birbirine
dolagty, birbirine siirtiindii toplarimiz,
Kaptanim eliyle vurdu hizlica geminin gévdesine.

On sekiz librelik birkag isabet aldik su seviyesinin altinda,

Ik ategte alt silah giivertemizde iki biiyiik top infilak
etmisti, cevresindeki herkesi 6ldiirmiis ve basiistiinii
havaya ugurmustu.

Giin batarken ve karanlkta savagiyorduk,

Gece saat onda dolunay ta tepedeydi, sizint1 artiyordu, beg
ayak su rapor edilmisti,

Giivenlik zabiti ki ambarda hapsedilmig tutuklular: serbest
birakmust1 bir sans vermek iizere.

Nobetciler cephanelige giris ¢ikigi artik kapatmigty,
O kadar ¢ok yabanai yiiz vardi ki bilemiyorlardi kime
giiveneceklerini.

Bizim firkateyn yanmaya baglamisti,
Otekiler soruyordu, aman diliyor muyuz?
Teslim bayrag: gektik mi, carpisma bitti mi?

Sonra basiyorum memnuniyetle kahkahays, ¢iinkii bizim
kiigiik kaptanin sesini duyuyorum,

Cekmedik, diye bagiriyor siikiinetle, daba yeni baslyyoruz
biz savagsmaya.
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Cimen Yapraklar:

Yalnizca iig top kullaniir durumda,

Birini bizzat kaptan dogrultuyor diismanin grandi diregine,

Misket ve garapnelle doldurulmug ikisi susturuyor tiifek
ategini ve silip siipiiriiyor giivertelerini.

Yalruzca ganakliklar destekliyor bu kiigiik bataryalari,
o6zellikle de grandi ¢canakligy,
Carpigma boyunca cesaretle direniyorlar.

Bir an bile arkasi kesilmiyor,
Pompalarda sizintilar artiyor, yangin cephanelige dogru
ilerliyor.

Isabet aliyor pompalardan biri, batmakta oldugumuzu
diginiiyor ¢ogumuz.

Sakince duruyor kiigiik kaptan,

Telasg ettigi yok, sesi ne yitksek ne de kisik,

Gozleri daha ¢ok aydinlatiyor bizi savag fenerlerinin
isigindan.

Saat on ikiye dogru ay 1siginda teslim oluyor diigman.

36

Uzanmus ve sessizce yatiyor gece yarisl,

Vurulmus iki kocaman gemi kipirdamadan koynunda
karanhgin,

Gemimiz delik desik ve yavasca batiyor, hazirhklar devam
ediyor ele gecirdigimiz gemiye gecmek igin,

Subay giivertesinde sogukkanli emitler yagdiriyor kaptan,
yiizii kdgit gibi beyaz,

Kamarada gorev yapan ¢ocugun cesedinin yani baginda,
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Kendimin Sarkss

Uzun, beyaz saglari, 6zenle kivrilmag bryiklariyla yagh bir
deniz kurdunun 6lii surati,

Her seye ragmen alevler orada burada titreyerek devam
ediyor,

Boguk sesleri duyuluyor hala gérev yapabilecek iki iig
subayin,

Y1gilmg bicimsiz bedenler, direklerde ve serenlerde ceset
parcalari,

Kopmug halatlar, sarkan techizat, dalgalarin teselli edici
hafif vuruslar,

Siyah, hareketsiz silahlar, barut fig¢ilarinin yere sagilmis
kalintilari, keskin koku,

Gokte birkag biiyiik yildiz, sessiz ve yasla parlayan,

Deniz esintisinin narin kokusu, kiyidaki sazlik ¢cimenlerinin
ve tarlalarin kokusu, hayatta kalanlara verilen 6liim
emirleri,

Cerrahin bigaginin 1shgy, testeresinin kemiren disleri,

Akan kanin hiriltisy, likirdamasi, ¢agildamasi, kisa ve delice
bir qiglik ve uzun, hafif, azalan inleme,

Oyle telafi edilmez seyler ki biitiin bunlar!

37

Siz nébet tutan uyuguklar! sahip ¢ikin silahlariniza!

Hiicum ediyorlar ele gegirilen kapilara! Yakalandim!

Bende tecessiim ediyor biitiin suglu ya da ac1 geken
varliklar,

Sanki hapiste bir bagka adam gibiyim,

Ve hissediyorum o hafif kesintisiz aciy.

Benim i¢in omuzlarinda karabinalariyla nébet tutuyor
gardiyanlar,

Iste benim o sabahlar1 disar1 birakilip gece parmakliklarin
arkasina kapatilan.
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Cimen Yapraklars

Higbir isyana yoktur elleri kelepgeli hapse giden, eger ben
onunla kelep¢elenmemigsem ve yiiriimiiyorsam yamni
sira,

(Daha az keyifli olan benim ve segiren dudaklarindan ter
damlayan daha sessiz olan da.)

Higbir delikanh hirsizliktan tutuklanmamugtir ben de
onunla gitmemis, yargilanip mahkim olmamigsam.

Higbir kolera hastas: yatip son nefesini vermemigtir, ben de
yatip son nefesimi vermemigsem,

Kiil gibidir yiiziim, carpiktir kas tellerim, koge bucak kagar
benden insanlar.

Yardim isteyenler bende tecessiim ederler, ben de onlarda,
Sapkami uzatirim, mahcup bir yiizle oturup dilenirim.

38

Yeter! yeter! yeter!

Nasil da sersemledim. Geri durun!

Biraz zaman verin bana, kelepcelenmis kafamdan,
uyuklamalarimdan, diiglerimden, esnemelerimden
kurtulayim diye,

Algildik bir hatanin egiginde buluyorum kendimi.

Ah unutabilsem alay edenleri ve hakaretleri!

Ah unutabilsem siiziilen gozyaglarini, sopa ve gekig
darbelerini!

Ah bagka bir gozle bakabilsem, kendi ¢armiha gerilisime ve
kanli tag giyme torenime.

Hatirhyorum gimdi,
Kaldig yerden siirdiirebilirim fazladan kalan kismu,
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Kendimin $arkis:

Kaya mezar ¢ogaltiyor kendine ya da herhangi bir mezara
emanet edileni,

Oliiler canlaniyor, kesikler iyilesiyor, sargilar diisiiyor
bedenimden.

Toplu halde ilerliyorum yiice giigle tazelenmis olarak,
ortalama bitimsiz bir téren alayiun giiciiyle,

Ulkenin iglerine dogru, kiyilara dogru gidiyoruz, biitiin
sinirlan agiyoruz,

Ivedi emirlerimiz yayiliyor biitiin yeryiiziine,

Sapkalarimiza taktigimiz gicekler binlerce yilin iiriinii.

Eleves,?® selamliyorum sizi! beri gelin!
Devam edin gerhlerinize, sorgulariniza.

39

Kimdir o dost¢a ve ¢aglayarak akan vahsi?
Uygarlig1 mu bekliyor, yoksa onu gecti de denetimi altina mi
aliyor?

Acik havada biiyiimiig bir Giineybatili m1? Kanadali m1?

Mississippi taraflarindan mi? lowa, Oregon, California?

Daglardan my? ¢ayirlardan mi, ¢ahliklardan mi? yoksa
seferden donen bir gemici mi?

Nereye gitse kabul eder, arzular onu erkekler ve kadinlar,
Isterler ki sevsin onlari, dokunsun, konugsun onlarla, kalsin
yanlarinda.

Kar tanecikleri gibi 6ngoriilmez davranis, ¢cimen kadar
yalin s6zciikler, taranmamug saglar, kahkaha ve saflik,

26 (Fc) Ogrenciler.
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Cimen Yapraklar:

Agir adimlar, siradan 6zellikler, siradan tavirlar ve biraktig
izlenim,

Hepsi yeni geyler olarak dékiiliiyor parmaklarinin
ucundan,

Bedeninin ya da nefesinin kokusuyla havalanip ugusuyorlar
bakisindan.

40

Giines igiginin kibri, ihtiyacim yok senin sicakligina—uzan
yere!

Yalnizca yiizeyleri aydinlatirsin sen, oysa yiizeyleri de
derinlikleri de zorlarim ben.

Yeryiizii! elimde bir seyler arar gibisin,
Soyle ihtiyar sa¢ topuzu, ne istiyorsun?

Erkek ya da kadin, ne kadar sevdigimi soyleyebilirim sana,
ama yapamam,

Icimde ne oldugunu, senin iginde ne oldugunu
soyleyebilirim, ama yapamam,

Neyin hasretini gektigimi, gecelerimin ve giindiizlerimin
carpintisimin ne oldugunu séyleyebilirim.

Bakin, ders ya da kiigiik bir sadaka vermiyorum burada,
Verdim mi kendimi veririm ben.

Hey siz, aciz, dizleri tutmayanlar,

Aqin kagkolla tutturulmus ¢enenizi, ben iginize cesaret
iifleyene dek,

Agin avuglarimz, kaldirin ceplerinizin kapaklariny,

Reddedilecek biri degilim, mecbur ederim, hazinem boldur
ve hazir dagitilmaya,

Ve bagglarim sahip oldugum her seyi.
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Kendimin Sarksst

Kimsin diye sormam, 6nemli degil bu benim igin,
Higbir sey yapama ve bir hig ol, yine de kucaklayacagim
seni.

Meylederim pamuk tarlasindaki kéleye, hela temizlikgisine,
Yanagmna bir 6piicitk kondururum aileden biri gibi,
Ve ruhum iistiine yemin ederim onu asla yadsimayacagima.

Gebe kalmaya uygun kadinlardan daha iri, daha gevik
bebeler peydahlarim,

(Bugiin ¢ok daha gururlu cumhuriyetlerin maddesini
fiskirtiyorum.)

Olen biri mi var, hizla oraya giderim ve kapinin tokmagim
geviririm,

Yatak ortiilerini agarim yatagin ayak ucuna kadar,

Gonderirim doktoru da, rahibi de evlerine.

Karg konulmaz bir iradeyle tutup kaldiririm diisen adamu,

Ey umutsuzluga kapilan, igte boynum burada,

Tanr sahidimdir, diigmeyeceksin! ver biitiin agirhgini
iistiime.

Muazzam nefesimle ayaga kaldiririm seni,
Evin her odasim silahli birliklerle doldururum,
Sevgililerimle, mezarlar sagkina gevirenlerle.

Uyu—ben ve onlar nébet tutacagz biitiin gece,

Kugku duymayasin, kilina dokunmaya cesaret edemeyecek
6liim,

Kucakladim, bundan béyle sahiplendim seni,

Sabah kalkuginda goreceksin dogru oldugunu sana ne
soylediysem.
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Cimen Yapraklar

41

Nefes nefese kalmus, sirtiistii yatan hastalara yardim

getirenim ben,

Giiglii kuvvetli erkeklere ihtiyag duyduklan yardimi

getiren de.

Duydum evren hakkinda soylenenleri,
Duydum, duyuyorum binlerce senedir;
Aslinda goyle boyle seyler—iyi de hepsi bu mu?

Biiyiiterek ve kendimi vererek geliyorum,
Ilkin ihtiyath eski madrabazlardan daha fazla pey siirerek,
Tipatip Yehova’nin?’ boyutlarina girerek,
Kronos’un?® tag baskisini yaparak, oglu Zeus’un ve torunu

Herkiil’tin,

Osiris’in, Isis’in,2? Belus’un,* Brahma’nin,*! Buda’nin®

taslaklarini satin alarak,

Cizim ¢antama Manitu’yu® koyarak, bir yapraga Allah’,3*

digerine garmihta Isa’ys,

Odin’i* ve ¢irkin surath Mexitli’yi* ve her putu ve tasviri,
Hepsini degeri ne ise ona alarak, bir metelik fazlasina degil,
Bir zamanlar yagadiklarini ve ¢aglarimn iglerini yaptiklarini

27

28

29

30
31
32

33

35
36

teslim ederek,

Musevi ve Hristiyan inancinda benzeri ve orsag olmayan, yeryiiziiniin ve
tiim varlklarin yaraticisi tann.

Oglu Zeus'un alt ettigi Titan.

Antik Misir krali Osiris Isis’le evlenir. Kardesi Set tarafindan éldiiriilen
Osiris kansi Isis sayesinde hayata déner. Osiris giines tanrisy, Isis ise ay
tanrigasi olur.

Kenanl adi Ba’al olan Misir kralu.

Hindu mitolojisinde yaratici tann.

Sakyamuni, Gausama ya da Siddartha adiyla bilinir, MO 5. yiizyilda Bu-
dizmin kurucusudue

Kuzey Amerika’daki yerli mitolojisinde dogaiistii yasam kaynagidic
Whitman 6zgiin metinde “Allah” sézciigiinii kullanmugtir.

Iskandinav mitolojisinde bagtann,

Azteklerin savas tannsi.
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Kendimin Sarkisi

(Kurtguklar tasiyorlard: gsimdi artik kanatlanip ugan ve
kendi garkilarimi s6yleyen o tiiysiiz kuslar igin,)

Kabul ediyorum bu kaba ilah taslaklarim1 kendimde
miikemmellestirmek igin, kargiliksiz veriyorum onlar1
6niime ¢ikan erkege, kadina,

Bir evin ¢atisin1 kuran kigide belki daha ¢ok sey
kesfediyorum,

Kivirdig kollariyla kullanirken gekicini, iskarpelasini ona
daha ¢ok bel bagliyorum,

Reddetmiyorum 6zel vahiyleri, sadece bir duman kivrimiru
ya da elimin iistiindeki bir kil herhangi bir vahiy kadar
ilging bularak itibar ediyorum,

Itfaiye arabasiny, itfaiye merdivenini idare eden delikanhlar
antik savag tanrilarindan daha kiigiik degiller bence,
Kulak kabartiyorum yikim giimbiirtiileri arasinda ginlayan

seslerine,

Kash uzuvlar giivenle gegiyor kémiire donmiig gitalar
arasindan, beyaz alinlarinda bir ¢izik bile yok alevlerin
arasindan c¢ikarlarken;

Bebegini emziren makinistin karisinin yaninda dua
ediyorum dogan herkes icin,

Hasat zaman ii¢ tirpan vizildiyor, gémlekleri bellerinden
firlamus ii¢ giirbiiz melegin elinde,

Firlak digli, kizil sach seyis bagiglatiyor ge¢misin ve
gelecegin giinahlarmn,

Sahip oldugu her seyi satip yayan yola koyuluyor
sahtekirhktan yargilanan kardesinin avukatlarina para
vermek ve mahkemede oturmak i¢in onun yaninda;

Sacilan ne idiyse bolca etrafa, 6niimdeki bir evlek yere,
doldurmuyor o evlegi hila,

Bogaya ve bicege hak ettiginin yarisi kadar tapimilmadi,

Diski ve pislik hayal edilenden daha takdire deger,

Dogaiistiiniin 6nemi yok, siramin gelmesini bekliyorum
ben ululardan biri olmak igin,
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Cimen Yapraklar

O giin hazirlaniyor bana, en iyisi kadar iyi ve en olaganiistii
olam kadar olaganiistii olacagim o giin,

Yagam yumrularim adina! simdiden bir yaratici olup
cikiyorum,

Simdi ve burada yerlestiriyorum kendimi pusuya diigen
karanliklarin rahmine.

42

Kalabaligin ortasinda bir ses,
Kendi sesim, davudi, cogkulu, kesin.

Gelin ¢ocuklarim,

Gelin ogullarim, kizlarim, kadinlarim, hane halkim, yakin
arkadaglarim,

Icrac simdi gayretini ortaya koyacak, igindeki kamug
diidiikten ¢tkan preliidii tamamlad.

Kolayca yazilmig, acemi dokunuglu akortlar—hissediyorum
dorugunuzun ve finalinizin ¢inlayigini.

Kafam déniiyor boynumun iizerinde,
Miizik giiriildityor, ama orgdan degil,
Insanlar var etrafimda, ama hane halkimdan degiller.

Her daim kati, gé¢meyen zemin,

Her daim yitip igenler, her daim yiikselip batan giineg, her
daim hava ve sonu gelmeyen gelgitler,

Her daim kendim ve komgularim, gii¢ veren, hinzir, sahici,

Her daim anlagilmaz o eski soru, her daim o diken batmug
bagparmak, o heveslerin, susayiglarin ruhu,

Her daim o geytan yuvasindan ¢ikarana kadar hu! hu!
diyen sinir bozanin sesi,

Her daim agk, hayatin hickiran sivisy,

Her daim gene bagy, her daim tabut sehpasi.
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Kendimin Sarkss

Gozlerini para hirsi biiriimiis, yiiriiyorlar ortalikta,

Midenin hirsimi beslemek igin beyin bolca kagiklarken,

Bilet alarak, alip satarak, ama bir kere olsun katilmadan
solene.

Bircogu ter iginde, tarla siirerek, harman d6verek sonunda
iicret diye saman tozu alir,

Her geye sahip birkag aylak durmadan bugday talep eder.

Burasi gehir ve ben hemgerilerden biriyim,

Digerlerini ne ilgilendirirse beni de ilgilendirir, siyaset,
savaglar, piyasalar, gazeteler, okullar,

Belediye bagkaniyla meclis iiyeleri, bankalar, vergiler,
vapurlar, fabrikalar, hisse senetleri, magazalar,
gayrimenkuller ve menkuller.

Yaka takmug ve frak giymis bir siirii kiigiik manken atlayip
sigriyor ortalikta,

Kim olduklarinin farkindayim (kesinlikle solucan veya pire
degiller,)

Kendi suretlerimi kabul ediyorum, en zayifi da, en sig1 da
benimle 6liimsiizdiir,

Ne yapiyorsam, ne s6yliiyorsam, ayni gey onlari da bekler,

Igimde uyanan her diisiince onlarin iginde de uyanir.

Cok iyi bilirim bencilligimi,

Bilirim her geyi yutan dizelerimi, daha az yazmaya da
yanagamam,

Her kim olursan ol seni yakalar, birlikte akarim.

Siradan sézciikler degil benim bu sarkim,

Aniden sorular sorma, é6telere sigrayip uzagi yakin etme
sarkisidir;

Bu basily, ciltli kitap—peki matbaaciya ve onun ¢iragina ne
demeli?

Giizel gekilmis fotograflar—peki kollarinla sikica sardigin
karin ya da arkadagin?
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Cimen Yapraklars

Demir zirhli siyah gemi, taretlerinde giiglii toplariyla—peki
cesaretine ne demeli kaptanla miihendislerin?

Evler kap kacakla, erzakla, mobilyayla dolu—peki ev
sahibiyle ev sahibesi ve gozlerindeki o bakig?

Yukaridaki gékyiizii—iyi de, ya burasi veya yan komsu
veya yolun kargisindaki?

Tarihteki azizler ve limler—peki ya sen?

Vaazlar, inaglar, ilahiyat—peki dibine erigilmez insan beyni,

Peki mantik nedir? sevgi nedir? hayat nedir?

43

Diinyanin gelmis gecmig biitiin rahipleri, hor gormiiyorum
sizleri,

Imanim en biiyiigiidiir imanlann ve en 6nemsizi,

Barindirir eskil ve ¢cagdag tapinmalari ve eskille cagdag
arasindakileri,

Inantyorum bes bin yil sonra yeryiiziine yeniden
gelecegime,

Bilicilerden cevap bekleyerek, tanrilari onurlandirarak,
giinesi selamlayarak,

Putlar yaparak ilk kayadan ya da aga¢ kékiinden, Afrikali
bityiiciilerin ortasinda elimde bir asayla ayin yaparak,

Ilahlarmn fenerlerini siisleyen bir Tibet ya da Brahma
rahibine yardim ederek,

Bir fallus téreninde dans ederek sokakta, ormanda mest
olmus sade, siissiiz yasayan bir jimnosofist’ gibi,

Kafatasi kadehinden bal sarabi igerek, Sastalara ve
Vedalara® hayranlik duyarak, soziinii dinleyerek

Kuran’in,

37 Diisiinceye engel oldugu gerekgesiyle hayatin konforundan uzakta, giplak
yasayan Hint diisiiniirii.

38 Whitman muhtemelen kutsal Hint metinleri olan Shastra’y1 kastediyor, Ve-
dalar bilinen en eski kutsal Hint metinleridic
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Kendimin $arkisi

Tag ve bigagin kanla lekeledigi teokallilere® tirmanarak,
yilan derisi tamtamlara vurarak,

Incillere inanarak, ¢armiha gerileni kabul ederek ve bilerek
kesinlikle kutsal oldugunu,

Ayinde diz ¢okerek veya piiriten dualari ederek ya da bir
kilise sirasinda sabirla oturarak,

Cilginhik nobetinde atip tutarak, agzimdan kopiikler
sacgarak ya da 6lii gibi bekleyerek ruhum beni
canlandirana dek,

Kaldirim taglarina ya da topraga dikerek gozlerimi
ya da kaldirim taglarindan ve topraktan uzaklara,

Cemberlerin cemberinin zemberegiyim ben.

Ben de o merkezcil ve merkezkag giiruhtanim ve yola
¢ikmadan 6nce durup emirler birakan biri gibi
konuguyorum.

Kederli siipheciler, kasvetli ve diglanmus,

Ugar, asik suratly, sikkin, dfkeli, yapmacik, cesareti
kirilms, tanritanimaz,

Her birinizi taniyorum, biliyorum o azap, giiphe,
umutsuzluk ve inangsizlik denizini.

Nasil da suya garpiyor balinamin iki kanath kuyrugu,
Nasil da kivriliveriyor simsek gibi, kasilmalarla ve kan
puskirtiileriyle!

Miisterih olun kanli balina kuyruklu siipheciler, asik surath
bunalmiglar,

Sizin yanimzda aliyorum yerimi, baskalarinin yaninda
aldigim gibi,

Gegmistir sizi iteleyen, ayni sekilde beni, herkesi,

Heniiz denenmemis ve gelecek olan sizindir, aym gekilde
benimdir ve herkesin.

39 Aztek sapinaklan.
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Cimen Yapraklar:

Bilmiyorum nedir heniiz denenmemis ve gelecek olan,
Ama biliyorum sirasi gelince yeterliligini kanitlayacagini,
bagarisiz olmayacagim da.

Her gegen dikkate aliniyor, her bekleyen dikkate ahniyor,
biri bile g6z ard: edilmeden.

Go6z ard1 edemez 6liip gomiilen geng adamu,

Ne de 6liip yanina gomiilen geng kadin,

Ne de kapidan igeri bakan, sonra giden ve bir daha
goriilmeyen ¢ocugu,

Ne de amagsiz hayatini safradan da beter bir acilikla
hisseden ihtiyari,

Ne de ickiden ve diizensiz hayattan verem olmug fukarayz,

Ne de bogazlanmig ve mahvedilmig sayisiz insani, ne.de
insanligin diskis1 denilen vahgi Kubu’lari*

Ne de yiyecek girsin diye suda agz agik siiritklenen
cuvallar,

Ne de yeryiiziinde ya da yeryiiziiniin en eski mezarlarinda
herhangi bir geyi,

Ne de on binlerce gok kubbede bir seyi, ne de onlari
barindiran on bin kere on binlerce g6k kubbeyi,

Ne simdiki ani, ne de bilinen en kiigiik bir tutami.

44
Kendimi agiklamanin zaman geldi—ayaga kalkalim.
Bilineni s6kiip atiyorum,
Benimle birlikte Bilinmeyen’in i¢ine atiyorum biitiin erkek

ve kadinlar.

Saat gimdiki an1 gosterir—iyi de sonsuzluk neyi gosterir?

40 Sumatra’da Palmeba yerlileri.
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Kendimin Sarkis:

Trilyonlarca kis ve yaz gegirdik simdiye kadar,
Oniimiizde daha trilyonlarcasi var, onlarin 6niinde de
trilyonlarcasi.

Dogumlar zenginlik ve gesitlilik getirdi bize,
Bagka dogumlar da zenginlik ve gesitlilik getirecek.

Birine daha biiyiik, 6tekine daha kiigiik demem,
Zamanni ve yerini dolduran egittir herhangi bir digerine.

Insanlar oldiirdii mii seni, kiskandilar mi kardesim, kiz
kardegim?

Uzgiiniim senin igin, beni 6ldiirmediler, kiskanmadilar da,

Her sey yolunda gitti benim igin, katiyen sizlanarak
hatirlamiyorum higbir seyi,

(S1zlanmayla ne isim olsun ki?)

Bagarilmis seylerin bir zirvesiyim ben ve olacak seyleri sarip
kugatanum.

Ayaklarim basamaklarin dorugunun doruguna basar,

Her adimda bir demet ¢ag, adimlar arasinda daha biiyiik
¢ag demetleri,

Asagidakilerin hepsini gezdim hakkini vererek, yine de
devam ediyorum tirmanmaya.

Her tepede boyun egiyor bana hayaletler,

Ta agagilarda ilk bityikk Hi¢’i goriiyorum, bir zamanlar
orada oldugumu da biliyorum,

Goriinmeden ve hep bekledim, uyudum uyuguk sisin
icinde,

Acele etmedim, kokmug karbon zarar vermedi bana.

Bir gey simsiki sarildi bana uzun siire—hem de ¢ok uzun
siire.
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Cimen Yapraklar:

Cok biiyiik hazirliklar yapildi benim igin
Vefah ve dostgaydi bana yardim eden kollar.

Devirler tagidi begigimi, kiirek cekerek negeli sandalcilar
misali,

Yildizlar kenara gekildi giizergahlarinda, yer vermek icin
bana,

Etkilerini kullandilar beni barindiracak seye géz kulak
olmak igin.

Daha dogmadan anamdan, yol gésterdi bana kusaklar,
Hig uyusuk olmadi ceninim, higbir gey alt edemezdi onu.

Onun i¢in bir gok cismiyle kaynagt: nebula,

Uzun hantal katmanlar iist iiste dizildi ona yaslanmak igin,

Kocaman bitkiler besledi onu,

Dev siiriingenler* tagidilar onu agizlarinda ve giivenle
teslim ettiler.

Biitiin giicler seferber oldu tamamlamak ve memnun etmek
icin beni,
Iste duruyorum zinde ruhumla buracikta.

45

Ey genglik ¢cagi! her daim zorlanmug esneklik!
Ey erkeklik, dengeli, kurriz1 yanakh ve dolgun.

41 Whitman 6zgiin metinde “sauroid” (saurianlan andiran) sézciigiinii kul-
lanmigtir. Saurian kertenkele gibi siiriingenleri ve daha eski siniflandirma-
larda kertenkeleyi andiran timsah ve soyu tiikenmis dinozorlan banndiran
alttalumdir. Bu sozciik segimi Whitman’in dinsel dogmalann sarsiimasina
yol agan evrim kuramindan ve yeni jeolojik bulgulardan haberdar oldugu-
nu imleyen bir olgu olabilit. Amerika’da ilk fosil Cimen Yapraklarsmn ilk
baskisindan (1855) dért yil evvel bulunmugtur.
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Kendimin Sarkist

Boguyor beni sevgililerim,

Usiisiiyorlar dudaklarima, tenimdeki gozeneklere,

Siirtiiniip duruyorlar sokaklarda, meyhanelerde, ¢iplak
sokularak yamima geceleri,

Giindiizleri Hey! diye bagirarak irmak kenarindaki
kayalardan, salinip civildayarak kafamun iistiinde,

Adimu ¢agirarak ¢igek tarhlarindan, asmalardan, birbirine
girmig ¢alihklardan,

Hayatimun her amini aydinlatarak,

Yumusak merhem gibi 6piiciiklere bogarak bedenimi,

Kalplerinden sessizce avug dolusu alip benim olsun diye
vererek bana.

Yaglihik ne muhtegem gikiyor ortaya! Hog geldin ey
anlatmasi imkansiz son giinler!

Her durum yalnizca kendini negretmez, kendinden sonra
biiyiiyeni ve kendinden dogan seyi de nesreder,
Ve kara siikiinet diger her sey kadar negreder kendini.

Cat1 penceremi aglyorum gece vakti ve goriiyorum uzaga
sagilmug galaksileri,

Secebildigim kosede gérdiiklerim 6yle cogaliyor ki yukari
dogru, cok uzak sistemlerin kenarinda.

Gittikge genisleyerek yayihiyorlar, biiyiidiikge biiyiiyorlar,
Disa dogru, disa dogru, hep diga dogru.

Giinegimin giinesi var ve doniiyor etrafinda itaatkarca,

Arkadaslariyla birlikte daha biiyiik bir cemberin grubuna
katiliyor,

Ve daha biiyiikleri sokiin ediyor, ilerindeki en biiyiikleri
zerrelere doniistiiriiyor.
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Cimen Yapraklar:

Orada dur durak yok, asla olamaz da,

Eger ben, sen, biitiin alemler ve onlarmn yiizeyinin altinda
ya da iistiindeki her gey, su anda kiigiiliip havada
siiziilen soluk bir seye donsek, bu faydasiz olurdu uzun
vadede,

Kugkusuz yeniden boy atardik gsimdi durdugumuz yerde,

Ve kugskusuz giderdik daha uzaklara, sonra daha da
uzaklara,

Birkag katrilyonluk dénem, birkag oktilyon*? fersah kiip
tehlikeye atmazdi bu ¢agy, sabirsiz da kilmazd,
Sadece parcadir onlar, her sey parcasidir bir bagka geyin.

Ne kadar bakarsan bak uzaklara, onun disinda sinirsiz bir
uzay var,

Ne kadar sayarsan say onun etrafinda sinirsiz bir zaman
var.

Randevum belirlenmis, kesin hem de,

Tann orada olacak ve bekleyecek ben tam zamaninda
gelene kadar,

Orada olacak biiyiik Yoldag, burnumda tiiten gergek
sevgili.

46

En iyisine sahibim biliyorum zamanin ve uzayin, él¢emedi
beni higbir sey, asla 6lgemeyecek de.

Sonu olmayan bir yolculuktayim, (gelin dinleyin hepiniz!)
Alametifarikamdir yagmur gegirmeyen paltom, saglam
ayakkabilarim ve ormandan kestigim bir sopa,

42 107 geklinde yazilan gok biiyiik say1.
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Kendimin §arkis:

Higbir arkadagim keyif catmaz koltugumda,

Koltugum yok, kilisem yok, felsefem yok,

Kimseyi buyur etmem sofraya, kiitiiphaneye, borsaya,

Ama icinizden her erkegi ve kadini buyur ediyorum bir
tepenin iistiine,

Sol elim kanca gibi kavramus belini,

Sag elim igaret ediyor anakaralarin ve yollarin manzarasin.

Ne ben ne de bir bagkasi yiirityebilir o yolu sizin yerinize,
Kendiniz yiiriimek zorundasiniz.

Uzak degil 6yle, ulagilabilir durumda,

Belki de dogdugunuzdan beri iizerindeydiniz o yolun, ama
farkina varmadiniz,

Belki de her yerde o, suda, karada.

Yiiklen pili pirtini evlat, alayim ben de benimkileri, hemen
cikalim,
Harika sehirleri, 6zgiir uluslari gorelim yolumuz boyu.

Yorgunsan, ver iki ¢ikinim da, yasla avucunu kalgama,
Sirasi gelince sen de aym yardimu edersin bana,
Zira bagladiktan sonra durmayiz bir daha.

Safaktan 6nce bu giin bir tepeye tirmandim ve kalabalik
g6ge baktim,

Dedim ki ruhuma Elde ettigimizde bu gok cisimlerini ve
sabip oldugumuzda hazzina ve bilgisine iclerindeki her
seyin, doyacak muywz, tatmin olacak mryiz?

Soyle kargihik verdi ruhum, Haysr, o yiikseklere varmca
devam edecegiz ve gegecegiz Otelere.

Sen de bana sorular soruyorsun, duyuyorum,
Cevabim yok diye cevapliyorum, kendin kegfetmelisin onu.
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Cimen Yapraklar:

Birazcik otur evlat,

Bak yemek igin biskiivi var, igmek icin de siit,

Ama uyuyunca ve canlaninca yeniden giizel giysiler icinde,
Specegim seni bir elveda 6piiciigiiyle ve agacagim kapiyr
cikip gidebilesin diye.

Yeterince rezil riiyalar gérdiin,

Simdi temizliyorum gozlerindeki capaklari,

Hazirla kendini 15181 g6zlerini kamagtirmasina ve
hayatiun her anina.

Kiyida bir tahta pargasina tutunarak epeyidir yiiriidiin
cekine gekine suda,

Gozii pek bir yiiziicii olmam istiyorum gimdi,

Denizin ortasina atlayip yeniden suyun yiiziine ¢tkmanu,
beni selamlamani baginla, bagirman ve giilerek ileri
atilman saglarinla.

47
Hocasiyim atletlerin,
Benden daha genig g6gsii olan kanitlar benimkinin
genigligini,

Hocasin alt etmeyi 6grenendir tarzimi en ok
onurlandiran.

Sevdigim oglan edinilmig bir gii¢ sayesinde degil, hakkiyla
bir erkek olup ¢ikiyor,

Muzip biri, uyum ya da korku yiiziinden erdemli degil,

Diigkiin sevgilisine, tadina variyor bifteginin,

Keskin celigin kesiginden daha ¢ok yakiyor canim
kargiliksiz agk ya da bir hakaret,

Emsalsiz ata binmede, d6viiste, keskin nisancilikta, kayig
idare etmede, sarki s6ylemede ya da banco ¢almada,
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Tercih eder yaralari, sakaly, gicek bozugu bir surat1 biitiin o
sabunlanmuslara,
Ve yanik tenlileri giinesten kose bucak kaganlara.

Benden uzak durmalarmi tembihlerim herkese, ama kim
uzak durabilir ki benden?

Takip edecegim seni kim olursan ol su andan baglayarak,

Sozciiklerim tirmalayacak kulaklarini, sen anlayana kadar
onlari

Para pul i¢in séylemiyorum bunlar: ya da vakit gecirmek
icin vapur beklerken,

(Sen de benim kadar konuguyorsun, senin dilinin yerine
gegiyorum,

Ageinda bagh duran dilin ¢oziililyor benim agzimda.)

And olsun bir daha asla evin iginde s6z etmeyecegim agk
ya da 6liimden,

And olsun ki hig terciime etmeyecegim kendimi, benimle
acik havada bag basa kalan kadin veya erkekler diginda
hi¢ kimseye.

Beni anlamak istiyorsan daglara git ya da deniz kiyisina,

Su tatarcik bir izahtig bir damla yahut dalgalarin hareketi
bir anahtardir,

Tokmak, sandahin kiiregi, testere destekler s6zlerimi.

Kapali bir oda ya da okul hasbihil edemez benimle,
Ama kaba saba insanlar, kiigiik cocuklar daha iyidirler bu
konuda.

Geng tamirci ¢ok yakindir bana, iyi tanir beni,
Baltasiyla testisini omuzlarms oduncu beni de alacak
yanina biitiin giin,

111



Cimen Yapraklar:

Sesimi duyunca mutlu oluyor tarla siiren ¢ift¢i oglan,

Denizlerde seyreden yelkenlilerde seyrediyor sozlerim,
balikgilarla, denizcilerle yola ¢ikiyorum ve seviyorum
onlar1.

Kamp kuran ya da yiiriiyen asker benimdir,

Geceleyin baglayacak ¢arpigmadan evvel birgogu beni
artyor, ben de yiiziistii birakmiyorum onlari,

Su miihim gecede (belki de son geceleridir) beni taniyanlar
beni arar.

Yiiziim battaniyesinin altinda tek bagina yatan avcinin
yiiziine siirtiiniiyor,

Beni diisiinen arabaci aldirmiyor arabanin sarsintisina,

Geng anne de, yagh anne de anhyor beni,

Geng kiz ve evli kadin azicik ara veriyorlar ti isine ve
unutuyorlar nerede olduklarini,

Onlarin hepsi baglayacaklar anlattigim geyi yapmaya.

48

Ruhun bedenden iistiin olmadigim séyledim,

Bedenin de ruhtan iistiin olmadigim s6yledim,

Higbir sey, Tann bile biiyiik degildir insanun kendi
6ziinden,

Her kim ki sefkatle atmaz ii¢ beg adimy, yiiriir kefeninin
icinde kendi cenazesine,

Sen ya da ben, cebinde bir metelik bile olmadan satin
alabilir can1 ne gekerse,

Soyle bir bakmak ya da gostermek kabugunun icindeki
fasulyeyi, afallatir bilgisini gelmig ge¢mig biitiin ¢aglarin,

Higbir ig ya da meslek yoktur ki onu icra eden geng biri
duayeni hiline gelmesin o igin,

Hicbir yumusak nesne yoktur ki evrenin tekerinin gébegi
olmasin,
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Kendimin Sarkss

Ve her erkege ya da kadina s6ylityorum, Birakin ruhunuz
serinkanli ve sakin dursun milyonlarca evrenin
kargisinda.

Ve insanliga sunu diyorum, Merakli olma Tanr1 konusunda,

Herkesi merak eden ben, merak etmiyorum Tanrr’yi,

(Higbir siislii laf anlatamaz Tanrr’yla ve 6liimle ne kadar
barigik oldugumu.)

Her seyde Tanrr’y: isitir, goriiriim ama zerre kadar
anlayamam Tanrry,
Ne de aklim erer kendim kadar harikulade bagka bir ey

olmayigina.

Neden Tanr’y1 bugiin gérdiigiimden daha iyi gormeyi
arzulayayim?

Tanrrnin bir par¢asini gérityorum giiniin her saati ve her an,

Erkeklerin, kadinlarin yiizlerinde goriiyorum Tanrr’y: ve
aynadaki yiiziimde,

Sokakta Tanrr’nin diigiirdiigii mektuplar buluyorum, her
biri Tanm’nin imzasini tastyor,

Oldugu yerde birakiyorum onlari, giinkii biliyorum nereye
gitsem,

Digerleri tam zamaninda gelecek sonsuza degin.

49

Sana gelince Oliim, sen ac1 kucaklayis: faniligin, bosuna
beni korkutmaya ¢alisman.

Ebe* ¢ekinmeden koyuluyor isine,
Gorityorum deneyimli elini bastirdigini, gektigini,
destekledigini,

43 Whitman 6zgiin metinde Franstzca “accoucheur” sézciigiinii kullanmigtr.
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Cimen Yapraklar:

Zarif, esnek kapilarin pervazina yaslanuyorum,
Ve cikigi gérityorum, gériiyorum rahatlamay: ve kurtulugu.

Sana gelince Ceset, bence iyi giibresin, ama incitmiyor bu
beni,

Kokusunu aliyorum mis gibi kokan biiyiiyen beyaz
giillerin,

Yaprakli dudaklara uzaniyorum, uzamyorum kavunlarin
parlak memelerine.

Sana gelince Hayat, sanirim birgok 6liimiin artakalanisin,
(Kusku yok, daha 6nce on binlerce kere 6ldiim.)

Yukarilarda fisildadiginizi duyuyorum Ey gokteki yildizlar,

Ey giinegler—Ey mezarlarin ¢imenleri—Ey ebedi nakiller ve
terfiler,

Siz bir gey soylemezseniz ben nasil soyleyebilirim?

Sonbaharda ormandaki bulanik gélete dair,

Inleyen alacakaranhgin yamaglarindan inen aya dair,

Sacin 1giginiz1 giindiiziin ve alacakaranligin kivilcimlar:
iistiine —sagIn ¢camurda giiriiyen kara agag gévdelerinin
iistiine,

Sagin kuru uzuvlarin inleyen anlamsiz inlemelerinin iistiine.

Iniyorum aydan, geceden iniyorum,

Soluk pirilt1 meger 6gle vakti yansiyan giineg
hiizmeleriymis,

Ve agihiyorum biiyiik ya da kiigiik ziirriyetten sabit ve
merkezde olana.
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50

Bir gey var icimde—Dbilmiyorum ne—ama biliyorum igimde
oldugunu.

Biikiilmiis, terli—sakinlesip serinliyor iste 0 zaman
bedenim,
Uyuyorum—uzun uzun uyuyorum.

Tanimiyorum onu—yok bir adi—séylenmemis bir s6z o,
Yer almuyor higbir sozliikte, ifadede, simgede.

Salimiyor benim de salindigim diinyadan daha biiyiik bir
seyin iizerinde,
Yaratilis beni kucaklayisiyla uyandiran arkadagidir onun.

Belki daha ¢ok anlatabilirim. Ana hatlar! Dilegim budur,
erkek kardeglerim, kiz kardeslerim igin.

Gérityor musunuz Ey erkek kardeslerim, kiz kardeglerim?
Bu kaos ya da 6liim degil —bigim bu, birlik, tasari—sonsuz
hayat—bu Mutluluk.

51

Gegmis ve simdi soluyor—doldurdum ve bosaltum onlar,
Sonra diger katimy, gelecegi doldurmaya devam ediyorum.

Sen, oradaki dinleyici! agacak sirrin var mi bana?

Yiiziime bak ben yaklagan aksami i¢ime gekerken,

(Agik konus, seni duyan kimsecik yok, ben de sadece bir
dakika kalirim.)
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Cimen Yapraklar:

Celisiyor muyum kendimle?
Peki, tamam, gelisiyorum kendimle,
(Genigim ben, ¢okluklar barindiririm igimde.)

Yakinda olanlara veriyorum dikkatimi, kap: egiginde
bekliyorum.

Kim giinliik iglerini tamamlads? kim aksam yemegini ilk
bitirecek olan?
Kim benimle yiiriimek ister?

Ben gitmeden konusacak misiniz? zaten ¢ok geg mi
diyeceksiniz?

52

Benekli sahin iistiime ¢ullaniyor ve sugluyor beni, yakiniyor
gevezelik ve aylaklik ediyorum diye.

Ben de 6yle evcillegmis sayilmam, ben de terciime
edilemem,
Unlityorum barbar 6tiigiimii diinyanin ¢atilari iistiinden.

Giiniin riizgirla siiriiklenen son bulutlar1 duruyor benim
icin,

Firlatiyor suretimi digerlerinin ardi sira ve gélgelenmis
kirlardaki herhangi biri kadar sahici,

Celiyor aklim sise ve alacakaranliga.

Hava gibi ayriliyorum, kagak giinege kargi savuruyorum
beyaz saglarim,

Akitiyorum tenimi girdaplara, siirilkkleniyorum dantelimsi
kayaliklarda.
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Kendimin Sarks

Miras birakiyorum kendimi topraga, camim ¢imen olarak
cikayim diye,

Beni gérmek isterseniz yeniden bakin ayakkabilarinizin
tabanina.

Kimim, ne demek istedim neredeyse hi¢ bilemeyeceksiniz,
Ama yine de iyi gelecegim saghginiza,
Arindirip giirlestirecegim kamnizi.

Beni yakalamayi bagaramazsaniz, yitirmeyin cesaretinizi,

Bir yerde kagirdimiz mu beni, bagka yerde arayn,
Durup bir yerde beklerim sizi.
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Walt Whitman (1819-1892): Amerikan siir geleneginin
onde gelen, kurucu sairlerinden Walt Whitman sokagm,
kalabaliklarim ve onlari olusturan bireylerin sozciisiidiir.

Amerika’da demokrasi, ulus olma, beden ve cinsellik
kavramlari siire tasryan W hitman ilk modernist
sairlerdendir. Cimen Yapraklari’nin ilk baskist 1855
yilinda yapilds, bir 6nséz ve 12 bagliksiz siirden ibaretti.
W hitman yasami boyunca yazdigi siirleri kitabina ekleyerek
defalarca yeni baskilarimi hazirlads. Son giinlerini yine
Cimen Yapraklari’nin son baskisini diizenleyerek gegirdi.
Oliim dosegi edisyonu olarak adlandirilan bu baskida
sairin “Yolculugun Sonundan Geriye Dogru Bir Bakis™ adli
yazisyla birlikte kitap 438 sayfayd: ve 400 civarmda siirden
olusuyordu. Cimen Yapraklari’n: olusturan biitiin siirler
Hasan Ali Yiicel Klasikler Dizisi'nde yaymlamrken dért ciltte
topland. Elinizdeki kitap bu ciltlerin ilkidir.

Fabri Oz (1969): Antalya'da dogdi. DTCEF Ingiliz Dili ve
Edebivat: ABD ndan mezun oldu. Cesitli imiversitelerde
okutman ve Ggretin iiyesi olarak ¢alisti. Su sirada ¢evirmenlik
yapivor. Cevirdigi eserler arasinda Christina Rossetti'den
Cin Pazary, Jack London'dan Midas’in Miridleri,
Saki’den Kaderin Tazilari, William S. Burroughs'tan
[¢erideki Kedi ve Arabolge, Bob Dvlaii’dan Siirler ve Eliot
Weinberger’den Temel Seyler yer aliyor
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